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Abstrakt

Diplomova prace se zabyva danovymi dopady na Ceské subjekty, jez vykonavaji
ekonomickou c¢innost v Rakousku. Teoreticka ¢ast diplomové prace je zameétena
na vymezeni zékladnich pojmil danové problematiky, popsani danového systému ve
vybrané¢ zemi. Dale v teoretické casti nalezneme principy fungovani smlouvy o
zamezeni dvojiho zdanéni uzavienou mezi Ceskou republikou a Rakouskem. Prakticka
¢ast se vénuje modelovym piikladim ceskych subjektti podnikajicich nebo pracujicich

v Rakousku.

Abstract

The diploma thesis deals with the tax effects on Czech entities carrying out economic
activities in Austria. The theoretical part of the thesis focuses on the definition of basic
concepts of tax issues, description of the tax system in the selected country.
Furthermore, the theoretical part covers the principles of the double taxation treaty
between the Czech Republic and Austria. The practical part is dedicated to model

examples of Czech entities doing business or working in Austria.
Klicova slova

dait z pfijml, mezinarodni zdanéni, OSVC, smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni,

zameéstnanci
Keywords

double taxation treaties, employee’s, income tax, international taxation, self-employed

persons
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Uvod

Vstup Ceskych subjekti na rakousky trh piinasi nové obchodni pftilezitosti pro fady
Seskych malych a stiednich podnikd, OSVC vykonavajici zde preshrani¢ni sluzby
adiky vySSimu zivotnimu standardu je i cilem fady cCeskych obcant uchazejici
se v Rakousku o praci. JelikoZ se jedna o jinou zemi nez Ceskou republiku, piinasi

prace v tomto staté povinnost dodrzovani jistych nalezitosti.

V kazdém danovém systému jakékoliv zemé, at’ uz v Evropské unii nebo v tieti zemi,
se nachdzi danova problematika, ktera povzbuzuje obCany pfislusné zemé odejit
do zahrani¢i pracovat ¢i si zalozit podnikani. Je to zpusobeno tim, Ze dafové systémy
zemi se li8i, at’ uz ve struktufe dani, zplisobu vybéru nebo velikosti danového zatizeni.
To umoznuje danovym subjektiim do jisté miry optimalizovat jejich danovou povinnost.
Kazdy tento systém se tidi podle prislusnych pravnich tprav a smérnic. Veskeré zemé
vV Evropské unii musi také predevsim dodrzovat zakony a jejich smérnice, které se snazi
0 harmonizaci dani. Tento proces je nelehky a pfinasi s sebou spoustu negativniho.
Nepiimé dan€ se podafilo uspéSné¢ zharmonizovat, ale jejich sprava stile nalezi

jednotlivym statim v EU.

Tato prace se zaméfuje na identifikaci klicovych vlivi, které mohou ovlivnit ¢eské
subjekty podnikajici v Rakousku, a poskytuje ptehled kli¢ovych datiovych strategii
a optimalnich postupli pro vykondvani ekonomickych aktivit v této zemi.
S ekonomickou ¢innosti vykonavanou v jiné zemi nez v t€, niz jsme rezidenti, ptichdzi
problematika mezinarodniho zdanéni, s ¢imz se v dne$ni dobé setkavame Cim dal
Castéji. AvSak tato problematika neni mnoha danovym subjektim znadma4, jelikoz oblast
mezinarodniho zdanéni je Siroka, a nese ssebou mnoho nejasnosti zplsobujicich
komplikace a problémy. Pro lepsi pfehlednost tematiky mezinarodniho zdanéni byly
organizacemi OECD a OSN vytvofeny modelové smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni.
Mezi vétSinou statll je uzaviena dohoda na zdklad¢ diive zminénych modelovych
smluv. Tyto dohody maji za cil minimalizovat riziko, Ze danové subjekty budou

zdanény za jejich pfijmy ve vice nez jedné jurisdikci.

Autorka si toto téma zvolila, protoZe mnoho ceskych obcanil, jeZ jsou rezidenti

Ceské republiky, zaroven pracuje v Rakousku, coz jim ddvd moZnost setkat se
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s daflovym systémem obou zemi. Rakousko si autorka vybrala, jelikoz obyvatelé
pobyvajici v jejim regionu si voli tuto zemi diky lep$i dopravni dostupnosti
a poskytovani lepsich pracovnich ptilezitosti ¢i Zivotnich a platovych podminek. Divod
zaméieni na fyzické osoby namisto pravnickych osob je takovy, ze autorka se setkala
S touto problematikou na svém piivydélku pfi studiu a pti své praxi. Autorka se také
doposud nesetkala s touto problematikou v piipadé pravnickych osob, jelikoz zna spise

mnoho osob, jez jsou piedev§im svépomoci vydélecni.

Hlavnim cilem diplomové prace je analyza danovych a souvisejicich dopadii ¢eskych
subjekti  vykonavajicich ekonomické c¢innosti v Rakousku a nutnych nalezitosti
pro vykonavani podnikani ¢i vysilani zaméstnancti do Rakouska. Dil¢im cilem je taktéz
seznameni se s principy mezinarodniho zdafiovani s ohledem na smlouvy o zamezeni
dvojiho zdanéni. Diplomové prace se skldda ze dvou hlavnich kapitol, které jsou dale
rozvétveny na podkapitoly. Teoretickd ¢ast je rozdélena na pét podkapitol. Prvni
podkapitola nastini vysvétleni zakladnich pojmt, se kterymi se setkdvame v kazdém
daniovém systému, jako naptiklad — co je to dan, jeji vlastnosti, funkce a vymezeni
klasifikace dani, a dal$i zdkladni terminologie. Dalsi podkapitola pfiblizuje principy
zdanéni fyzickych osob v Ceské republice a v Rakousku. Obsahem &tvrté podkapitoly
je harmonizace dani v Evropské unii, jez pojednava o stupnich mezinarodni spoluprace
v danové oblasti a také pojedndva o harmonizaci ptfimych a nepifimych dani. Posledni
podkapitola se zabyva problematikou smluv o zamezeni dvojiho zdanéni a principy
fungovani téchto smluv mezi Ceskou republikou a Rakouskem, podkapitola
je zakonéena uvedenim nutnych naleZitosti pro podnikani ¢i vysilani zaméstnancd
do Rakouska. V nasledujici kapitole jsou vySe zminéné teoretické poznatky znazornény
na modelovych ptikladech. Zavérem diplomové prace jsou poznatky z praktické ¢asti
a vlastni nazor na téma daiflové a souvisejici dopady podnikani ceskych subjektt

v Rakousku.
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Cile prace, metody a postupy zpracovani

Hlavnim cilem diplomové prace je analyza danovych a souvisejicich dopadii ¢eskych
subjektli, vykondvajici ekonomické cinnosti v Rakousku, a nutnych nélezitosti
pro vykonavani podnikani ¢i vysilani zaméstnancti do Rakouska. Dil¢im cilem je taktéz
seznameni se s principy mezindrodniho zdanovani s ohledem na smlouvy o zamezeni

dvojiho zdanéni.

Soucasti prace je popis modelové smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a nutné
nalezitosti pro vykondvani ekonomické cinnosti v Rakousku. Nasleduje aplikace
ziskanych poznatkl z teoretické ¢asti na modelovych ptikladech poplatnikt, jimiz jsou
danovy rezidenti Ceské republiky s vyétem povinnosti pro vykonavani samostatné
¢innosti ¢i vyslani zaméstnance do Rakouska, konecny vypocet danové povinnosti

poplatnikd a navrhy vedouci k danové optimalizaci poplatnika.

Ke zpracovani diplomové prace byly pouzity metody analyzy a syntézy, jez jsou
pfedev§im pouzity v praktické ¢asti diplomové prace pro propojeni ¢i aplikaci
jednotlivych legislativnich pramenii a odborné literatury majici vliv na zdanéni pfijmi
danovych poplatnikt. Pfi zpracovani praktické ¢asti prace autorka aplikovala metody
abstrakce, kdy se autorka rozhodla z divodu rozsahu a zaméfeni prace nepiihlizet
k nékterym skutecnostem, jez v ptipadé skuteéného zivota by se braly v potaz;
a konkretizace, jiz autorka vyuZzila pfi vypoctu dafiové povinnosti u modelovych

piikladl poplatnika.
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1 Teoreticka ¢ast diplomové prace

Kapitola je vénovana vytyCeni zakladnich pojmi, jako je dan, jeji vlastnosti, funkce.
Dale je vymezena klasifikace dani a dal$i zakladni terminologie, a v neposledni fad¢
kapitola ptiblizuje zdanéni piijmua fyzickych osob v pfislusnych zemich Evropské unie.
Na zavér teoretické ¢asti diplomové prace nalezneme piiblizeni tématu mezinarodni

zdanovani.

1.1 Zakladni terminologie

Definice dan¢ je vysvétlovana rliznymi zpusoby dle konkrétnich autord, ktefi
se zabyvaji danovou problematikou. Avsak kazdy autor dan ptredstavuje jako transfer

finan¢nich prostfedki od soukromého k vefejnému sektoru.
Definice dané

Dan je povinna, zdkonem ulozend platba, kterda plyne do vefejného rozpoctu.
Je nenévratnd, neekvivalentni a zpravidla neucelova. Pravidelné se opakuje v ¢asovych
intervalech nebo je nepravidelna a plati se za urcitych okolnosti. Povinnost dané
je mySlena vtom, Ze nikdo neni opro$tén od placeni. Aby stait mohl oznalit dan
za povinnou, musi byt ulozena zdkonem. Zadny platce ani poplatnik nema narok

e = r v 1
na vraceni jeho zaplacené dang.

Neekvivalentnost znamena, Ze nezalezi na tom, jak velkou ¢astku dané subjekt odvede
do vefejného rozpoctu. Tim se podilite na spole¢nych piijmech, jelikoz nema zadny
vliv, v jaké vysi se budete podilet na vydajich vefejnych rozpoctd nebo v jaké vysi
budete spotiebovavat vefejn¢ financované statky. Neucelovost dané spociva v tom,

Ze se nevi, kam presné tyto prostfedky budou déle posky‘tovény.2

YKUBATOVA, Kvéta. Dariovd teorie a politika. s. 15.
2 VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 10.
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Funkce dané

Dané plni fadu funkci, které jsou néastrojem ekonomické politiky. Mezi zakladni funkce

patfi:

1.

fiskalni funkce je povaZzovéna za jednu z primarnich funkci dani a jeji
schopnosti je naplnit vefejny rozpocet. Mliizeme se setkat i s dani, kterd neplni
fiskalni funkci. Takovou dani je napi. ekologickd dan, kterd je uloZena
na produkt ohrozujici zivotni prostfedi. Jeji cil spociva v tom, Ze se snazi znicit
vyrobu a spotiebu, tedy tim vlastné znici sebe sama.’

alokacni funkce se uplatiuje, kdyz trh projevuje neefektivni alokaci zdroja.
Priklady neefektivni alokace neboli trzniho selhani jsou nedokonala
konkurence, existence vefejnych statkli a existence statkli pod ochranou.
Alokaéni funkce spociva ve vloZeni prostiedkl tam, kde jich je malo anebo
naopak odebrani prostredki, kde jich je ptili§ mnoho. To je dosazeno pomoci
datiovych tlev a dafiovych podpor.*

redistribuéni  funkce vychazi zrozdé€lovani dichodi ve spolecnosti
od bohatsich jedincti k chud$im a pomoci toho ma za tkol snizovat rozdily
mezi jednotlivymi subjekty.”

stimulacni funkce vyuzivéd skutecnosti, ze dané jsou zpravidla vnimany
datlovymi subjekty jako ujma, proto jim stidt nabizi nékolik prostiedka,
jez mohou vyuZit pro sniZzeni své dailové povinnosti. Prostfedky se klasifikuji
nanegativni a pozitivni, k negativnim stimulacim fadime zvySeni dané
na cigarety a alkohol. Mezi pozitivni stimulaci patii primarné sniZeni dafiové
povinnosti konkrétni osobé za piedpokladu, Ze splnil stanovené podminky,

napf. podpora vyzkumu a dary.6

® VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 3.
* KUBATOVA, Kvéta. Dariovd teorie a politika. s. 19.
> KUBATOVA, Kvéta. Dariovd teorie a politika. s. 19.
® VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 4.
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5. stabiliza¢ni funkce dopomahd zmirnéni vykyvu v ekonomickém cyklu.
V ptipadé, ze se stat nachazi v tzv. ,lepSim obdobi®, vytvari rezervy, jelikoz
dochazi k odlivu vétstho mmnozstvi penéznich prostiedkt do vefejného
rozpoctu. Avsak pokud se stat ocitne v tzv. ,,horSim obdobi®, vyuzije vytvorené

rezervy z ,,lepsiho obdobi®, aby nastartoval ekonomiku statu.”
Piredmét dané

Obecn¢ predmétu dan€ rozumime jako velicing, ze které se dan vybira. Termin pfedmét
dan¢ musi byt stru¢né vymezen, jelikoz toto vymezeni byva Siroké, a je nutné, aby bylo
doplnéno o vynéti z predmétu dané. Vymezeni predmétu byva zpravidla soucésti nazvu
danového zadkona, napt. zdkon o dani z piijmu, kdy predmétem dané jsou piijmy

z veskeré Cinnosti a z nakladani s veskerym maj etkem.?
Danovy subjekt

Dle zakona je to osoba, kterd je povinna strpét, odvadét nebo platit dan. Mezi danové
subjekty patii poplatnik a platce dan€. Poplatnik je subjekt, jehoz piijmy nebo majetek
je dani podroben, tzn., Ze odvadi dan sdm. Je to subjekt, ktery je tzv. nositelem
daniového bfemene. Zatimco platce dané je subjekt, ktery odvadi dan vybranou

od jinych subjektd prostiednictvim ceny své produkee.’

" VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 4.
8 VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 16.
® VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 6.
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Darnovy rezident a nerezident dle zakona ¢. 586/1992 Sb., o danich z prijmi

Definice danového rezidenta a nerezidenta nalezneme v § 2 ZDP. Danovy rezident
je definovan jako poplatnik, ktery ma na tzemi Ceské republiky bydlité nebo se zde
obvykle zdrzuje. Na rezidenty Ceské republiky se vztahuje neomezena dafiova
povinnost, tzn., Ze zdafiuji jak piijmy plynouci ze zdroji na Gzemi Ceské republiky,
tedy z mista jejich rezidenstvi, tak i na pfijmy plynouci ze zdroji v zahranici.

Danovy nerezident je poplatnik, ktery neni uveden v § 2 ZDP, nebo to o ném nestanovi
mezinarodni smlouva. Nerezidenti maji omezenou dafiovou povinnost, tzn., ze zdanuji

pouze piijmy plynouci ze zdrojii na Gizemi, ve kterém t&chto pijmt dosahl. *°

Zaklad dané

Zakladem dan¢ je Castka, ze které se dan odvadi. Zéklad dané se ur¢i dle zakonnych
pravidel, dile mize byt upraven o polozky, které mohou snizit ¢i zvysit zaklad dané.
V piipad¢ dan¢ z piijma fyzickych osob miize byt zaklad dané tvofen z péti dil¢ich

zéklad dang. 1
Zdanovaci obdobi

Zdanovaci obdobi je pravidelny casovy interval, za ktery se zdklad dan¢ stanovi a dan
vybira. V Ceské republice je zakladnim zdafiovacim obdobi 12 mésict, zpravidla
kalendaini rok, avSak mulUZeme se setkat 1 skratSim casovym intervalem,
napf. kalendainim meésicem nebo Ctvrtletim, ktery se pouzivd u dani z pfidané

hodnoty.*?
Sazba dané

Sazba dané¢ je procentualni hodnota, ktera se stanovi ze zdkladu dan¢. MlzZeme sazby
dané rozlisit na jednotkovou, pevnou, diferencovanou, linearni, progresivni a relativni.

Jednotkova sazba dané je stejna pro vSechny zdanované predméty. Pevna sazba dané
se vztahuje K fyzikalni jednotce zakladu dané. Diferencovana sazba se lisi dle typu

pfedmétu dané (napt. DPH). Lineadrni sazba se obvykle stanovi jako uréené procento

10 7ikon ¢ 586/1992 Sb., o danich z prijmii. 2024. § 2.
1 VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 8.
2VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 21.
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ze zakladu dang, které se dale neméni s velikosti zdkladu dané. Progresivni sazba dané
roste rychleji nez zaklad dan€. Relativni sazbu pouzivame tam, kde je hodnotovy zaklad

dang.®

AKktivni a pasivni prijmy

Piijmy aktivni definujeme jako piijmy, kterych dosdhneme vykondvanim samostatné
¢innosti jako zaméstnanec nebo podnikatel, nebo pfijmy z naklddani se svym vlastnim
majetkem (napf. prodejem nemovitého a movitého majetku).

U pasivnich pfijmil neni nezbytna aktivni ticast vlastnika na vzniku téchto piijmu a jeho
fyzickou ptitomnost ve stat¢ zdroje. Jedna se predevSim o piijmy z uzivani majetku,

e PR . e - 14
piijmy z poskytnuti nejriznéjSich prav a kapitalové ¢i urokové vynosy.
Dvoji zdanéni

Pod pojmem dvoji zdanéni ,,se rozumi situace, kdy je stejny predmét podrobovin
dvojndasobnému ¢i vicenasobnému zdanéni stejnou dani nebo dani podobné povahy. “bs
tento pojem se pouziva i v mezinarodni problematice, pficemz se jednd o pojem
mezinarodni dvoji zdanéni, které 1ze vysvétlit tak, Ze jeden piijem je pfedmétem dané

ve dvou riznych zemich.

RozliSujeme dvé razné kategorie dvojiho zdanéni. Jednd se o ekonomické dvoji
zdanéni, jez nastdva v situaci, kdy jeden predmét dan€ je podroben zdanéni dvéma
¢ivice subjekty, a pravni dvoji zdanéni, kdy je jeden pfijem vicendsobné zdanén

u jednoho subjektu.®

3 VANCUROVA, Alena a Hana ZIDKOVA. Daiiovy systém CR 2022. s. 15-17.

¥ SOJKA, Vlastimil, Monika BARTOSOVA, Pavel FEKAR, Jan MASEK, Mat& NESLEHA a Ivana
VANOUSOVA. Mezindrodni zdanéni piijmii: smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a zdkon o danich
z prijmi. s. 17, 18.

' SOJKA, Vlastimil, Monika BARTOSOVA, Pavel FEKAR, Jan MASEK, Mat&j NESLEHA a Ivana
VANOUSOVA. Mezindrodni zdanéni prijmii: smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a zdkon

0 danich z prijmi. S. 27.

1 BRYCHTA, Karel. Mezindrodni zdanéni piijmii. Pfednaska. Brno: VUT, 09. 02. 2022.
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Opatieni, ktera slouzi k tomu, aby nedochazelo k mezinarodnimu dvojimu zdanéni, jsou
jednostranna opatieni, dvoustranna opatfeni (smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni)

a vicestranna opatfeni.17

1.2 Vnitini trh

Vnitini trh je prostorem prosperity a svobody, ktery poskytuje piistup ke zbozi,

sluzbam, pracovnim mistim, obchodnim pftilezitostem a kultute.™®

Prvni myslenka spoleéného trhu vznikla vroce 1958 na zékladé Rimské smlouvy,
jejimz cilem bylo odstranit obchodni pifekdzky mezi cClenskymi staty, a zvysit
hospodaiskou prosperitu a pfispét k vytvareni ,stdle uzSiho svazku evropskych
narodii. "

Cil vytvorit vnitini trh byl zac¢lenén do Smlouvy o zalozeni Evropského hospodaiského
spole€enstvi, jez byl definovan jako ,, prostor bez vnitrnich hranic, v némz je zajistén

20 uix L
“, pricemz tato definice je zakotvena

volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu.
ve Smlouvé o fungovani Evropské unii, jakozto primarnim pravu EU, a konkrétné

ji nalezneme v &lanku 26 SFEU.%
Volny pohyb zbozi

Volny pohyb zbozi je jednou ze ctyi zékladnich svobod. Jednd se o legdlni uvedeni
zbozi na trhu v jednom ¢lenském staté, které muize volné a bez piekdzek vstupovat

na trhy ostatnich clenskych stati.

Volného pohybu zbozi je dosazeno odstranénim dovoznich a vyvoznich cel vcetné
obdobnych poplatkl, zdkazem mnozstevnich omezeni (kvot) dovozu a vyvozu,
odstranéni necelnich piekazek prostfednictvim harmonizace vnitrostatnich predpisi.

Rovnéz byl zaveden spole¢ny celni sazebnik (TARIC) vii¢i zemim mimo EU. Ptijmy

Y BRYCHTA, Karel. Mezindrodni zdanéni prijmii. Pfednaska. Brno: VUT, 09. 02. 2022

8 Vnitini trh: obecné zasady. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/33/vnitrni-trh-
obecne-zasady.

Y Vuitini trh: obecné zdsady. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/33/vnitrni-trh-
obecne-zasady.

2 Vnitini trh: obecné zdsady. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/33/vnitrni-trh-
obecne-zasady.

Y Vnitini trh: obecné zdsady. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/33/vnitrni-trh-
obecne-zasady.
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zcla na zbozi, jez je dovezené do EU, tvoii piiblizné¢ 14 % celkového rozpoctu
Evropské unie. Celni unie zahrnuje i staty, jez nejsou soucasti Evropské unie, jako

napf. Andora, San Marino, Turecko.?
Volny pohyb kapitalu

Volny pohyb kapitilu je upraven v ¢lancich 63 az 66 Smlouvy o fungovani EU,
a zakazuje omezeni pohybu kapitalu mezi ¢lenskymi staty EU, ale i mezi ¢lenskymi
staty a tfetimi zemémi. Udelem této svobody je umoznit pieshrani¢ni vyuZzivani
fyzického (pohyb vécného kapitalu — napft. pravo k nemovitostem) a finan¢niho kapitalu
(napf. cenné papiry, Gvéry) pro ucely financovani a investic. Pficemz svoboda volného
pohybu kapitalu posiluje vnitini trh, a tedy dopliiuje zbyvajici tfi svobody. Dale ptispiva
K hospodaiskému rastu a podporuje pouzivani eura jako mezinarodni mény. Zaroven
byla nezbytnd pro vyvoj hospodarské a ménové unie.”®

V roce 2001 bylo vydano prvni nafizeni upravujici oblast volného pohybu kapitalu, jez
vedlo k harmonizaci nakladti na vnitrostatni a pieshrani¢ni platby v ramci eurozony.
V soucasnosti se fidi dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1230
0 pfeshrani¢nich platbach v Unii, jejimz cilem bylo snizit poplatky za pteshrani¢ni
platby mezi ¢lenskymi staty v ramci EU, ale i mimo EU. Zérovenn byla zavedena
tzv. ,,jednotna oblast pro platby v eurech” neboli SEPA (Single Euro Payments Area),
tento nastroj slouzi k rychlym a bezpetnym platbam v eurech vramci EU, EHP

a dalsich zemi.?*

Volny pohyb sluzeb

Se zékladni svobodou volného pohynu sluzeb je spojena 1 svoboda usazovani. Svoboda
usazovani zaruCuje pravo zalozit podnikani za UcCelem provozovani Zzivnostenskeé,
primyslové 1 zemédélské vydélecné Cinnosti ¢i vykonu svobodného povolani v jiné

¢lenské zemi, tzn., Ze podnikatelé v§ech zemi EU maji pravo zalozit spole¢nost v jiném

22 Volny pohyb zbozi. Dostupné z: eur-lex.europa.eu/CS/legal-content/glossary/free-movement-of-
goods.html.

% Volny pohyb kapitdlu. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/39/volny-pohyb-
kapitalu.

* Volny pohyb kapitdlu. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/39/volny-pohyb-
kapitalu.
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Clenském staté za stejnych podminek jako podnikatelé tuzemsti, zatimco u volnych
sluzeb podnikatelé nabizeji a poskytuji sluzby v jiném ¢lenském staté, pricemz zlstavaji

V zemi své dafiové rezidence.?

Pteshrani¢ni poskytovani sluzeb Ize vykonavat riznymi zpiisoby, a to:

e napi. tlumocnice, piekladatelka poskytuje své sluzby kratkodobé v jiném
Clenském staté, tzn., Ze dojde k doCasnému ptesunu poskytovatele sluzeb
do jiného ¢lenského statu;

e napi. rakousky ob&an pfijede do Ceské republiky za u¢elem lé¢ebného pobytu
Vv laznich, tzn., ze pfijemce sluzby se doCasné ptesune do jiného ¢lenského statu
(Ceské republiky);

e napf. majitelka cestovni kancelafe doprovazi své klienty do zahranici,
tzn., ze jak poskytovatel, tak pfijemce sluzeb se piesune do zahranici;

e napf. online konzultace (vSe probéhne pies pocitac), tzn., Ze nedojde

ani k pfesunu poskytovatele ani k ptesunu piijemce sluzby.
Pticemz pteshrani¢ni poskytovani sluzeb Ize provadét dvéma zpiisoby, a to:

e o0soby samostatné vydéleéné c¢inné realizuji zakdzku sami v jiném c¢lenském
state;
e zaméstnavatel vysild své zaméstnance, aby vykonala pfisluSnou zakazku

ooy v 7 rex 2
v jiném &lenském stats. 2°

Svobodu  volného  pohybu wupravuje  smérnice  Evropského  parlamentu
a Rady 2006/123/ES o sluzbach na vnitinim trhu. Smérnice posiluje volny pohyb sluzeb
vramci EU, pfinaS§i pfinosy pro spotiebitele a podniky, zajistuje u sluzeb

poskytovanym piijemciim vysokou kvalitu, déale pfispivda k administrativnimu

% Volny pohyb sluzeb v Evropské unii. Dostupné z: mmr.gov.cz/cs/ministerstvo/cestovni-
ruch/archiv/pravo-legislativa/prehled-platnych-pravnich-predpisu-(1)/pravidla-pro-volny-pohyb-
pruvodcovskych-a-dopr/volny-pohyb-sluzeb-v-evropske-unii.

% Volny pohyb sluzeb v Evropské unii. Dostupné z: mmr.gov.cz/cs/ministerstvo/cestovni-
ruch/archiv/pravo-legislativa/prehled-platnych-pravnich-predpisu-(1)/pravidla-pro-volny-pohyb-
pruvodcovskych-a-dopr/volny-pohyb-sluzeb-v-evropske-unii.
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zjednoduSeni a k modernizaci. Ke zjednoduSeni administrativy pfispiva zfizovani

jednotnych kontaktnich mist a zaji§tovani administrativni spoluprace.”’
Volny pohyb osob

V roce 1992 bylo Maastrichtskou smlouvou zavedeno obcanstvi EU pro vSechny
obCany clenskych zemi. Na zakladé¢ obcanstvi EU se osoby mohou pohybovat
¢i pobyvat véetné rodinnych ptislusniki v ¢lenskych statech, dale mohou pracovat
Vv jinych ¢lenskych statech a maji pravo, aby s nimi bylo zachazeno stejné¢ jako s obcany
daného clenského statu, tzn. zakaz diskriminace, stejné odménovani a dalsi pracovni
a zamé&stnanecké podminky, a ze zaméstnanec po skonceni pracovni nabidky se nadéle
za urditych podminek muize zfistat v zemi.”® S volnym pohybem osob souvisi také

svoboda usazovani, jez je bliZze popsana u volného pohybu sluzeb.

V soucasné dobé jsou dileZitymi ustanovenimi Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/38/ES o pravu obcaniti Unie a jejich rodinnych piislusnikd svobodné
se pohybovat a pobyvat na uzemi Clenskych statti; Nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 492/2011 o volném pohybu pracovnikil uvnitt Unie.”®

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES o pravu obcant Unie a jejich
rodinnych pfislusnikli svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych stati uvadi

tii typy pobytu v jiném ¢lenském staté, a to:

e pobyt po dobu prvnich tfi mésici na uzemi jin¢ho statu EU, na ktery ma prévo
kazdy obcan EU, a to bez jakychkoliv podminek, ov§em dana osoba musi byt
drzitelem platného priikazu totoznosti nebo cestovniho pasu;

e pobyt del§i nez tfi mésice na tizemi jin¢ho statu EU je povinna dand osoba
nahlasit na pfisluSnych Ufadech, pficemZz doba, do které se musi pfihlasit,
si kazdy stat stanovi sam, avSak nesmi byt kratSi nez tfi mésice, pfi¢emz témi

osobami mohou byt zaméstnanci; osoby samostatné vydélecné ¢inné; a ti, ktefi

2" Svoboda usazovdni a volny pohyb sluzeb. Dostupné z:
www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/40/svoboda-usazovani-a-volny-pohyb-sluzeb.

%8 Volny pohyb pracovnikii. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/41/volny-pohyb-
pracovniku.

? Volny pohyb pracovnikii. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/41/volny-pohyb-
pracovniku.
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nejsou zaméstnanci nebo OSVC musi mit dostateéné prostiedky a byt zdravotnd
pojisténi, aby se nestali zatézi pro systém socialniho zabezpeceni; studenti a lidé,
jez dokoncuji odbornou ptipravu; osoby nedobrovolné nezameéstnani, které jsou
jako takové registrované;

e trvaly pobyt obCané EU ziskavaji, pokud pobyvali na tzemi hostitelského

¢lenského statu nepretrzit¢ po dobu péti let.%

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 492/2011 o volném pohybu
pracovnikd uvnitf Unie stanovuje pravidla pro zaméstnani, rovné zachdzeni a rodiny
pracovniki, tzn., ze vSichni obCané Clenskych statlh maji pravo uchazet se o zaméestnani
vjinych ¢lenskych statech v souladu s piislusnymi piedpisy, jez se vztahuji
na zameéstnance, kteti jsou obcané prislusnych zemi, dale ¢lenské staty nesmi uplatiiovat
zadnou diskriminaci vacéi ostatnim obcanim jinych clenskych stati. Volny pohyb

1o . i e 31
pracovnikl se nevztahuje na zaméstnani ve vefejném sektoru.

Po pfistoupenich novych ¢lenskych statit do Evropské unie muze byt zavedeno
tzv. prechodné obdobi, které omezuje volny pohyb pracovnikli mezi témito staty,
z t&chto statii i do nich, napf. Ze zaméstnanci nebo OSVC museli mit pracovni povolen.

v v v v r v . s v IR I s 32
Pticemz v soucasné dob¢ nejsou v platnosti zadna prechodna obdobi.

1.3 Harmonizace dani v Evropské unii

Harmonizace dani v Evropské unii neprobihd tak intenzivné jako v jinych zemich,
jelikoz jednomysiného souhlasu vsech clenskych statt, kdy kazdy stat ma svoji
specifickou narodni politiku, neni snadné v danovych otdzkdch dosahnout. Jenomze
harmonizace a koordinace dani je dulezitad pro fungovani jednotného vnitiniho trhu
Evropské unie zejména pro napliiovani ¢tyf svobod pohybu — osob, kapitalu, zbozi

a sluzeb. Tento proces je legislativné zajiStovan néstroji sekundarniho prava, predev§im

%% Volny pohyb pracovnikii. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/41/volny-pohyb-
pracovniku.
1 Volny pohyb pracovnikii. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/41/volny-pohyb-
pracovniku.
%2 Volny pohyb pracovnikii. Dostupné z: www.europarl.europa.eu/factsheets/cs/sheet/41/volny-pohyb-
pracovniku.
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nafizenimi a smérnicemi. Pokud se subjekty v ¢lenskych zemich domnivaji,

< N ” 1 33
ze je naruseno daniové pravo EU, mohou se obratit na Soudni dvir EU.

Existuji stupné, dle kterych mizeme rozd¢lit mezindrodni spolupraci v danové oblasti
jednotlivych danovych systému na:

e danovou koordinaci,

e danovou aproximaci,

" . .34
e danovou harmonizaci.
Danova koordinace

Danova koordinace znazornuje prvni stupeil sblizovani danovych systémil a povazuje
se za nejniz§i formu spoluprace. Zde jde predevSim o vytvafeni tzv. bilateralnich
¢i multilateralnich schémat zdanéni, jejichz Gc¢elem je snizeni arbitraznich obchodu.
V ramci téchto smluv jsou vydavana doporuceni k novelizaci dailovych zékont s cilem
zamezeni prani Spinavych penéz, omezeni Skodlivé danové konkurence. Danova
koordinace zajistuje vzajemnou vyménu dat danovych rezidentl jednotlivych stati.
Za obvykly vysledek miizeme povazovat napi. vzorové smlouvy o zamezeni dvojiho
zdanéni ¢i projekt BEPS. Danova koordinace zahrnuje mnohem S$ir§i oblasti
V prizpiisobovani dafiového systému jednoho statu druhému nez dafiovd harmonizace.
Koordinace neprobihd pouze v Evropskych spolecenstvich nebo zdéndch volného
obchodu, ale také je Siroce vyuzivdna v mezinarodnich organizacich jako je Organizace
pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (dale jen OECD), Organizace spojenych narodi

(dale jen OSN) ¢i Mezinarodni ménovy fond (dale jen MMF).35
Danova aproximace

Termin vyjadiuje smér danové spoluprace, kdy dochdzi k pfiblizeni se danovych
systémull k sobé navzajem. Jedna se o dalSi stupen spoluprace Clenskych stath, ktery

je povazovan za niz§i stupen harmonizace dani. Danova aproximace vyhovuje

% KUBATOVA, Kvéta. Daiiovd teorie a politika. s. 157.

% SIROKY, Jan. Dané v Evropské unii: dariové systémy vsech 28 clenskych statii EU, legislativni zdklady
danové harmonizace véetné judikatit SDEU, spolecny konsolidovany zaklad dané (CCCTB), akcni plan
BEPS, zdanéni financniho sektoru. S. 33.

% NERUDOVA, Danuse. Harmonizace dariovych systémii zemi Evropské unie. s. 21.
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pozadavkiim vzajemného pfiblizeni se legislativnich pravidel na trovni dafového

, e . , s Coa 36
zakladu, pti¢emz netrva na jednotnych podminkach v oblasti dafiové sazby.
Danova harmonizace

Danlovd harmonizace znamend piiblizovani a pfizpisobovani, slad'ovani narodnich
danovych systémi a jednotlivych dani na principu dodrzovani spole¢nych pravidel
zucastnénych zemi. Harmonizace dani se netyka pouze konstrukce dané, ale i danové
administrativy. To ale neznamena, Ze cilem harmonizace je mit totozné dané a totozné
vymezeni jejich zdkladu a sazeb. Spoluprace clenskych zemi Evropské unie
se neomezuje pouze na harmonizaci dani, ale jak uz bylo dfive zminéno, spociva

I na pozadavcich efektivnosti danové administrativy. Soucasti danové administrativy

je informovanost o danovych zalezitostech subjektu, rezidentl i nerezidentli, mezi

Clenskymi staty a mezi dafiovymi orgény a dal§imi institucemi.’’

Harmonizace kazdé dan¢ probiha ve tfech fazich:

1. uréeni dan¢, ktera ma byt harmonizovana spoc¢iva ve vybéru konkrétni dné, ktera
bude harmonizovéna, a ktery z daniovych systémt bude vybran pfi integraci
pouziti,

2. harmonizace danového zékladu vychazi ze sjednoceni danového zakladu
konkrétni dan¢. Soucasti faze je sjednoceni vykladu zakladnich pojmii,

3. harmonizace dafové sazby. Jde o sjednoceni poctu danovych sazeb a samotné

. 38
danové sazby.

Jestlize jsou vzaty v tvahu pii spojeni s danovou harmonizaci nejriznéjs$i souvislosti
jako danové zéklady, danové sazby, aplikované dané a zplsob danové administrativy,

pak je daitova harmonizace rozliSovana na nékolik urovni:
1. droven, tj. harmonizace neexistuje. V piipadé neexistujici harmonizace vSechny
zem¢& aplikuji rozdilné dané, tzn., Ze neexistuji smlouvy o zamezeni dvojiho

zdanéni a neexistuji ani daflova spoluprace na administrativni Grovni.

% SIROKY, Jan. Dané v Evropské unii: daiiové systémy viech 28 clenskych statii EU, legislativni zdklady
danové harmonizace véetné judikatit SDEU, spolecny konsolidovany zaklad dané (CCCTB), akcni plan
BEPS, zdanéni financniho sektoru. S. 35.

¥ KUBATOVA, Kvéta. Dariovd teorie a politika. S. 156.

%8 SIROKY, Jan. Zdklady dariové teorie s praktickymi priklady. s. 93.
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uroven, tj. existuje, tzv. mirna harmonizace. Pii irovni mirné harmonizace zemé
uzivaji pro nckteré¢ dané spolecna ustanoveni. Vyuzivaji se existujici smlouvy
0 zamezeni dvojiho zdanéni a vyskytuje se urcita mira spoluprace mezi
administrativnimi daflovymi institucemi.

uroven, tj. celkova harmonizace. Celkova harmonizace je definovéna jako
vysledek harmonizace strukturdlni, tzn. harmonizace struktury danového

systému, a harmonizace danovych sazeb.*®

Danovou harmonizaci miizeme také chapat jako proces ¢i prostiedky k dosazeni dané¢ho

cile, i vysledek neboli samotnou harmonizaci danové legislativy soucasné. V souladu

procesu danové harmonizace je cil v Evropském spolecenstvi definovéan jako zavedeni

jednotného trhu a jeho hladké fungovani. Pokud je datiovd harmonizace povazovéana

za prostiedky, kterymi lze dosdhnout jednotného trhu, lze pak harmonizaci rozdélit

na pozitivni a negativni.

Pozitivni harmonizace implementuje smérnice, nafizeni a jiné legislativni
nafizeni uzivané Evropskou komisi k prosazovani harmonizace pro ptiblizovani
narodnich danovych systémii cClenskych stati Evropské unie. Vyslednou
skute€nosti pozitivni harmonizace je, ze ve vSech clenskych statech plati stejna
pravidla. Tento druh harmonizace vyzaduje jednomyslnost, tj. souhlas vSech
Clenskych zemi. Po pfijeti legislativnich nastroji v Evropské komisi musi
jednotlivé Clenské zemé prijatou legislativu zavést do narodni legislativy svého
statu.

Negativni harmonizace je vysledkem konani Soudniho dvora EU (déle jen
SDEU), kdy jsou v narodnich dafiovych systémech ¢inéna opatfeni na zakladé
daniové judikatury SDEU, nikoliv na bazi pfijatych smérnic ¢€i nafizeni.

. ’ . r~r 3 4 . v W r r 4
Negativni harmonizace nevytvaii stejna pravidla pro vSechny ¢lenské staty. 0

Mimo jiné lze danovou harmonizaci dale definovat jako pfimou ¢i nepfimou

harmonizaci. Pfima harmonizace probihd prostfednictvim konkrétnich legislativnich

% NERUDOVA, Danuse. Harmonizace dafiovych systémii zemi Evropské unie. s. 17-18.
“ NERUDOVA, Danuse. Harmonizace daiovych systémii zemi Evropské unie. s. 19.
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opatfeni, napf. smérnic. Zatimco nepiima harmonizace je chapdna jako snaha

v ’ . ¥ . ’ s ’ r ¥ ’ e 41
0 dosazeni harmonizace prostfednictvim jinych oblasti prava, napt. obchodniho prava.

Harmonizaci z hlediska teritoridlniho lze rozdé€lit na vertikalni, jejiz klasickym
modelem jsou Spojené staty americké, a horizontalni, kterd je vyuzivana v ramci
Evropské unie. Dale mizeme danovou harmonizaci identifikovat z hlediska danového
systému jako celku. V tomto ptipadé¢ rozliSujeme celkovou a dil¢i harmonizaci. Celkova
harmonizace je chipéna jako harmonizace celého danového systému, avSak dilci
harmonizace predstavuje harmonizaci pouze vybranych ustanoveni danového

fns 42
systemu.
Harmonizace primych dani

Harmonizace ptimych dani probiha v soucasné dobé spiSe jako negativni harmonizace,
tedy harmonizace prostfednictvim judikatd SDEU. Pfi€inou tohoto stavu jsou dvé
skutecnosti, a to v rozdilnych ucetnich systémech c¢lenskych zemi, jelikoz v nékterych
Clenskych statech (napf. v Némecku), existuje tzv. danové uletnictvi, ve kterém
se hospodaisky vysledek nelisi od danového zakladu, zatimco v ostatnich stitech
ke zjisténi zakladu dané dochazi az po mnoha riznych upravach a operacich,
aVvneochoté clenskych statt Kk dal$i harmonizaci. Pfesto Evropska unie stanovila
nékteré harmonizované normy pro zdanéni fyzickych a pravnickych osob
a zaroven Clenské staty prijaly spolecna opatfeni, aby zabranily vyhybani se danovym
povinnostem a dvojimu zdanéni. Harmonizaci ptimych dani upravuje nékolik smérnic,
kde kazdd ze smérnic pojednavda o jednotlivych tématech zdanéni fyzickych
a pravnickych osob, avSak harmonizace pfimych dani se pfevazné zameétuje na dan

zZ piijmi pravnickych osob. 43Tyto smérnice lze zafadit do ti kategorii:

1. Smeérnice odstranujici pfekazky — do této smérnice patii oblasti tykajici
se zdanéni dividend mezi matefskou a dcefinou spolecnosti, zdanéni uroka
a licencnich poplatki mezi pfidruZenymi spolecnostmi a spolecny systém

zdanéni pfi fuzich, ...

* VONDRACKOVA, Aneta. Perspektivy harmonizace dani z prijmii v Evropské unii. s. 30.

*2 NERUDOVA, Danuse. Harmonizace dariovych systémii zemi Evropské unie. s. 20.

* SIROKY, Jan. Dané v Evropské unii: daiiové systémy vsech 28 clenskych statii EU, legislativni zdklady
danové harmonizace véetné judikatit SDEU, spolecny konsolidovany zaklad dané (CCCTB), akcni plan
BEPS, zdanéni financniho sektoru. S. 67.
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2. Smérnice podporujici spolupraci — do této kategorie patii smérnice, jez
se zabyvaji spravni spolupraci v oblasti dani, vzajemné spolupraci pti vymahani
danovych pohledavek a feSenim danovych spori

3. Smérnice pro zajisténi férového zdanovani — spada sem ATAD [ a ATAD 1.4
Harmonizace neprimych dani

Nepifima harmonizace dani je pfedmétem intenzivnich jednani Clenskych statu jiz
od samého zacatku ekonomické integrace, jelikoZ je nezbytna pro zajisténi fungovani
spolecného trhu, ktery je zaloZen na volném pohybu zbozi, sluzeb, osob a kapitalu.
Evropska unie harmonizuje zadkon o dani z pfidané hodnoty a spotiebni dan¢. Dale dba
na to, aby hospodaiska soutéz na vnitfnim trhu nebyla narusovana rozdily mezi sazbami
a systémy nepiimych dani. Harmonizaci nepifimych dani upravuji smérnice Rady,
provadéci nafizeni Rady, nafizeni Rady, provadéci nafizeni Komise. Smérnice,
jez upravuji harmonizaci spotiebni dan€, lze rozdélit na horizontdlni a strukturalni
smérnice. Horizontalni smérnice upravuje pravidla, kterd jsou pro vSechny kategorie
spotfebni dan€, a strukturdlni smérnice se zabyva upravou pravidel pro vybrané
spotiebni dang. *°
1.4 Mezinarodni zdanéni p¥ijmi fyzickych osob

Nedilnou soucasti mezindrodniho zdanéni pfijml jsou smlouvy o zamezeni dvojiho
zdanéni, a proto podkapitola je rozd€lena na dvé ¢asti. Prvni ¢ast se zabyva modelovymi
smlouvami o zamezeni dvojiho zdanéni, a konkrétn€ smlouvou o zamezeni dvoji
zdanéni mezi Ceskou republikou a Rakouskem. Druha &ast vymezuje legislativni

pravidla pro ¢eské danové subjekty, jez vykonavaji ekonomickou ¢innost v Rakousku.

1.4.1 Modelové smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni

Prvni smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni (dale jen SZDZ) byly uzavieny jiZ na konci
19. stoleti a neomezovaly se pouze na Clenské zemé EU. V té dobé se SZDZ uzaviraly
nahodné a bez jednotné koncepce. Teprve v roce 1963 piijala OECD vzorovou dohodu

o zamezeni dvojiho zdanéni pfijmil a majetku, jejiz struktura poslouzila jako zéklad pro

*“ BRYCHTA, Karel. Mezindrodni daiiové systémy. Brno: VUT. 23. 11. 2023.
* Dané. Dostupné z: eur-
lex.europa.eu/summary/chapter/taxation.html?locale=cs&root_default=SUM_1_CODED%3D21.
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modelové smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni. V soucasné dobé je tento model
vyuzivan vyspélymi zemémi, kde pravo zdanit pfijem ziistdvd v pravomoci statu,

Vv némz je poplatnik rezidentem. 46

Vedle tohoto existuje také model OSN, podle kterého jsou uzavirany smlouvy
S rozvojovymi zemémi. Tento model ponechdva pravo zdanit pfijem statu, v némz ma
dany piijem sviij zdroj. S postupem casu se ustupuje od pouzivani modelu OSN, protoze

oba modely sdili podobnou strukturu.*’

Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni upravuje, ktery ze smluvnich stati mé pravo

zdanit konkrétni ptijem. Existuji tii situace, které je tieba vzit v uvahu. Bud’ smlouva

staitu zdroje neud€luje pravo zdanit dany pfijem, nebo naopak tomuto statu pravo

na zdanéni daného pfijmu pifiznava, a to bud’ v neomezeném rozsahu, nebo s urcitymi

omezenimi, napiiklad prostfednictvim procentudlnich limitaci. AvSak ucelem téchto

smluv neni pouze zamezeni dvojiho zdanéni, jak jiz naznacuje jejich nazev. Mezi dalsi

cile SZDZ patii zejména:*®

e zamezeni dvojiho nezdanéni,

e zamezeni ¢i sniZeni moznosti daflovych unikl (vyména informaci),

e umoznéni piimé spoluprace danovych sprav smluvnich stati pii feSeni
problémi,

e 7ajiSténi danové nediskriminaci,

e pfispéni k podpote hospodaiskych, kulturnich a jinych vztaht,

e 7ajisténi objektivniho rozdéleni vynost mezi dva smluvni staty.

* SIROKY, Jan. Dané v Evropské unii: daiiové systémy viech 28 clenskych statii EU, legislativni zdklady
danové harmonizace véetné judikatit SDEU, spolecny konsolidovany zdklad dané (CCCTB), akcni plan
BEPS, zdanéni financniho sektoru. s. 117 —118.

* NERUDOVA, Danuse. Harmonizace daiovych systémii zemi Evropské unie. s. 183.

* NERUDOVA, Danuse. Harmonizace daiiovych systémii zemi Evropské unie. s. 172 — 175.
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Modelova smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni OECD

Modelova smlouva OECD slouzi jako vzor, podle kterého mohou staty uzavirat
mezindrodni dohody. V ramci smluvni autonomie maji staty pfirozené¢ moznost
upravovat definice nebo ustanoveni do t¢ miry, aby byla dand smlouva v souladu

s primarnim pravem EU.*°

Prvnich pét ¢lankd smlouvy obsahuji obecna ustanoveni tykajici se rozsahu ptisobnosti
a definice kli¢ovych pojmi pro téely této smlouvy. Clanek 1 stanovi osobni rozsah
smlouvy vymezenim osob, na néz se mezinarodni dohoda vztahuje. Témito osobami
jsou rezidenti obou statll, a to jak pravnické, tak fyzické osoby, bez ohledu na statni
obcanstvi. Clanek 2 vymezuje vécny rozsah smlouvy vyétem dani, na néZ se tato
dohoda vztahuje. VétSinou se jednd o dané z pfijmil a majetku, jez jsou taxativné
uvedeny. Clanek také zahrnuje ustanoveni, Ze se smlouva vztahuje i na jakékoli dan&
S podobnym charakterem, pokud dojde k zménam v tuzemskych danovych piedpisech.
Vymezeni klicovych pojmi pro tcely smlouvy je obsazeno v ¢lanku 3. Zde plati
pravidlo, Ze definice uvedené ve smlouvé maji ptednost pied definicemi obsazenymi
Ve vnitrostatnim pravu. V pfipadé, ze ncktery termin neni v rdmci smlouvy explicitné
vysvétlen, pouzije se definice zahrnutd ve vnitrostatnim pravu smluvnich stran. Naopak,
co se tyCe vymezeni danového rezidentstvi poplatnika, postupujeme predevsim podle
definice danového rezidenta obsazené¢ v zdkoné o danich z pfijmi pfisluSnych
smluvnich statd. V situaci, kdy by poplatnik spliioval podminky rezidentstvi podle
téchto definici v obou zemich, se aplikuje pravidlo uvedené v ¢lanku 4 SZDZ. Timto
postupem se stanovi jediny stat rezidence, v némz ma poplatnik neomezenou danovou

povinnost.®

Dtlezitym ustanovenim je c¢lanek 24, v ptipadé nckterych smluv ¢lanek 23, ktery
potvrzuje zakaz diskriminace, resp. zasadu rovného nakladani. Tento ¢lanek se primarné
vénuje nerovnému zachdzeni se subjekty; to znamend, Ze se subjekty ve stejné situaci

musi byt zachazeno stejn¢, zatimco se subjekty v riiznych situacich musi byt zachazeno

* SIROKY, Jan. Dané v Evropské unii: daiiové systémy viech 28 clenskych statii EU, legislativni zdklady
danové harmonizace véetné judikatic SDEU, spolecny konsolidovany zaklad dané (CCCTB), akcni plan
BEPS, zdanéni financniho sektoru. s. 121.

0 SOJKA, Vlastimil, Monika BARTOSOVA, Pavel FEKAR, Jan MASEK, Mat&j NESLEHA a Ivana
VANOUSOVA. Mezindrodni zdanéni piijmii: smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a zdkon o danich

Z prijmui. S. 237 — 238.
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odlisng v souladu s jejich situaci. Clanek zakotvuje pét oblasti zdkazu diskriminace.
Tyto oblasti zahrnuji zakaz diskriminace na zakladé¢ statni pfislusnosti, ktery se rovnéz
vztahuje na osoby bez statni pfisluSnosti, zadkaz diskriminace v pfipad¢ stalé
provozovny, zadkaz diskriminace tykajici se danové odcitatelnosti urokt, licencnich
poplatkd a jinych plateb, zdkaz diskriminace v souvislosti s drzbou podilii a posledni

zékaz diskriminace, ktery se vztahuje na viechny druhy dani.”

V zavérecnych ustanovenich smlouvy nalezneme ¢lanky, jez upravuji spolupraci mezi
staty v oblasti vymény informaci a asistenci pii vybéru dani. Dale se vénuji otazkam

4 I4 o . r 4 4 b4 : 52
uzemni plisobnosti, vstupu smlouvy v platnost a stanoveni podminek vypovédi.

> Shirka mezindrodnich smluv: Ceskd republika. s. 30.

*2 SOJKA, Vlastimil, Monika BARTOSOVA, Pavel FEKAR, Jan MASEK, Mat&j NESLEHA a Ivana
VANOUSOVA. Mezindrodni zdanéni piijmii: smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a zdkon o danich
Z prijmii. S. 238.
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Metody zamezeni dvojiho zdanéni

Kazda smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni uplatiiuje pro ur€ity druh pfijmu jednu
Z metod zamezeni dvojiho zdanéni. Zaroven se vSak mize tato metoda liSit na strané
obou smluvnich statli. Jednd se o nasledujici metody — metodu vynéti a metodu

zélpoétu.S3
Metoda vynéti

Zakladni princip metody vynéti spoCiva v tom, ze pfijem, jenz podléha zdanéni
Vv zahrani¢i dle smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni, se vyjme ze zdanéni v zemi
rezidence danového poplatnika. Vyuzivani metody vynéti neni bézné ve smlouvach
0 zamezeni dvojiho zdanéni a je aplikovdno pouze na urcité typy piijma

(napf. pro ptijmy ze zavislé ¢innosti).
Metoda vynéti ma dvé zékladni formy:

e vynéti s vyhradou progrese,

e (Uplného vynéti.

V ptipad€ metody vynéti s vyhradou progrese dochazi k faktické aplikaci pouze tehdy,
pokud existuje progresivni sazba dané. Tzn., ze pokud ptislusna smlouva SZDZ
zakotvuje metodu vynéti s vyhradou progrese a stat rezidence danového poplatnik ma
jednotnou sazbu dang, tak se redln¢ aplikuje metoda Gplného vynéti. Pti pouziti metody
uplného vynéti se ze zdkladu dané u danovych poplatniki pfed uplatnénim
nezdanitelnych c¢asti zdkladu dané a castek odcitatelnych od zakladu dané vyjimaji

ze zdroji ze zahrani&i.>

Metoda zapoctu

Pii aplikaci metody zapoctu se ve staté danové rezidence poplatnika vypocte danova
povinnost z celosvétovych piijma tohoto danového poplatnika, které jsou predmétem

dang, tzn., véetné piijmu, které mohou byt podrobeny zdanéni v zahrani¢i. Nasledné se

¥ NOVAKOVA, Lenka a Daniela KRALOVA. Daii z prijmii fyzickych osob v mezindrodnim kontextu.
S. 56.
*NOVAKOVA, Lenka a Daniela KRALOVA. Dasi z prijmii fyzickych osob v mezindrodnim kontextu.
s. 58.
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vypoctend dafiovd povinnost snizi o jiz zaplacenou dan v zahrani¢i v souladu
s tuzemskymi danovymi ptedpisy ¢i dle smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni. Tato

metoda je v soucasné dobé vyuzivana ve vét§siné mezinarodnich smluv.

Metoda zapoctu ma dvé zékladni formy, jez se 1isi dle zptisobu zépoctu dan¢ zaplacené

V zahranidi:

e plny zapocet,

e prosty zapocet.

Pii pouziti metody uplného zapoctu lze danovou povinnost v zemi rezidence snizit
0 celkovou dail zaplacenou v zahranici, a to bez ohledu na vysi dané€ vypoctené z téchto
pfijmil v zemi rezidence. U metody prostého zadpoctu je mozné snizit daiovou povinnost
v zemi rezidence o dan¢ zaplacené v zahranici, avsak pouze do urcitého limitu. Tento
limit je uréen podle poméru zahrani¢nich piijmi k celosvétovym piijmim danového
poplatnika a zaroven je omezen maximalni vysi stanovenou piisluSnou smlouvou
0 zamezeni dvojiho zdanéni. To znamen4, Ze prosty zapocet limituje maximalni moznou
¢astku odpoctu zahrani¢ni dané na castku odpovidajici poméru zahrani¢nich piijmu
k celkovym piijmim dafiového poplatnika. Zbyvajici ¢ast dan¢ zaplacené v zahraniéi,
jez nebylo mozno zapoclist pfi metodé prostého zéapoctu, lze v nasledujicim roce

zahrnout do nakladd. >°
Komentaie k modelové smlouvé OECD

Komentafe k modelové smlouvé OECD nejsou soucasti smluv o zamezeni dvojiho
zdanéni, jez jsou uzavirané mezi staty, a tedy nemohou byt povazovany za zavazny
pravni pfedpis. OECD tim poskytuje doporuceni ¢lenlim, které nelze povaZovat za
zavazny pravni pfedpis, a ve smyslu ¢l. 32 Videiiské umluvy je Komentat pouZitelny
pouze jako doplnkovy prostfedek vykladu nejednoznaénych ¢i nejasnych interpretaci

szDz. %8

® NOVAKOVA, Lenka a Daniela KRALOVA. Dari z prijmii fyzickych osob v mezindrodnim kontextu.
S. 64—68.

*® SOJKA, Vlastimil, Monika BARTOSOVA, Pavel FEKAR, Jan MASEK, Mat&j NESLEHA a Ivana
VANOUSOVA. Mezindrodni zdanéni prijmii: smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a zdkon o danich

Z prijmai. S. 231 — 232,
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V souvislosti s projektem BEPS (Base erosion and profit shifting) schvalila rada OECD
zmény v Modelové smlouvé o zamezeni dvojiho zdanéni. Zmény se tykaji kazdého
¢lanku ve smlouvé, ale byly také upraveny komentaie k této Modelové smlouvé, nazvy,

preambule a vodni slovo. >

Modelova smlouva OSN

Modelovéa smlouva OSN byla publikovéna v roce 1980 pod ndzvem ,,Model smlouvy
0 zamezeni dvojiho zdanéni mezi vyspélymi staty a rozvojovymi zemémi®. Diivodem
jejiho vzniku byly problémy tykajici se dvojiho zdanéni a cilem modelové smlouvy
bylo podpofit tok zahrani¢nich investic do rozvojovych zemi. V reakci na zmény
ekonomického a finanéniho prostfedi modelovd smlouva OSN byla postupné

revidovana.

Tato modelovad smlouva klade vétsi diraz na zdafovani ve staté¢ zdroje nez Modelova
smlouva OECD. Avsak pfi aplikaci principu Modelové smlouvy OSN se v ptipadé
zdanovani ve stat¢ zdroje piedpoklada, Ze pii zdanovani piijmu z majetku bude
zdatiovdn pouze Cisty piijem, zdanéni bude vysoké pouze tak, aby neodrazoval
zahrani¢ni investory, a v neposledni fad¢ pfijem z investic bude spravedlivé rozdélen

S investujici zemi.

Hlavni rozdily mezi modelem smlouvy OSN a modelem smlouvy OECD se vyskytuji

pfevazné v nasledujicich ¢lancich:

v

e stala provozovna — model OSN definuje stalou provozovnu §ifeji a zdroven doba
trvani, na jejimz zakladé vznika stald provozovna, je stanovena pouze na Sest
mesicu,

e zisky podniki — Modelovd smlouva OSN uvadi i zdanéni prodejii zboZi
ve druhém staté, pticemz zbozi je stejného nebo podobného druhu jako zbozi

prodavané prostfednictvim stalé provozovny,

> Zména Modelové smlouvy OECD o zamezeni dvojiho zdanéni pFijmii a majetku. Dostupné z:
www.grantthornton.cz/clanek/zmena-modelove-smlouvy-oecd-0-zamezeni-dvojiho-zdaneni-prijmu-a-
majetku/.
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e dividendy, uroky a licen¢ni poplatky — model OSN neuvadi zadné sazby
srazkové dané a ponechava v této oblasti prostor pro jednani mezi smluvnimi
staty, a zejména u licencnich poplatkti Modelova smlouva OSN umozinuje zdanit
pfijmy z poplatkil ve staté¢ zdroje, jez je limitovano stropem daniové sazby,

o zisky ze zcizeni majetku — smlouva OSN uvadi pravo zdanit ve staté zdroje,

e ostatni pfijmy — na zakladé¢ Modelové smlouvy OSN zdanény.

1.4.2 Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni mezi Ceskou republikou
a Rakouskem
Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni mezi Ceskou republikou a Rakouskou republikou
vstoupila v platnost 22. biezna 2007 a byla publikovana ve Sbirce mezinarodnich smluv
pod cislem 31/2007. Po uzavieni této smlouvy ptestala byt v platnosti Smlouva mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou o zamezeni

dvojiho zdanéni, jez byla podepsana ve Vidni v roce 1978.

Nova smlouva prosla nékolika zménami oproti ptivodni smlouve. V prvé fadé¢ nova
smlouva vychdzi z danovych zakonl obou zemi, tzn., Ze nestanovuje dafovym
subjektiim Zzadné povinnosti, které by jiz nebyly v datiovych zdkonech Ceské republiky
a Rakouska obsazeny. Smlouva také zajiStuje objektivni rozdéleni prdva na vybrani
dani z pfijmi mezi obéma staty v ptipadech, kdy pfijmy maji zdroj na tizemi jednoho
statu, ale plynou vlastnikovi, ktery ma sidlo nebo bydlisté na izemi druhého satu. Nové
¢lanek 22 urcuje postup vylouceni dvojiho zdanéni, tzn., aby nedochazelo ke zdanéni
pfijmu nebo majetku v obou zemich, zatimco v piivodni smlouvé se ¢lanek 22 zabyval

majetkem.

Pokud danovy rezident Ceské republiky mél piijmy od roku 2008 ze zaméstnani
vykonavaného v Rakousku pro rakouského zaméstnavatele, tedy za splnéni vSech
podminek ma povinnost podat v CR dafiové pfiznani, jelikoz dle pfedchozi smlouvy
Cesky danovy rezident pfijmy z vykonu ze zaméstnani v Rakouské republice vyjimal
ze zdanéni v Ceské republice. Cesky poplatnik ma tedy povinnost dolozit vysi piijmi
ziskanych na tzemi Rakouska, vysi zaplacené dané a vysi pfispévku na povinném

pojisténi placené rakouskym zaméstnavatelem.
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Nova smlouva zakotvuje tzv. metodu prostého zapoctu. Pfi této metod¢ se zohlednuje,
jakou mérou se podili pifijem ze zdroji v zahrani¢i na daflové povinnosti
Z celosvétovych pfijmil — zapocist je mozné maximalné ¢astku dané ptipadajici prave
na ptijem ze zdroji v zahrani¢i, tzn., Ze dafovy rezident nesmi zapocist vétsi ¢astku

v v v . . +vr 58
dané, nez ve skutecnosti zaplatil v zahranici.

1.4.3 Nalezitosti nutné pro vykonavani ekonomické ¢innosti
v Rakousku
Klasifikace Zivnostniki (OSVC) a zaméstnanc se mize dle ¢eského a rakouského
prava rozchézet. 1 kdyz plati pro Ceské firmy a obCany v Rakousku formalné stejné
podminky jako pro vSechny clenské staty EU, jez jsou upravovany smeérnicemi EU,
zejména co se tykd vysilani pracovniki, pfinasi rakouska legislativa urcita specifika

a omezeni.
Poskytovani sluzeb OSVC na izemi Rakouska

Pieshrani¢né maze poskytovat sluzby OSVC pouze do¢asné a piileZitostnd za stejnych
podminek jako rakousti obcané dle rakouského zivnostenského zékona, zdkon
Gewerbeordnung (GewO), BGBL. ¢. 194/1994)., a zaroven bydleni, rodina a pfevaha
pfijmi z podnikani je stile v Ceské republice. Nicmén& obecnd definice dogasnosti
a prilezitosti neexistuje. Pfesto jako vysvétleni mtize slouzit § 373b GewO, rakouského
zivnostenského zakona, ktery uvadi pod pojmem docasné pieshrani¢ni poskytovani
sluzeb, ¢innost v rozsahu maximalné¢ 90 pracovnich dnil v kalendainim roce. Pokud
OSVC piekro¢i stanoveny &asovy limit nebo pravidelnost, pak podnikatel ma povinnost

zaloZit pobocku.

Pii poskytovani pteshrani¢nich sluzeb je tifeba rozliSovat, zda se jedna o Zivnost volnou
nebo vazanou. Spadé-li ¢innost v Rakousku do kategorie volnych Zivnosti dle seznamu,
a je vykonéavana kratkodob¢, nepravidelné ¢i prileZitostn€, neni tfeba podavat zadné
oznameni na spolkovém ministerstvu pro digitalizaci a podnikatelské prostfedi. Tyto
¢innosti smi byt vykonavany ihned a bez dalSich formalit. Pouze je ptedpokladem

pro jejich vykonavani je ¢eskd statni piislugnost nebo sidlo v Ceské republice a platné

%8 Mezindrodni daiiové vztahy s Rakouskem. Dostupné z: www.mfcr.cz/cs/zahranici-a-eu/smlouvy-o-
zamezeni-dvojiho-zdaneni/zakladni-informace/2009/mezinarodni-danove-vztahy-s-rakouskem-7851.

35



zivnostenské opravnéni. Pokud se jednd o volnou Zivnost vykondvanou dlouhodobé
&i pravidelng, je nutné mit statni obéanstvi CR (nebo jiné zemé EHP), sidlo v piisluiné
zemi a rakouské Zivnostenské opravnéni k vykonavani této Cinnosti. Doklady, které
je tiecba mit u sebe: doklad totoZnosti, vypis ze zivnostenského rejstiiku, osvédceni

zpiisobilosti a potvrzeni o socialnim pojisténi v CR (formulat Al v originale).

Pted zahdjenim poskytovani sluzeb z oboru vazanych zivnosti v Rakousku je dle § 373b
odst. 4 GewOQ povinnost zaslat pisemné oznameni o poskytovani sluzby Spolkovému
ministerstvu pro digitalizaci a podnikatelské prostiedi (BMDW). Formulai existuje
ve dvou variantach, jeden pro fyzické osoby a jeden pro pravnické osoby. Chce-li ¢eska
OSVC vykonavat véazanou Zzivnost v Rakousku doasnd a piilezitostnd také
Vv nésledujicich letech, musi ozndmeni o poskytovani sluzeb obnovovat kazdy rok, tzn.,
7e je potieba toto oznameni kazdoroéné obnovovat. Pokud spada &innost OSVC
jak v CR, tak i v Rakousku do kategorie vazanych Zivnosti, nebo pokud takova osoba
ma ve staté, vnémz je usazena, vzdélani nezbytné pro vykon vézané Zzivnosti
dle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES o uznani odbornych
kvalifikaci, nebo pokud OSVC vykonavala takovou &innost minimalné 1 rok b&hem
poslednich 10 let, nemusi OSVC v piipadé piileZitostné prace v Rakousku dokladat
osvédceni o vykonu zpisobilosti. Veskeré podnikatele, kteti dolozili oznameni
0 poskytovani sluzeb z vdzané zivnosti, musi BMDW zvefejnit na internetu v rejstiiku
poskytovatelt sluzeb, znéhoz je ziejmé, pro které druhy &innosti OSVC platné
oznameni o poskytovani sluzeb ucinila. V ptipadé fyzickych osob dale musi podnikatel
doloZit nasledujici podklady — doklad o statni ptisluSnosti, osvédceni dle ¢€l. 7 odst. 2
pism. b) smérnice 2005/36/ES o uznavani odbornych kvalifikaci, potvrzujici, Ze drzitel
je v souladu se zakonem usazen v ¢lenském staté za ucelem vykonu dotyénych ¢innosti,
aze mu vykon téchto ¢innosti neni v okamziku vydéani osvédceni zakdzan, a to ani
docasné, doklad o odborné kvalifikaci, vypis z trestniho rejsttiku, doklad o pojiSténi
nebo jinych forméch ochrany s ohledem na profesni odpovédnost (napt. realitni makléfi,
spravce nemovitosti) ¢i doklad o vykonu c¢innosti, kterd nespadd v ¢lenském staté
pivodu OSVC mezi vézané Zivnosti. Zatimco volna Zivnost se smi vykonavat ihned,
Vv piipad¢ vazané Zivnosti je nutné zahdjeni pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb pfedem

pisemné ohlasit.
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Jestlize je vazana zivnost vykondvana dlouhodobé& ¢i pravidelné, nejedna se jiz
0 pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb, a proto je nutné v Rakousku zalozit provozovnu,
a to napft. ve formée spole¢nosti s ru¢enim omezenym nebo pobocky. Tyto subjekty musi
na zivnostenském ufadu ohlésit pfisluSnou Zivnost. Zpisobilost pro vykon takové
Zivnosti se prokazuje tim, ze OSVC piedlozi jednak osvédéeni vydané v CR potvrzujici,
7e Clenskym statem usazeni je Ceskd republika, dale platné Zivnostenské opravnéni
nebo dolozi pozadované vzdélani a potvrzeni o vykonu samostatné ¢i zavislé odborné
¢innosti. Soucasti prokazani zpusobilosti je dolozit také doklad totoznosti, vypis
z trestného rejstitku, osvédceni EU o zivnostenském opravnéni, jiné doklady
0 kvalifikaci (napf. doklad o dosazené kvalifikaci) a potvrzeni o socidlnim pojiSténi

v CR (formulaf A1 v originale).
Vysilani zaméstnanci do Rakouska

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES o vysilani pracovniki v ramci
poskytovani sluzeb, jakoz i smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/67/EU
0 prosazovani smérnice 96/71/ES, jsou implementovdna do rakouského pravniho fadu
prostfednictvim zdkona o boji proti mzdovému a socidlnimu dumpingu (LSD-BG,;
BGBL. ¢. 44/2016). Vroce 2021 doslo v Rakousku kimplementaci smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2018/957/EU, kterou se méni smérnice 96/71/ES. V této
souvislosti doSlo v LSD-BG ke zméndm ohledné¢ doby vyslani, vyjimek z vysilani
a trestnich ustanoveni, déle 1 k upfesnéni n€kterych pracovnépravnich naroka vyslanych
zaméstnancl a formalnich pozadavkt. Také byla provedena drobna ulehéeni v povinné

dokumentaci mzdovych dokladi.

Vysilanim se rozumi situace, kdy podnik se sidlem v ¢lenském stat¢ EU nebo EHP
vySle na zdkladé smluvniho zavazku své zaméstnance k vykonu prace do Rakouska.
Vysilani se vztahuje vzdy na urcity projekt, pfi¢emz neexistuje z4dna Casova spodni
hranice, tzn. i kratkodoby pracovni vykon (naptf. na hodinu nebo i mén€) podlé¢ha
ohlasovaci povinnosti u Finan¢ni policie, jez funguje jako Centralni koordina¢ni misto
Spolkového ministerstva financi pro kontrolu nelegalniho zaméstnavani. Vysilajicim
zamé&stnavatelem muze byt jak pravnickd, tak fyzickd osoba, pokud tento subjekt
disponuje v CR Zivnostenskym opravnénim a spliiuje viechny pozadavky dle zakona

LSD-BG. Dale plati povinnost mit na pracovisti k dispozici pozadované dokumenty
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a dodrzet rakouské socidlni a mzdové podminky. Témi pozadovanymi dokumenty jsou
prukaz totoznosti, kopie ohlaseni zaméstnance Finan¢ni policii, potvrzeni EU o vyslani
(pro statni pfislusniky tietich zemi), mzdové podklady (kopie pracovni smlouvy,
zaméstnanecky list), formuldé Al (potvrzeni o socialnim pojisténi v CR) a doklad

0 kvalifikaci zaméstnance (napf. maturitni vysvédceni, uctovsky list).

Jak bylo vySe zminéno, vysilajici zaméstnavatel musi svého zaméstnance nahlésit
u finan¢ni policie, a to dle §19 zdkona LSD-BG prostfednictvim automatizované¢ho
elektronického formulate ZKO 3 ,HlaSeni o vyslani do Rakouska® Spolkového
ministerstva financi (BMF). HlaSeni o vyslani je zapotiebi uskutecnit pfed zahajenim
prace a musi byt provedeno pro kazdého zaméstnance zvlast. V ptipadé, ze vyslany
zaméstnanec bude pracovat v rdmci jednoho projektu na vice mistech v Rakousku, staci
nahlésit pouze jednou, s detailnimi informacemi o jednotlivych mistech. Déle dle §23
zakona LSD-BG se ve formulafi vyzaduji i udaje o kontaktni osobé (napt. vedouci
pracovnik), ktera potiebné doklady uchovavd na misté realizace, pfijima pisemnosti
v piipad¢ kontroly a poskytuje informace. Po vyplnéni formuldfe zaméstnavateli ptijde
automaticky elektronické potvrzeni o provedeném hlaSeni s pfisluSnym cislem
transakce, jez je dikazem platného doruceni. Kopie hlaSeni o vyslani musi vysilajici
zaméstnavatel predat bud’ vysilanému zaméstnanci, nebo, v ptfipadé vysilani vétsiho
poctu zaméstnancii, jejich zastupci, ktery ma nadfizené postaveni vici vyslanym
zamé&stnanciim. V pifipadé zmény persondlu je potfeba tuto zménu nahlsit na Financni

policii prostfednictvim formulate ,,HlaSeni o vyslani do Rakouska — Oznameni zmény*.

Dle § 19 zakona LSD-BG lze podavat zjednodusena hlaseni — ramcové hlaseni
a hromadné hlaSeni. Rdmcové ohlaseni 1ze pouzit napt. za ucelem plnéni smlouvy
0 poskytovani sluzeb, zprostfedkovatelské smlouvy nebo v ramci koncernu, pti¢emz
je sjednano opakované preshrani¢ni vyslani zaméstnanci ve vztahu k jednomu
zadavateli na maximalni obdobi Sesti mésici. Hromadné ohlaseni slouzi v piipadé
preshrani¢niho vysldni zaméstnanci na plnéni obdobnych zakazek ¢i poskytovani
obchodnych sluzeb na zdkladé¢ smluv uzavienych s vice zadavateli a zaroveit budou
zakdzky plnény ¢i sluzby poskytovany na tGzemi Rakouska nepfetrzit¢ a v prabéhu

jednoho tydne.
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Ohléaseni u Finan¢ni policie se podle § 1 odst. 5 zdkona LSD-BG nemusi podavat
v nékterych ptipadech, napt. obchodni jednani bez dalsiho poskytovani sluzeb, navstéva
a ucast na kongresech a zaseddnich, Cinnost vramci mezindrodnich programi
vzdélavani ¢i vyzkumu na univerzitach, ucast na mezinarodnich soutézich, odborniky

pro zvlastni ucely v rdmci koncernu, pokud jde o vyzkum a vyvoj a dalsi.
Socialni zabezpeceni

Pokud vyslani zaméstnancii nepiekroci dobu 24 mésict, ziistanou zaméstnanci i nadale
pihlageni k socialnimu pojisténi v Ceské republice (ve staté, kde ma zahraniéni
zamé&stnavatel své sidlo). Tzn., Zze vyslani zaméstnanci nejsou povinni piihldsit
se k socialnimu pojisténi v Rakousku. Trva-li vyslani do Rakouska déle nez 24 mésicil,
na zaklad¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 465/2012, kterym se méni
nafizeni Evropské parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2044, o koordinaci systémi
socialniho zabezpecCeni a natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009,
kterym se stanovi provadéci pravidlo k natizeni (ES) ¢. 883/2004, vyslany zaméstnanec
podléhd predpisim rakouského prava socidlniho zabezpeceni. S timto piechodem
je spojena povinnost zaméstnance registrovat se u rakouské pojistovny a hradit

ptispévky na socialni zabezpeceni.

Skutecnost, ze ptislusnost k pfedpisim socidlniho zabezpeceni ziistane béhem vysilani
zachovana v Ceské republice, se doklada prostfednictvim formulare Al, jeZ vystavuje

Ceska sprava socidlniho zabezpeceni.

Na zéklad¢ predlozeni Evropského prikazu zdravotniho pojisténi (EHIC) ma pojisténec
CR na uzemi Rakouska nirok na lékafsky nezbytnou zdravotni pééi s pfihlédnutim

Kk povaze nemoci a o¢ekavané délce pobytu dle natizeni Rady EHS.

Za poruseni vyse stanovenych podminek a naleZitosti 1ze uloZit sankce. >

% Legislativni ndleZitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych OSVC a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf.
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1.5 Zdanéni piijma fyzickych osob v Rakousku

Dan z pifjmu fyzickych osob v Rakousku se reguluje podle Einkommensteuergesetz
(EStG), zakon o danich z pfijmt, BGBL. ¢. 400/1988. Podle tohoto zakona danovymi
poplatniky jsou (§ 1 EStG) fyzické osoby. Poplatnici jsou danovymi rezidenty, tedy
maji trvalé¢ bydlist€ nebo se dlouhodobé zdrzovali na uzemi Rakouska, a také
to znamend, Ze maji neomezenou daflovou povinnost, tedy zdaiuji tuzemské piijmy,
ale i zahrani¢ni pfijmy, anebo jsou danovymi nerezidenty, tedy nemaji trvalé bydlisté
nebo se dlouhodobé nezdrzuji v Rakousku, jejich daniovd povinnost je tedy omezena
pouze na tuzemské piijmy, vycet téchto pfijmi nalezneme v § 98 EStG.
Predmétem dané z pfijmt fyzickych osob jsou pouze piijmy, které uvadi zékon.
Mezi tyto ptijmy patii (§ 2 EStG):

a) piijmy ze zeméd¢€lstvi a lesnictvi (§ 21 EStG),

b) piijmy ze samostatné vydélecné ¢innosti (§ 22 EStG),

C) piijmy z obchodni ¢innosti (podnikani, § 23 EStG),

d) piijmy ze zavislé prace (zaméstnani, § 25 EStG),

e) piijmy z kapitalového majetku (aktiv, § 27 EStG),

f) pfijmy z pronajmu a leasingu (§ 28 EStG),

g) ostatni piijmy (§ 29 EStG).
Ptijmy kategorii a) az c¢) jsou znamy jako ,,vynosy z podnikani nebo ,,vynosy ze zisku*
a piijmy kategorii d) az g) se oznacuji jako ,,pfijmy z pfijmi nad vydaji* anebo

,neobchodni prijmy*. ®

Prijmy ze zemédélstvi a lesnictvi (§ 21 EStG)

Za piijmy ze zemédé€lstvi a lesnictvi jsou povaZovany piijmy z provozu zeméedélstvi,
lesnictvi, vinafstvi, zahradnictvi, péstovani ovoce a zeleniny, piijmy z chovatelskych
spolecnosti, pfijmy z rybolovu a vcelafstvi, ptijmy z lovu, ptijmy dcefinych spolecnosti

v zemédélstvi a lesnictvi, pfijmy akcionditi a spolumajitelit osobnich spole¢nosti, pokud

% Einkommensbegriff. Dostupné z: www.bmf.gv.at/themen/steuern/fuer-
unternehmen/einkommensteuer/einkommensbegriff.html.
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je ¢innost spolecnosti povazovana za vyhradné¢ zemédé€lskou nebo lesnickou. Veskeré

tyto prijmy poplatnik miize snizit o vydaje. ®*

Piijmy ze samostatné vydéle¢né ¢innosti (§ 22 EStG)

Mezi pfijmy ze samostatné vydelecné cinnosti patii piijmy z védecké, umeélecké,
literarni, pedagogické a vzdé€lavaci Cinnosti, pfijmy z odbornych ¢innosti (napt. 1ékafi,
pravnici, dafiovi poradci, akciondii nebo jednatelé se z&djmem 25 % a vySSim
Vv korporacich a dalsi), ptijmy ze spravy aktiv (za praci spravce nemovitosti nebo ¢lena
dozor¢i rady), ptijmy z vykonu porodni asistentky a dalsi. Poplatnik si také mtze snizit

piijmy o vydaje.®?
Prijmy z obchodni ¢innosti (podnikani, § 23 EStG)

Ptijmy z obchodni ¢innosti jsou ptijmy, kterych bylo dosazeno samostatnou, soustavnou
¢innosti, ktera byla provadéna za ucelem zisku a predstavuje Ucast na obecné
hospodaiské Cinnosti, a nejednd se o piijmy ze zemédélstvi, lesnictvi a o pfijmy
ze samostatné vydélecné cCinnosti. Déle k témto pifijmim patii podily na zisku
spole¢nikil v. o. s. a k. s., odmény spolec¢nikli za praci vykondvanou ve spole¢nosti.

| v tomto piipads lze sniZit pijmy o vydaje.®

Prijmy ze zavislé prace (zaméstnani, § 25 EStG)

vvvvvv

pracovniho poméru, penzijni zdvazky, které jsou zcela nebo z¢asti vyplaceny namisto
mezd, platby ze zdkonné zdravotni a Urazové péce, platby z obdobné zahrani¢ni
zakonné zdravotni a Urazové péce, platby za nemocenskou a trazovou péci poskytované
komorou osob samostatné vydélecné Ccinnych, odmény a davky ztuzemskych
a zahrani¢nich penzijnich fondd, dichody ztuzemského i1 zahrani¢niho zakonného
socidlniho pojisténi a obdobné platby od komor osob samostatné vydélecné Cinnych,

odmény, nadhrady vydaji a odmény za odchod do diichodu. NerozliSujeme, zda se jedna

% Einkiinfte aus Land- und Forstwirtschaft. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-
finanzen/einkommensteuer/einkuenfte-aus-LuF.html.

%2 Einkommensteuergesetz, BGBL. C. 400/1988.2024. § 22.

% Einkommensteuergesetz, BGBL. C. 400/1988.2024. § 23.
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0 jednorazové nebo pravidelné ptijmy, jelikoz ob¢ varianty spadaji do kategorie piijmy

ze zam&stnani podle § 25 odst. 2 EStG.*

Piijmy z kapitalového majetku (§ 27 EStG)

Ptijmy z kapitalu jsou dle § 27 EStG rozdéleny do 4 kategorii — piijmy z pievodu
kapitalu, pfijmy ze zvySeni hodnoty kapitdlového majetku, piijmy z derivati
a kryptomén. Mezi jednotlivé ptijmy z kapitdlovych aktiv patii podily na zisku a jiné
platby z akcii anebo z vlastnického podilu ve spole¢nosti s. r. 0. a dalsi obdobné platby,
uroky a jiné vynosy z pohledavek (napt. z dluhopist, ptjcek, hypoték a dalsi), ptijmy
Z prodeje a jiného pfevodu majetku, piijmy z derivati a ostatnich ndstroji, piijmy
Z kryptomén. Nékteré z téchto ptijmu se zdanuji dani z kapitalovych ziskl ve vysi 25 %

nebo 27,5 % a poté se uz dal nezdanuji, tzn., Ze nepodléhaji dani z pfijmu.65

Piijmy z pronajmu a leasingu (§ 28 EStG)

Ktémto pfijmim patii pfijmy z prondjmu nemovitého majetku, pfijmy z prondjmu
podniku, ptijmy z poskytovani prav nebo z povoleni k vyuzivani prav, piijmy z prodeje
pohledavek z pronajmu a leasingu, pokud pohledavky nepatti do obchodniho majetku.
Tyto piijmy zahrnuji také kratkodobé turistické prondjmy, které jsou realizovany
napft. prostfednictvim online platforem (napf. Airbnb). Ptijmy, které¢ patii do tohoto
pfedmétu dané 1ze snizit o pofizovaci a vyrobni néklady, a také se, zda stanovuje srazka

za opotiebeni (odpisy).66

Ostatni prijmy (§ 29 EStG)

K ostatnim pfijmim se fadi pifijmy, které jsou ze soukromych prodejli nemovitosti
(zdanéni pevnou sazbou 30 %), ze spekulativnich transakci, tzn. prodej transakce jiného
soukromého majetku (napft. zlato), ptijmy z ptilezitostnych vykonl a funkénich odmén,
opakujici se platby, které neni mozné zatadit do zadné z vySe zvedenych skupin

ptij mi.’

® Einkommensteuergesetz, BGBL. C. 400/1988.2024. § 25.

% Einkommensteuergesetz, BGBL. C. 400/1988.2024. § 27.

% Vermietung & Verpachtung. Dostupné z: www.bmf.gv.at/themen/steuern/immobilien-
grundstuecke/vermietung-verpachtung.html.

®” Einkommensbegriff. Dostupné z: www.bmf.gv.at/themen/steuern/fuer-
unternehmen/einkommensteuer/einkommensbegriff.html.
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Osvobozené prijmy (§ 3 EStG)

Pfi zdanéni fyzickych osob se mizeme setkat i s piijmy, které¢ jsou osvobozeny. Mezi
tyto pfijmy patii:
a) vyplaty dachodu valeénym invalidim a poztstalym osobam, odSkodnéni obétem
boje za svobodné demokratické Rakousko,
b) penézita pomoc v matetstvi, ¢astky uhrad ze zakonného socialniho pojisténi
na naklady na 1éceni a rehabilitacni péci,
€) davky v nezaméstnanosti a ddvky hmotné nouze, davky na péci o déti, piispévek
zamestnavatele na péci o déti az do vyse 2 000 EUR,
d) dotace z vetejnych prostiedkii na nakup a vyrobu dlouhodobého majetku, dary
od instituci,
e) davky zvefejnych fondi pro piimou podporu uméni, védy, vyzkumu

a stipendia.

§ 3 EStG také vymezuje zameéstnanecké vyhody a benefity, které jsou
pro zaméstnavatele osvobozenym piijmem. Mezi tyto vyhody a benefity spada
napt. penézni plnéni z Gi¢asti na firemnich akcich az do vyse 365 EUR ro¢né, ptispévky
zaméstnavatele na zajisténi budoucnosti svych zaméstnanci — hrazeny formou
prispévki na zivotni pojisténi nebo pojisténi pro piipad smrti — do vyse 300 EUR rocné,
penézité plnéni z uzivani zafizeni, jez poskytuje zaméstnavatel svym zaméstnanciim

(Skolky, lazné, sportovni zafizeni apod.).68

Odpocty dané (§ 33 EStG)
Dainovou povinnost 1ze snizit o daiové odpocCty. K t€émto odpoctiim patii zejména:
f) Rodinny bonus plus je mozné uplatnit od roku 2019. Narok na rodinny bonus
plus maji osoby, jimz je poskytovan piidavek na déti (rodinné ptidavky).
Maximalni vySe za nezletilé dité ¢ini 2 000 EUR a za zletilé dité ¢ini 700 EUR

roéné za rok 2024. Lze ho uplatnit v pIné vysi a danovou povinnost sniZuje

nejvyse na nulu.

%8 Einkommensteuergesetz, BGBL. ¢. 400/1988. 2024. § 3.
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g) Sleva na dit¢ je poskytnuta poplatnikl, kterym jsou pfiznany rodinné ptidavky
na zaklad¢é zédkona o vyrovnani rodinné zatéze, a to ve vysi 67,80 EUR mési¢né
na kazd¢ dit¢ prostiednictvim spole¢né platby s rodinnym piidavkem.

h) Odpocty na déti ¢ini ve vys$i 572 EUR ro¢né na prvni dit€, 774 eur ro¢né
nadruhé dité, za treti dit¢ a kazdé dalsi dité se odpocet navySuje vzdy
0255 EUR (1029 EUR treti dit¢ a kazdé dalsi dité). Odpocet je obecné
dostupny, pokud existuje narok na slevu na dit¢ po dobu delsi nez 6 mésict.
Aby si poplatnik mohl odpo¢ty na déti uplatnit, musi spliiovat podminky. Mezi
tyto podminky patfi uzavieni manzelstvi nebo registrované partnerstvi delsi
nez 6 mésict, anebo vice nez 6 mésict spole¢ného souziti s druhym poplatnikem
ataké, ze maximalni ro¢ni pfijem partnera ¢ini 6 937 EUR. Tento narok na

odpocet se tyka pouze jednotlivci.

své prace v castce 463 EUR rocné. Tato Castka se mlize zvysit az na 792 EUR,
pokud zaméstnanec spliluje podminky dle § 16 EStG a jeho pfijem neptesdhne
v kalendainim roce 14 106 EUR.

J) Odpocet pro seniory, narok na tento odpoc¢et maji v§ichni seniofi, jejichz ro¢ni
piijem nepfesahne c¢astku 20 233 EUR, vtomto piipadé odpocet Ccini
az 954 EUR ro¢n€ a je automaticky zohlediiovana v agentufe, kterd vyplaci
dichody. Dale také existuje tzv. zvySeny odpocet pro seniory, na ktery maji
narok ti seniofi, jejichz aktualni pfijem z dichodu nepiesdhne Vv kalendarnim
roce Castku 23 043 EUR, jsou v manZelstvi nebo registrované partnerstvi delsi
nez 6 mésict, anebo vice neZ 6 mésicl spolecného souZziti s druhym poplatnikem
a také, ze maximalni ro¢ni piijem partnera ¢ini 2 545 EUR, a neexistuje Zadny
narok naodpocet dani pro jednotlivce, vtomto piipadé odpocet Ccini
az 1405 EUR. %

% Steuerabsetzbetrige. Dostupné z:
www.bmf.gv.at/themen/steuern/arbeitnehmerinnenveranlagung/steuertarif-
steuerabsetzbetraege/uebersicht-steuerabsetzbetraege.html.
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Sazba dané (§ 33 EStG) a zaklad dané

Rakouska sazba dané se uplatiiuje progresivné. Zakon uvadi 7 tarifnich Grovni podle

vyse piijmu, pokud tedy nestanovi zékon jinak, piijmy se zdamuji témito sazbami.

Tabulka 1: Sazby dané v Rakousku

Vyse piijmu Sazba dan¢
Méné nez 11 693 EUR 0%
11 693 EUR az 19 134 EUR 20 %
19 134 EUR az 32 075 EUR 30 %
32 075 EUR az 62 080 EUR 41 %
62 080 EUR az 93 120 EUR 48 %
93 120 EUR az 1 000 000 EUR 50 %
Vice nez 1 000 000 EUR 55 %

Zdroj: vlastni zpracovani

Zaklad dan¢ se urci po secteni jednotlivych dil¢ich zakladu dan€.

Socialni zabezpeceni

70

Platbu socidlniho zabezpeCeni jsou povinni platit zaméstnanci a zaméstnavatelé

bez ohledu na narodnost. Socialni zabezpecCeni zahrnuje platby na zdravotni pojisténi,

dichodové pojisténi, Grazové pojisténi (pojisténi proti pracovnim Uraziim a nemocim

Z povolani), pojisténi pro pfipad nezameéstnanosti. V piipad¢ socidlniho zabezpefeni

v Rakousku si pojisténa osoba nemuze libovoln¢ zvolit svoji pojistovnu, a také

se pojisténi rozliSuje podle tizemi a oboru. VySe pojistnych prispévki zaméstnance

a zaméstnavatele nalezneme v tabulce ¢. 2.

Einkommensteuergesetz, BGBL. ¢. 400/1988. 2024. § 33.

™t Jak funguje socidlni zabezpeceni zaméstnance v Rakousku?. Dostupné z: neotax.eu/cs/blog/jak-

funguje-socialni-zabezpeceni-zamestnance-v-rakousku.
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Tabulka 2: Sazby socialniho zabezpeceni v Rakousku

Zaméstnavatel | Zaméstnanec
Zdravotni pojisténi 3,78 % 3,87 %
Dtichodové pojisténi 12% -
Urazové pojisténi 12,55 % 10,25 %
Pojisténi pro piipad nezaméstnanosti 3,0% 3,0%

Zdroj: vlastni zpracovani

Socialni zabezpeceni OSVC tvoii diichodové pojisténi, zdravotni poji§téni, urazové
pojisténi a dichodové zabezpedeni OSVC, soudasti neni pojisténi pro piipad
nezaméstnanosti, je viak mozné se piihlasit dobrovolng. Rakouské OSVC se samostatng
nepiihlasuje k socidlnimu zabezpeceni, ale prostfednictvim rakouského zivnostenského
ufadu a ucast na socidlnim zabezpeceni vznikd dnem ohldSeni Zivnosti. VySe
se stanovuje, stejné jako v Ceské republice, z vyméfovaciho zékladu. Avsak odvody

jsou placeny kvartalné (pro rok 2022 je stanovena vyse 485,55 EUR/kvartalng).”

Zalohova a srazkova dan, zaklad dané

Zalohy na dan plati z pfijmu ze zamé&stnani zamé&stnavatelé za své zamé&stnance kazdy
mésic zjejich mzdy. Zalohy, které poplatnici musi odvadét z pfijmu z podnikani
a z pfijmu samostatné vydélecné Cinnosti se v prvnim roce vyse téchto zaloh odvadi
podle ocekavaného zisku, v dalSich letech se platby odvadi podle posledni znamé
dafiové povinnosti, jako je tomu v Ceské republice. Tito poplatnici odvadi zalohy

v odstupu 3 mésict, vzdy k 15. dni mésice.

208V C a socidlni zabezpeceni v Rakousku. Dostupné z: neotax.eu/cs/blog/osve-a-socialni-zabezpeceni-
v-rakousku.
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Srazkova dan se v Rakousku pouziva u podobnych piijmi, jako v Ceské republice,
ajetéz brana za dan konecnou. Muzeme se s ni setkat u vyplaty podili korporaci,

u uroku ze spoficich ucti apod.73

Zvlastni vydaje a mimoiadné naklady (§ 18 EStG, § 34 EStG, § 35 EStG)

V Rakousku je mozné si snizit celkovy zdklad dané¢ pomoci zvlastnich vydaji
a mimotadnych naklada.

Zvlastni vydaje (§ 18 EStG)

Mezi tyto vydaje patii zejména:

a) danova ztrata z minulych let, ale poplatnici musi dodrzet zdkonem stanovena
pravidla, kterymi jsou — uplatnéni ztraty, ktera vznikla jako prvni (od nejstarsi),
ztrata musi byt uplatnéna v co nejkrat$im terminu od jejiho vzniku,

b) ptispévky cirkevnim a nabozenskym spolenostem maximalné do vyse
400 EUR, dary (uplatnéni maximalné 10 % ZD) - od roku 2017 tyto ptispévky
se nezahrnuji do dafiového pfiznéni, jelikoz pfijimaci organizace zasilaji
elektronicka potvrzeni ptimo spravci dané,

€) vydaje na danové poradenstvi (pouze ve vyjimeénych ptipadech),

d) ptispévky do penzijnich fondi a na Zivotni pojisténi, uroky z hypote¢niho tvéru
a dal$i vydaje.

Lze také zvlastni vydaje odeCist pouze potencidlni vydaje, a to v maximalni vysi

2 920 EUR ro¢ng.”
Mimo¥4adné naklady (§ 34 EStG, § 35 EStG)

Jestlize poplatnikovi vznikaji mimotadné ndklady podle § 34 EStG a § 35 EStG, které
jsou specifikovany jako nevyhnutelné a vyznamné ovliviiuji schopnost hospodareni,
muze si o n€ snizit zdklad dané. VySe téchto ndkladl se stanovuje podle procentni sazby

ze zédkladu dang, jez jsou vycteny v tabulce €. 4. Mimotadné naklady se snizuji o 1 %,

73 Anrechnung von Lohnsteuer und Einkommensteuervorauszahlungen. Dostupné z:
www.bmf.gv.at/themen/steuern/fuer-unternehmen/einkommensteuer/anrechnung-lohnsteuer-
einkommensteuervorauszahlung.html.

™ Sonderausgaben und aufiergewshnliche Belastungen. Dostupné z:
www.bmf.gv.at/themen/steuern/fuer-unternehmen/einkommensteuer/sonderausgaben-
aussergewoehnliche-belastung.html.
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pokud poplatnik cerpa danovy odpocet na dité¢ anebo odpocet pro samozivitele nebo

jednotlivee, a také pokud prijem partnera (manzelky) je niz$i neZ 6 312 EUR za rok.”

Tabulka 3: Procentni sazba mimoiadnych nakladia

Vyse ptijmtl (ZD) Procentni sazba
Méné nez 7 300 EUR 6 %
7300 az 14 600 EUR 8 %

14 600 az 36 400 EUR 10 %
Vice nez 36 400 EUR 12 %

Zdroj: vlastni zpracovani

Nékteré¢ druhy mimotadnych naklada 1ze odecist bez ohledu na maximalni vysi sazby
odpoctu. Mezi tyto naklady patii — nadklady na odstranéni katastralnich Skod, naklady
na externi odborné vzdélani ditéte mimo misto bydlisté (pausalni castka ve vysi 110

EUR za mésic studia), naklady vyplyvajici z titulu invalidity."

U stanoveni dil¢iho zakladu dané ze zavislé Cinnosti lze odecist vydaje na ziskani
azajisténi prijmd, jez jsou taxativné uvedeny v § 16 EStG, a patii mezi né
napft. piispévky na dobrovolné ¢lenstvi v profesnich a zajmovych sdruZzeni, vydaje
poplatnika na cesty zdomova do zaméstnani, pfispévky na bydleni, piispévky
na povinné pojisténi, vydaje na pracovni pomtcky (napt. nafadi a pracovni odévy).
Poplatnik mtize tyto vydaje uplatnit bud’ v plné vysi, nebo Vv pausalni ¢astce, ktera ¢ini

132 EUR roéné, aniz by bylo potfeba zvlastniho dokazovani. ”*

™ Aufergewihnliche Belastungen Uberblick. Dostupné z:
www.bmf.gv.at/themen/steuern/arbeithehmerinnenveranlagung/was-kann-ich-geltend-
machen/aussergewoehnliche-belastungen/aussergewoehnliche-belastungen-ueberblick.html.
"® Einkommensteuergesetz, BGBL. C. 400/1988.2024. § 34.

" Einkommensteuergesetz, BGBL. C. 400/1988.2024. § 16.
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Postup vypoétu ro¢niho danového priznani

Tabulka 4: Postup vypoctu dafiového piiznani

piijmy — vydaje (nevede ucetnictvi)
Dil¢i zaklad dané podle § 21 EStG =

zisk podle § 4 odst. 1 (vede ucetnictvi)

piijmy — vydaje (nevede ucetnictvi)

Diléi zdklad dané podle § 22 ESG = zisk podle § 4 odst. 1 (vede ucetnictvi)

piijmy — vydaje (nevede ucetnictvi)

Diléi zaklad dané podle § 23 EStG = zisk podle § 4 odst. 1 (vede ucetnictvi)

Dil¢i zaklad dané podle § 25 EStG = piijmy

Dil¢i zaklad dané podle § 27 EStG = piijmy — vydaje

Dil¢i zéklad dan€ podle § 28 EStG = ptijmy — vydaje

Dil¢i zaklad dané podle § 29 EStG = piijmy — vydaje

= soucet dil¢ich zékladu dan¢ podle § 21 EStG - § 29 EStG

— zvlasStni vydaje, mimotadné naklady (snizeni ZD)

= zaklad dan€ po snizeni

x sazba dané

= dan (zaokrouhlena na celé koruny nahoru)

— odpocty dan¢

= dan po odpoctech (vlastni dan nebo danovy bonus)

— zaplacené zalohy na dani

= doplatek dan¢ nebo pieplatek dan¢

Zdroj: vlastni zpracovani

Danové priznani jsou povinni podat poplatnici podle § 42 odst. 1 EStG:

a) Sneomezenou danovou povinnosti na vyzadani danového uradu, pokud maji
piijmy ptesahujici 12 465 EUR, piijmy z kapitdlovych aktiv, které podl¢ha;ji
zvlastni sazbé dan€ a pokud maji pfijem z prodeje soukromé nemovitosti
a nebyla z prodeje zaplacena zadana dan z piijmu;

b) s omezenou danovou povinnosti maji povinnost podat danové pfiznani
na vyzadani danového ufadu anebo jejich celkovy pfijem v Rakousku piesahl

gastku 2 267 EUR."®

"® Einkommensteuergesetz, BGBL. ¢. 400/1988. 2024. § 42
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2 Prakticka ¢ast diplomové prace

Kapitola obsahuje modelové priklady s pfisluSnymi dafiovymi a ostatnimi povinnostmi
nalezicimi k procesim spojenym s vykonavanim pracovni ¢innosti v jiném c¢lenském
staté, nez kterého je poplatnik danovym rezidentem, a ve kterém vykonava pievaznou

¢ast své pracovni Cinnosti.

2.1 Modelovy priklad — vysilani zaméstnance do Rakouska

Pan Mokiady je od roku 2017 zaméstnan na pozici marketingovy specialista
ve spole¢nosti Vor a. s. v Ceské republice. Na zékladé zakazky, jez obdrzela rakouské
dcefina spolecnost Floss AG, byl pan Mokiady vyslan k vykonu prace ceskou
spolecnosti do Rakouska. V dcefiné spolenosti pomahd s marketingovou kampani,
jelikoZz stypem této kampané nema rakouska spolecnost zkuSenosti. Vyslani
pana Mokiady trva po dobu 5 mésicti. Kompletace zakazky byla zapocata v roce 2023.

Pan Moktady do Rakouska dojizd¢l kazdy pracovni den.

Za dobu vykondvani zakazky obdrzel pan Mokiady od rakouského zaméstnavatele
hrubou mzdu ve vysi 13 145 EUR (325 010 K¢ k 29. 12. 2023), zbyvajicich 7 mésict
obdrzel od ¢eského zaméstnavatele mési¢ni hrubou mzdu ve vysi 60 000 K¢&. Po dobu
vyslani pan Moktady dojizdél do mista vykonu prace v Rakousku vlakem (veskeré

vydaje za cesty mu byly proplaceny po obdrzeni tictenek).

Po dobu vykonu prace v Rakousku ziskal pan Mokiady bonus V podobé
zamé&stnaneckych dividend v dcefiné spolec¢nosti Floss AG. VySe vyplacené dividendy

nalezneme v nize uvedené tabulce:

Tabulka 5: Prijem z dividendy

Typ piijmu Zemé zdroje Hruby pfijem Srazena dan
Dividenda Rakousko 15 008 K¢ 3002 K¢
(607 EUR (121,40 EUR
k 29. 12. 2023) k 29. 12. 2023)

Zdroj: vlastni zpracovani na zakladé modelového prikladu
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V roce 2023 si pan Moktady pfispival na soukromé Zivotni pojisténi. Vyse prispévku

v roce 2023 &inila 12 567 korun.

Manzelka pana Mokiady v Ceské republice pracuje na pozici §vadleny a jeji roéni hruby
piijem ¢ini 384 000 korun, dalsi pfijmy nema. Dale ma pan Mokiady 2 déti, jez obé

navstévuji zakladni skolu v Brné.

2.1.1 Stanoveni dafiové rezidence poplatnika

Pan Mokiady dle rakouského zdkona Einkommensteuergesetz (EStG), zakon o danich
z ptijmia, BGBL. ¢. 400/1988, nesplituje podminky definice danového rezidenta
v Rakousku, jez jsou uvedeny v § 1 odst. 1 EStG, a nepfihlizi se ¢l. 4 SZDZ tesici kolizi
datiového rezidenstvi. Clanek 4 SZDZ udava, Ze v piipadé vzniku dafiového rezidentstvi
V obou smluvnich statech se subjekt stavd dafiovym rezidentem toho statu, ve kterém
ma uzsi osobni a hospodaisky vztah. Jelikoz pan Mokfady trvale Zije se svoji rodinou
na uzemi Ceské republiky, je dafiovym rezidentem Ceské republiky a ma neomezenou

daflovou povinnost, tzn., ze musi zdanit pfijmy z tuzemska i ptijmy ze zahranici.

2.1.2 Smérnice Fidici se vyslanim zaméstnanci

Vyslani pracovnikll se fidi dle smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES
0 vysilani pracovnikli vramci poskytovani sluzeb, dale je regulovana smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/67/EU o prosazovani smérnice 96/71/ES
anovelizujici smérnici Evropského parlamentu a Rady 2018/957/EU, kterou se méni
smérnice 96/71/ES. Jak je vySe zminéno, pan Mokiady je vyslan do dcefiného podniku
do Rakouska, pfi¢emzZ je nutné, aby vysilajici spolecnost zjistila, zda pouZzije smérnici
Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES o vysilani pracovnikd v rdmci poskytovani
sluzeb, konkrétnéji ¢lanek 1 odst. 3 pism. b), ktery uvadi, ze pokud ,, vyslou pracovnika
do provozovny nebo podniku ndlezejiciho ke skupiné podnikii na vuzemi clenskeho statu,
jestlize po dobu vyslani existuje pracovni pomer mezi vysilajicim podnikem

7 ((79
a pracovnikem

se pouzije tato smérnice 96/71/ES. Dale musi splnit definici
dle ¢lanku 2 odst. 1 smérnice 96/71/ES, ktera stanovuje, ze ,,vyslanym pracovnikem

se rozumi pracovnik, ktery po omezenou dobu vykonava prdci na uzemi jiného

™ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES o vysilani pracovnikii v ramei poskytovani sluzeb.
Clanek 1 odst. 3 pism. b). [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:31996L0071.
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“80 Dle zadani modelového

Clenského statu nez statu, ve kterém obvykle pracuje.
ptikladu pan Moktady tuto definici splituje, a ¢eska spole¢nost Vor a. s. se pfi vyslani

bude fidit touto smérnici.

Veskeré tyto smeérnice jsou implementovany do rakouského pravniho fadu
prostiednictvim zakona Lohn und Sozialdumping-Bekdmpfungsgesetz (LSD-BG),
zakona o boji proti mzdovému a socidlnimu dumpingu, BGBL. ¢. 44/2016, kterym

se upravuje vysilani pracovniki v Rakousku.®*

Jelikoz pan Mokiady je vyslan do jiné zemé& Evropské unie a od roku 2011 plati
pro Ceské spolecnosti a rakouské obcCany stejné podminky jako pro vSechny ostatni
Clenské staity EU, nebude potifebovat pracovni povoleni a nebude potieba dolozeni
uznani odborné kvalifikace, protoZe vykonavana prace pana Mokiady nespada
do regulovaného povolani. Dale se v Rakousku nebude registrovat u organd socialniho
zabezpeceni, avSak se bude muset sviij pobyt ohlasit na ptisluSnych uradech, protoze

doba vyslani je delsi nez tii mésice.

2.1.3 Pred vyslanim zaméstnance

Pted vyslanim musi zaméstnavatel, tedy spolec¢nost Vor a. s., informovat pana Moktady

o téchto informaci, jelikoz doba vyslani je delsi nez Ctyti tydny:

e nazev statu, kde bude pan Moktady pracovat (hostitelska zemg),

e predpokladand doba trvani prace v zahranici,

e meéna, ve které je vyplacena odmeéna za praci,

e veskeré davky (penézni nebo jiné) souvisejici s pracovnim tkolem,

e informace o repatriaci — zda je poskytovana, a pokud ano, za jakych podminek,
e vySe odmény podle platnych pravnich ptedpist hostitelské zemé,

e jakékoliv zvlastni ptispévky souvisejici s vyslanim,

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES o vysilani pracovnikii v ramei poskytovani sluzeb.
Clanek 2 odst. 1. [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:31996L.0071.

8 Legislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a_fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 13.
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e pravidla pro uhradu cestovnich vydajt a vydajii za ubytovani,
e odkaz na oficialni internetové stranky hostitelské zemé¢, kde najde pan Mokiady

. it o 82
informace o vysilani pracovnik.

Pted vyslanim pana Moktady se musi zazadat o vystaveni formulare A1, ktery potvrzuje
ptislusnost k pravnim predpisim socialniho zabezpefeni v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 465/2012, kterym se meéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004, o koordinaci systémt socialniho
zabezpeceni a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 987/2009, kterym
se stanovi provadéci pravidlo k nafizeni (ES) €. 883/2004. Dle ¢lanku 12 odst. 1
nafizeni 883/2004/ES o koordinaci systémil socialniho zabezpeceni, ktery uvadi,
ze ,,osoba, ktera jako zaméstnanec provozuje v clenském staté cinnost jménem
zameéstnavatele, jenz zde bézné vykonadva své cinnosti, a kterd je timto zaméstnavatelem
vyslana do jiného clenského satu, aby zde konala praci jménem tohoto zaméstnavatele,
podléhd i naddle prdavnim predpisum prvniho clenského stdtu, nepresahuje-li
predpokladand doba trvani také prace dvacet ctyri mésici a neni-li dand osoba vyslana

. L «83
za ucelem nahrazeni jiné osoby.

Z toho vyplyva, ze pan Mokiady nadale podléha socialnimu zabezpeeni v Ceské
republice. Zadost miize podat zaméstnavatel, zamé&stnanec &i zmocnénec, ve které se
uvedou osobni daje vyslaného pracovnika; Gdaje o vykonu ¢innosti v jednotlivych
stitech; udaje zaméstnavatele v CR; udaje o vykonu &innosti v CR; udaje o
zaméstnavateli v zahrani¢i; Gdaje o vykonu c¢innosti v zahrani¢i; poméry vykonu
¢innosti; udaje o predchozi ¢innosti v zahranici a idaje o dobach pojisténi v zahranici ¢i
klasifikaci cinnosti dle CZ-NACE. RovnéZ musi pfilozit k Zadosti kopii pracovni
smlouvy (pracovnich smluv), véetné zmén a doplilkii relevantnich k podané zadosti
(pokud je OSSZ/PSSZ/MSSZ Brno nema jiz k dispozici); kopii potvrzeni o ptisluSnosti

kK pravnim ptedpisiim, pokud bylo Zadateli vystaveno zahrani¢ni instituci, ve vztahu

82 Vysilani pracovnikii do zahranici. Dostupné z: europa.eu/youreurope/business/human-resources/posted-
workers/posting-staff-abroad/index_cs.htm.

8 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémii socidlniho
zabezpeceni. Cl. 12 odst. 2. [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:32004R0883.

53



k obdobi této zadosti; kopii smluvnich dokumentil, najejichz zaklad¢ je zajisténa

.- x , . v, , . . L, . .\ 84
¢innost v Ceské republice a v zahrani¢i (v zavislosti na konkrétni situaci).

Obdrzené potvrzeni formuldie A1 musi pan Moktfady neboli zaméstnavatel predlozit
Ceské zdravotni pojiStovné, u které je zaméstnanec registrovan, a kterd na zakladé
ptedlozeni tohoto formulafe pfi splnéni podminek dlouhodobého vyslani vystavi
prenositelny dokument S1. Po zaevidovani dokumentu S1 u pfislusné zdravotni
pojistovny v Rakousku mé pan Mokiady narok na plnou zdravotni péci. Rakouska
pojistovna poté vystavi potvrzeni ¢i prikaz, jez umozni po celou dobu platnosti Cerpat
plnou Iékaiskou péc¢i v Rakousku za stejnych podminek jako mistni pojisténci. AvSak
pan Mokfady ma také prikaz EHIC (Evropsky prikaz zdravotniho pojisténi), ktery
ma kazdy pojiSténec Evropské unie, a tedy si o né&j pojisténci nemusi zadat samostatn¢.
8 zatimco v Ceské republice si kazdy obfan muze vybrat, u jaké zdravotni pojistovny
se bude registrovat, naopak v Rakousku zalezi na misté¢ bydlisté ¢i na misté vykonu

prace v ptipad¢ vyslani pracovniki, a také na profesni skupiné.

Dle § 19 LSD-BG musi Ceskd vysilajici firma pracovniky, jez budou vyslani
do Rakouska, nahlasit u Finan¢ni policie, a tudiZ spole¢nost Vor a. s. musi ohlasit pana
Mokiady u Finan¢ni policie, ktera funguje jako Centralni koordinacni misto
(Zentral Koordinationsstelle, ZKO) Spolkového ministerstva financi pro kontrolu
nelegalniho zaméstnavani, prostfednictvim automatizovaného elektronického formulafe
ZKO 3. HlaSeni o vyslani je zapotiebi uskute€nit pred zahdjenim prace a pro kazdého
vyslané¢ho zaméstnance zvlast. Do formuléfe se vypliuji idaje o zaméstnavateli a osobé
povéfené zastupovanim zameéstnavatele navenek vysilajici zemé; udaje o kontaktni
osobé dle § 23 LSD-BG (napi. vedouci pracovnik), kterd potiebné doklady uchovava
na misté vykonu prace, pfijiméd pisemnosti v piipadé kontroly a poskytuje informace;
udaje o rakouském zaméstnavateli; informace o dobé a misto vykonu vyslaného
pracovnika; informace o mzdovych dokladech. Po vyplnéni formulafe pfijde
automaticky elektronické potvrzeni zaméstnavateli o provedeném hlaseni s Cislem

transakce, jez slouzi jako diikaz platného doruceni a kopii hlaSeni o vyslani musi Ceska

8 Poddni zddosti o urceni pouZitelnych pravnich predpisii. Dostupné z: www.cssz.cz/web/cz/podani-
zadosti-o-urceni-prislusnosti-883-2004-987-2009.

8 Zaméstnanec vyslany na pracovni pobyt. Dostupné z: www.cpzp.cz/clanek/1097-0-Zamestnanec-
vyslany-na-pracovni-pobyt.html.
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spolecnost predat vyslanému zaméstnanci, tedy panu Mokiady. Jakékoliv zmény
pracovnikli, které mohou nastat, se musi neprodlené¢ oznamit na finan¢ni policii
prostiednictvim formulare ,,HlaSeni o vyslani do Rakouska — Oznameni zmény*

(Anderungsmeldung) — ZKO 3 AE-M.

Zakon LSD-BG umoziiuje podat rdmcové hlaSeni a hromadné hlaSeni. Ramcové
ohlaseni slouzi v pfipadé opakovaného vysilani zaméstnanci k jednomu rakouskému
zam¢stnavateli na obdobi maximalné Sesti mésicti, a hromadné ohlaseni se podava

Vv ptipad¢ vyslani zaméstnanct k vice rakouskym zaméstnavatelm.

Existuji také vyjimky z ohlaSovaci povinnosti dle § 1 odst. 5 LSD-BG, napt. Gcast
na seminafich, navstéva a ucast na kongresech a zaseddni, cast na vybranych

kulturnich akcich v oblasti hudby, tance, divadla nebo kabaretu a dalsi

2.1.4 PFivyslani zaméstnance

U vyslaného zaméstnance plati povinnost mit na pracovisti k dispozici pozadované
dokumenty vcetné piekladu do némciny a dodrzet rakouské socidlni a mzdové
podminky. Co se tyCe socialnich podminek, pan Mokiady piedlozi formular Al
Vv origindle rakouskému zaméstnavateli, ktery tento formulaf pfedd rakouské socidlni
pojistovné, v pifipadé mzdovych podminek se jednd zejména o dodrzeni minimdlni
urovné rakouskych mezd stanovenych kolektivni smlouvou, zdkonem nebo nafizenim.
Témi pozadovanymi dokumenty jsou obcansky prikaz, kopii ohldSeni zaméstnance
Finan¢ni policii, mzdové poklady a doklad o kvalifikaci zaméstnance

(napf. ucnovsky list, vysokoskolsky diplom ¢i potvrzeni o absolvovani kurzu).
Mzdové podklady, které musi predlozit, jsou dle zdkona:

e pracovni smlouva nebo pisemny zaznam o obsahu pracovni smlouvy ve smyslu
smérnice 91/533/EHS o povinnosti zaméstnavatele informovat zaméstnance
0 podminkach pracovni smlouvy,

e zaméstnanecky list (Dienstzettel) véetné dodatku ke smlouveé, ve kterém
je zaznamenano, 7Ze zameéstnanec obdrzi po dobu vyslani do Rakouska

odpovidajici vysi mzdy,
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e doklad o spravném zarazeni zaméstnance do mzdové skupiny, aby bylo mozné
provérit vysi odmény poskytnuté vyslanému zaméstnanci po dobu jeho ¢innosti
v souladu s rakouskymi ptedpisy, tzn. doklad o jeho kvalifikaci v némeckém
ptrekladu,

e piehled odpracovanych hodin, v€etné evidence ptichodl a odchodi pracovnika,

e mzdovy list, a az to bude mozné, tak doklad o skutecném vyplaceni mzdy
odpovidajici za praci v Rakousku (napft. vyplatni paska nebo vypis z bankovniho

ictu). %

Obcané Evropské unie, ktefi pobyvaji v Rakousku déle nez tfi mésice, za ucelem
zamé&stnani nebo jako osoby samostatné vydéle¢né ¢inné v Rakousku, musi oznamit
tuto skute¢nost na pftislusném registratnim ufadu (na cizinecké policii), tzn., ze pan
Mokiady musi oznamit na ptisluSeném tradu, ze se v Rakousku bude zdrzovat déle nez
tf1 mésice. Toto oznameni musi byt poddno do Etyf mésicl od pfijezdu do Rakouska
V papirové podobé¢, poté po predlozeni dokumentii a splnéni pozadavkl pan Mokrady
obdrzi registra¢ni osvéd¢eni, jakozto doklad o pravu k pobytu v souladu s pravem EU.
PoZadovanymi dokumenty jsou platny obcansky priikkaz nebo cestovni pas a pracovni
smlouva ¢i obdobny doklad od zaméstnavatele, poplatek za vyfizeni Zadosti ¢ini

15 EURO.¥

Na zakladé€ novelizace LSD-BG maji vyslani zaméstnanci narok na minimalni zékladni
mzdu Vv Rakousku, véetn¢ alikvotni 13. a 14. mzdy, ptiplatk (Sonderzahlungen)
aprémii. V pfipadé¢ nedodrzeni rakouskych minimalnich mzdovych standarda
a zajiSténi pfislusSnych kontrol rakouskymi ufady, miZe financni policie pozadat
0 zaslani mzdovych dokladi do jednoho mésice po ukonceni vyslani pracovnika,
a cesky zaméstnavatel musi tyto doklady pfedloZit finan¢ni policii do 14 dnt

od doruceni vyzvy.®

8 Legislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 20.

8 EU-Biirger* und Schweizer — Allgemeines zum Aufenthalt in Osterreich. Dostupné z:
www.oesterreich.gv.at/themen/menschen_aus_anderen_staaten/aufenthalt/4/Seite.120210.html.

88 Legislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
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Po dobu vykonu prace v Rakousku ma néarok na kolektivni smlouvou, zdkonem nebo
nafizenim stanovenou mzdu. Pficemz vhodny vybér kolektivni smlouvy miize ¢eskym
firmam ovéfit pouze pravni kancelaf nebo danovy poradce, jenz se specializuje
na Rakousko a na oblast mzdového Ucetnictvi, avSak pro zjednoduSeni prace autorka

nevychazi z ptislusené kolektivni smlouvy.
Vétsina kolektivnich smluv se rozdéluje do nasledujicich kategorii:

e smlouvy pro pracovniky primyslovych spole¢nosti (KV Industrie),
e smlouvy pro pracovniky zivnostenskych podnikii/MSP (KV Gewerbe),
e smlouvy pro manualni pracovniky (KV Arbeiter),

e smlouvy pro administrativni pracovniky (KV Angestellte).

Na zékladé novelizace LSD-BG je stanoveno, Ze vyslani zamé&stnanci maji béhem
pobytu v Rakousku narok na kompenzaci cestovnich a ubytovacich nakladd a naklada

na stravovani.®

2.1.5 Po vyslani — dafiova povinnost pana Mokiady

Kde se bude obdrzeny pfijem ze zahrani¢i ze zavislé Cinnosti zdanovat, zalezi na dvou
faktorech, a to, ktery stat ma pravo zdanit tento piijem, jestli stat rezidence (CR) nebo
stat zdroje (Rakousko), a zda si stat zdroje narokuje zdanéni pfijmt. V ptipad€ prvniho
faktoru pan Mokfady zdanuje svilij piijem dle ¢lanku 14 Pfijmy ze zaméstnani, ktery
stanovi, Ze ,, Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které pobird rezident jednoho
smluvniho statu z ditvodu zaméstnani, podléhaji s vvhradou ustanoveni clankii 15, 17
a 18 zdaneni jen v tomto staté, pokud zaméstnani neni vykondvano ve druhém smluvnim
staté. Je-li tam zaméstnani vykondvano, mohou byt odmény z néh pobirané zdanény
v tomto druhém staté.“®. Z toho vyplyva, Ze piijem ze zaméstnani muize Rakousko
zdanit, avSak odst. 2 €l. 14 uvadi, ze ,,odména, které pobira rezident jednoho smluvniho

statu z duvodu zaméstnani vykonavaného ve druhém smluvnim staté, podléhaji

mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 18.

8 Legislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a pisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych OSVC a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 19.

% Shirka mezindrodnich smiuv: Ceskd republika. Cl. 14.
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bez ohledu n ustanoveni odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném state, jestlize vsechny

nasledujici podminky jsou splnény:

a) prijemce je zaméstnan ve druhém stdté po jedno nebo vice obdobi nepresahujici
Vuhrnu 183 dny v jakémkoliv dvanactimesicnim obdobi zacinajicim nebo
koncicim v prislusnéem danovém roce, a

b) odmeny jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo za zaméstnavatele, ktery neni
rezidentem druhého statu, a

C) odmény nejdou ktizi stalé provozovny, kterou md zaméstnavatel ve druhém

L 91
state.

Tedy dle SZDZ mé Rakousko pravo zdanit piijmy pana Moktady, jelikoz stanovené
podminky v odst. 2 nejsou splnény, zejména podminka, kterd stanovuje, Ze vyplacena
odména musi byt od zaméstnavatele, ktery neni rezidentem Rakouska, a jak je vySe
zminéno, jedna se o dcefinou spolecnost, jejiz sidlo je v Rakousku, a tedy zaméstnavatel

je rakouskym rezidentem, a tudiz mzdu pana Mok¥ady zdani rakouska spolec¢nost.

Na zéklad¢ formulare Al a S1 vime, Ze pan Mokiady po celou dobu vyslani je tiCasten
socidlniho a zdravotniho pojisténi v Ceské republice, a tedy neplati pojistné
v Rakousku. Ze zadani vime, ze ptijmy ze zavislé ¢innosti za zdanovaci obdobi, kterych

pan Moktady dosahl, ¢ini 745 010 K¢.

Tabulka 6: Vypocet socialniho a zdravotniho pojisténi za zdafovaci obdobi 2023

Zaméstnavatel Zaméstnanec
Pojisténi Castka (v K&) | Pojisténi Castka (v K¢&)
Socialni pojisténi 184 763 | Socialni pojisténi 48 426
Zdravotni pojisténi 67 051 | Zdravotni pojisténi 33525

Zdroj: viastni zpracovani

%t Shirka mezindrodnich smiuv: Ceskd republika. Cl. 14
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Pro zjednoduSeni vypodtu mési¢ni mzdy v Ceské republice i Rakousku bude

pan Moktady dostavat stejnou ¢astku hrubé mzdy, i kdyz v praxi byvéa soucasti mzdy

pohyblivé slozky jako napt. odmény, prémie.

Tabulka 7: Vypoéet mési¢ni mzdy v Ceské republice a v Rakousku

Polozky vyplatnice Sazhy | Cistky (v K&) Polozky vyplatnice Sazby | Castky (v EURT)
Hruba mzda 60 000 Hrubi mzda 2629
Sociilni pojisténi — zaméstnanec 6.5% 3900 Z.danitelna mzda 2629
Zdravotni pojisténi — zaméstnanec | 4,5% 2700 Diléi ziklad dané 2629
Sociilni pojisténi — zaméstnavatel | 24,8% 14 880 Zaokrouhleny ziklad dané 2629
Zdravotni pojiSténi - zaméstnavatel 9% 5400 Ziloha na dai 974,42%0% 292,10
Zaokrouhleny ziklad dané 60 000 620,08%20%
Ziloha na daii 15% S 000 560,27%30%
Sleva na poplatnika 2570 Sleva na poplatnika 35,08
Daii po uplatnéni slev 6430 Dari po uplatnéni slev 257,01
Daiiové zvyhodnéni na déti 5447 Cisti mzda 23719
Zaloha na daii po slevé/zvyhodnéni 983
Cista mzda 52417

Zdroj: vlastni zpracovani

Dle zadani modelového piikladu zaméstnanec obdrzel pfijem z vyplaty dividendy,
pfi¢emZ tento piijem je ze zdrojii v zahrani¢i, a tudiZ bude pocitan jako samostatny
zaklad dané dle § 16a ZDP. Nejdiive se ale musi vzit v potaz smlouva o zamezeni
dvojiho zdanéni mezi Ceskou republikou a Rakouskem, ktera uvede, ktery smluvni stat
ma pravo zdanit, a zda chce tento stat podrobit piijem zdanéni. Dividendami se zabyva
¢lanek 10 SZDZ, ktery tika, ze ,, dividendy vyplacené spolecnosti, ktera je rezidentem
jednoho smluvniho stdatu, rezidentu druhého smluvniho stdatu, mohou byt zdanény

113

Vtomto druhém state.” a za ,,a) tyto dividendy vSak mohou byt rovnéz zdanény

ve smluvnim state, jehoz je spolecnost, kterd je vyplaci, rezidentem, a to podle pravnich
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predpisui tohoto statii, avsak jestlize skutecny viastnik dividend je rezidentem druhého
smluvniho statu, dan takto ulozena nepresahne 10 procent hrubé castky dividend. “ nebo
za ,,b) jestlize skutecny viastnik je spolecnost, ktera vilastni nejméné 10 procent kapitdlu
spolecnosti vyplacejici dividendy, tyto dividendy podléhaji zdanéni jen ve smluvnim
state, jehoz je skutecny viastnik dividend rezidentem.“®* Dle &lanku 10 pijem
z dividend muze zdanit jak stat zdroje, Rakousko, tak i stat rezidenta, Ceska republika,
avSak maximalni sazba zdanéni ¢ini 10 %. Ze zadani vyplyva, Ze obdrzeny piijem
z dividendy c¢ini 15 008 K¢, a jak je vySe zminéno, Rakousko mé préavo zdanit tento
pfijem pana Mokiady, a dle § 98 odst. 1 bod 5 pism. a) EStG si Rakousko pieje
dividendy zdanit, zéroven § 99 EStG uvadi pfijmy, které¢ se zdanuji srazkovou dani,
a proto pifjem z dividendy je zdanén dle § 99 odst. 1 bod 2 EStG, a tedy hruby piijem
je zdanén 20% daniovou sazbou dle § 100 odst. 1 EStG, jez navazuje na § 99 EStG.

Avsak sazba dané je vyssi nez stanovuje smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni.

Ceskd legislativa umoznuje osvobozeni pfijmu z dividendy, ale pouze za splnéni

podminek dle zdkona o dani z piijml. Témi podminkami jsou:

e dividendy vyplaci dcefind spoleCnost, kterd je danovym rezidentem jiného
¢lenského statu Evropské unie nez Ceské republiky, a piijemce dividend
je matefskd spoletnost, jez je dafovym rezidentem Ceské republiky
dle § 17 odst. 3 ZDP — ztoho vyplyva, ze dividendy jsou vyplaceny mezi
dcefinou a matetskou spolecnosti, a tedy pfijemcem dividend je pravnicka osoba
(§ 19 odst. 1 pism. zi) ZDP);

e dcefind spoleCnost méa nckterou zforem uvedenych v ptedpisech
Evropského spolecenstvi, je dle danovych zdkont Cclenskych stath EU
povazovéana Za dafiového rezidenta a neni povazovéana za dafiového rezidenta
mimo EU podle SZDZ s tietim statem, a podléha nékteré z dani uvedenych
Vv piislusném pravnim ptedpisu Evropskych spolecenstvi, které maji stejny nebo
podobny charakter jako dan z piijma — pravni formy a seznam dani, které lze
povazovat za podobné, nalezneme ve smérnici Rady 2011/96/EU o spolecném
systému zdanéni matefskych a dcefinych spolecnosti z riiznych ¢lenskych stat

(§ 19 odst. 3 pism. a) bod 1, 2, 3 ZDP);

% Shirka mezindrodnich smiuv: Ceskd republika. Cl. 10.
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e matefska spolecnost, pokud v jejim obchodnim majetku je nejméné po dobu
12 mé&sicti nepfetrzité alesponn 10 % podilu na zédkladnim kapitalu jeji dcetiné
spoleCnosti — z toho vyplyva, ze drzba podilu musi byt alespoit 12 mésicli
a velikost podilu nejméné 10 % (§ 19 dost. 3 pism. b) ZDP);

e piijjemcem podilu na zisku (dividenda) je jejich skutecny vlastnik

(§ 19 odst. 6 ZDP).

Ze stanovenych podminek milzeme fici, ze obdrzend dividenda nebude
v Ceské republice osvobozena, jelikoz pan Mokiady nespliiuje podminky, zejména,
ze neni pravnickou osobou, ale fyzickou osobou, a také velikost podilt, jelikoz pan
Moktady vlastni 2 % podilu v rakouské dcefiné spolecnosti. Zavérem tedy je, Ze

pan Moktady zdani pfijem z dividend ve svém danovém pfiznani.

Co se tyCe zdanéni vyplacenych dividend, rakouska spole¢nost Floss AG dle
§ 101 odst. 1 EStG je povinna odvést srazenou dan svému finanénimu ufadu
pod ozna¢enim ,,Dan srazena podle § 99 EStG*, a to nejpozdéji do 15. dne po skonceni

o, < .93
kalendainiho mésice.

Aby pan Mokiady nedanil pfijmy ze zahrani¢i dvakrét, jednou v piipadé omezené
danové povinnosti v Rakousku, jakoZzto statu zdroje, a podruhé v pfipadé neomezené
dafiové povinnosti v Ceské republice, jakozto datiovy rezident CR, pouZije se ¢lanek
22 SZDZ, jez stanovi metodu vylouceni dvojiho zdanéni. Dle €l. 22 odst. 2 se piijmy
pochazejici z Rakouska, a které mohou byt zdanény v Rakousku dle SZDZ,
v Ceské republice zapo&tou do zdanéni. Pan Mokfady tedy v dafiovém pfiznani z pijmi
fyzickych osob zdani celosvétové piijmy, tedy i ptijmy, které byly zdanéni v Rakousku,

ty vSak zapocte do své daniové povinnosti.

2.1.6 Darnové priznani

Autorka se rozhodla zaméfit na promitnuti dosazenych piijmt z Rakouska do danového
piiznani v Ceské republice neZ o zdanéni ziskanych piijmt v tuzemsku. JakoZto dafiovy
rezident Ceské republiky musi pan Mokiady zdafiovat své celosvétové piijmy, toto

tvrzeni vyplyvd zuzaviené smlouvy o zamezeni dvojitho zdanéni mezi CR

% Einkommensteuergesetz, BGBL. ¢. 400/1988.2024. § 101 odst. 1.
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a Rakouskem. Rovnéz dand smlouva uvadi, Ze pro zamezeni dvojiho zdanéni se pouzije

metoda prostého zépoctu.

Danovy subjekt, ktery mé piijmy pouze ze zaméstnani, neni povinen podavat danové
pfiznani dle § 38g odst. 2 ZDP, ale narok na zpracovani ro¢niho zuctovani dané,
pficemz je mozné pozadat o rocni zuctovani dané, pokud mé poplatnik ptijmy ze zavislé
¢innosti ze zahranici, avSak jsou vyjmuty ze zdanéni dle § 38f. V ptipadé pana Moktady
ale neni mozné, aby pozadal o ro¢ni zuctovani dang, jelikoz dle ¢l. 22 SZDZ se pouzije
metoda prostého zapoctu, a didle m& pan Moktady pfijmy z dividendy ze zahranici,
jez budou tvofit samostatny zaklad dané, ktery byl znovu zaveden pro fyzické osoby
Vv roce 2021 a piislusny pfijem uvede do pfilohy €. 4, pficemz je pan Mokiady povinen

podat dafiové piiznani do 30. dubna nasledujiciho roku.
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Tabulka 8: Vybrané &asti dafiového pFiznani pana Mokiady (CR)

Radek

Nazev radku

Castka
(v K&)

Poznamky

31

Uhrn pfijmu od vSech
zameéstnavatel

660 154

34

Dil¢i zéklad dané podle §
6 zédkona

660 154

35

Uhrn pijmt plynouci ze
zahrani¢i podle § 6
zakona

293 235

36

Dil¢i zéklad dan€ ze
zavislé ¢innosti podle § 6
zakona

660 154

42

Zaklad dané

660 154

45

Zaklad dané po odecteni
ztraty

660 154

49

Castka podle § 15 odst. 6
zéakona (soukromé
pojisténi)

12 567

Castka ptevzata ze zadani a vyse
soukromého pojiSténi stanoveno
z autor¢inych zkusSenosti

54

Uhrn nezdanitelnych &asti
zakladu dané¢ a polozek
od¢itatelnych od zékladu
dané

12 567

55

Zaklad dan¢ snizeny o
nezdanitelné ¢asti zakladu
dan¢ a polozky od¢itatelné
od zékladu dan¢

647 587

56

Zaklad dan¢ zaokrouhleny
na cela sta K¢ dolt

647 500

57

Dan podle § 16 zadkona

97 125

58

Dan podle § 16 nebo
Castka z 1. 330 ptilohy €. 3
DAP

65 350

Rakousko ma pravo zdanit pfijmy ze
zévislé ¢innosti a toto pravo vyuZilo,
tedy pan Moktady uvedl piijmy ze
zahraniCi a dan zaplacenou v zahranici
k zapocteni jeho celkové danové
povinnosti

60

Dan celkem zaokrouhlena
na celé K¢ nahoru

65 350

64

Castka podle § 35ba odst.
1 pism. a) zdkona
(zékladni sleva na
poplatnika)

30 840

70

Uhrn slev na dani podle §
35, 8§ 35a, § 35ba § 35ba
zakona

30 840
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71 Dai po uplatnéni slev 34 510
podle § 35, § 35a, § 35b a
§ 35ba zakona
72 Danové zvyhodnéni na 37 524 | Pan Mokiady ma dv¢ déti, a uplatiiuje
vyzivované deéti na n¢ danové zvyhodnéni
73 Sleva na dani 34 510 | Danové zvyhodnéni na déti je vyssi
nez dan po slevé na poplatnika a z toho
muzeme usuzovat, ze vznikne panu
Mokitadovy danovy bonus
T4a Dan ze samostatného 749 | Castka pievzata z ptilohy &. 4
zékladu dané podle §16a
zakona
75 Dan celkem 749
76 Danovy bonus 3014
77a Danovy bonus po odpoctu 2 265
dané
84 Uhrn srazenych zaloh na 6 881
danl z piijmu ze zavislé
¢innosti (po slevach na
dani)
91 Zbyva doplatit: (+) -9 146 | Panu Mokradovy vySla dafiova

zbyva doplatit, (-)
zaplaceno vice

povinnost v minusu, a tzn., Ze mu
bude vracena ¢astka, jez mu vySla na
tomto Fadku, jelikoZz pan Mokrady
zaplatil vice

Zdroj: vlastni zpracovadni
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Tabulka 9: Vybrané ¢asti prilohy €. 3 - vypocet dané z pFijmi ze zdroji v zahranici

Radek | Nizev Fadku Castka (v | Poznamky
K¢)
321 Ptijmy ze zdrojti v zahranic¢i, u 293 235
nichZ se pouZzije metoda zdpoctu
322 Vydaje 0 | Pfijmy ze zavislé ¢innosti
nelze snizit o vydaje
323 Dani zaplacend v zahranici 31775
324 Koeficient zapoctu 44.42
325 Z castky dan¢ zaplacené 43 142,93
Vv zahranici 1ze maximalné
zapocitat
326 Dan uznana k zapoctu 31775
327 Rozdil radka 0
328 Dan uznana k zapoctu 31775
329 Dan neuznana k zapoctu 0
330 Vypoctena ¢astka 65 350 | Tato ¢astka se prevede do
danového pfiznani na fadek
58

Zdroj: vlastni zpracovani
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Tabulka 10: Vybrané ¢asti prilohy €. 4 - vypodet dané ze samostatného zakladu dané podle § 16a
zakona

Radek | Nizev Fadku Castka | Poznamky
(v K¢)

40la | Piijmy podle § 8 odst. 1 pism. a) az f) 15 008
a 1) zakona plynouci ze zdroju

Vv zahranic¢i nebo urok nebo jiny vynos
ze sménky vystavené bankou

k zajisténi pohledavky vzniklé vétitele
plynouci ze zdroj v zahranici

406 Uhrn dil¢iho samostatného zakladu 15 008
dané podle § 7 a dil¢iho samostatné¢ho
zakladu dané podle § 8 zdkona

409 Soucet dil¢ich zakladi dané 15 000
zaokrouhleny na cela sta K¢ doli

410 Dan se sazbou 15 % ze souctu dil¢ich 2 250
zakladu dané

411 Uhrn piijmd, u nichZ se uplatni 15 008

zapocet — Z ptijmt uvedenych na f.
406, . 407 a t. 408

412 Dan zaplacend v zahranic¢i z pfijmi 1501 | V Rakousku zdanéno 20%
uvedenychnat. 411 srazkovou sazbou, avsak
SZDZ stanovuje, Ze
maximalni vyse sazby ¢ini

10 % z hrubého ptijmu
dividend
413 Dan uznana k zapoctu 1501
414 Dan ze samostatného zakladu dané 749 | Tato castka se ptevede do
podle § 16a zakona danového pfiznani na
radek 74a

Zdroj: vlastni zpracovani

Vysledna danova povinnost panu Moktady nevznikne, jelikoZ mu vysel danovy bonus
abude mu vraceno 9 146 K¢, avSak o vraceni pteplatku musi pan Mokiady podat
7adost, jez nalezneme v dafiovém pfiznani pod nazvem ,,Zadost o vraceni pieplatku

na dani z piijmu fyzickych osob®.

2.2 Modelovy priklad — preshrani¢ni poskytovani sluzeb
v Rakousku

Pani Kopejtkova — datiovy rezident Ceské republiky, svobodna — podnika jako
profesionalni fotograf. V roce 2023 se pani Kopejtkova rozhodla rozsifit svoji ¢innost

podnikani do dalsi zemi Evropské unie, piesnéji do Rakouska.
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Piijmy z podnikani v Rakousku dosahuji 10 000 EUR (247 250 K¢ k 29. 12. 2023).
Zaroven v Ceské republice obdrzela 350000 K& za své podnikani. Vydaje
za vykonanou ¢innost v Rakousku ¢inily 2 426 EUR (59 983 K¢ k 29. 12. 2023).

2.2.1 Stanoveni dafiové rezidence poplatnika

Pani Kopejtkova dle rakouského zdkona Einkommensteuergesetz (EStG), zakon
0 danich zpfijmi, BGBL. ¢. 400/1988, nespliiuje podminky definice danového
rezidenta, jez jsou uvedeny v § 1 odst. 1 EStG, a nepftihlizi se k ¢l. 4 SZDZ tesici kolizi
datiového rezidenstvi. Clanek 4 SZDZ udava, Ze v piipadé vzniku dafiového rezidentstvi
Vv obou smluvnich statech, se subjekt stdva danovym rezidentem toho statu, ve kterém
ma uzsi osobni a hospodaisky vztah. Jelikoz pani Kopejtkova trvale zije se svymi rodici
na tzemi Ceské republiky, je dafova rezidentka Ceské republiky a ma neomezenou

dafiovou povinnost, tzn., ze musi zdanit pfijmy z tuzemska 1 pfijmy ze zahranici.

2.2.2 Pred zahajenim ¢innosti

Nez bude pani Kopejtkova provozovat svoji cCinnost, tedy poskytovat sluzby
v Rakousku, musi si zjistit, do jaké kategorie zivnosti spadd jeji vykon cinnosti,
zda se jedna o volnou zivnost, regulované povolani ¢i svobodné povolani, a také dobu
poskytovani sluzeb v Rakousku. Na =zakladé¢ zadani modelového piikladu pani
Kopejtkova podnika jako profesionalni fotograf (Berufsfotograf), tato kategorie zivnosti
spada v Rakousku do volné Zivnosti dle seznamu Bundeseinheitliche Liste der freien
Gewerbe®. Cinnost pani Kopejtkova vykondva v roce 2023 pouze do€asné v letnich
mésicich, z tohoto divodu spadd vykon Zivnosti do kategorie docasné a prileZitostné
¢innosti, jelikoz dle § 373b GewO — rakouského zivnostenského zakona — pod pojmem
docCasného pieshrani¢niho poskytovani sluzeb rozumi Cinnost, jejiz ,,skutecna doba
trvani nepresahuje 90 pracovnich dnii v kalendarnim roce “% 7 toho vyplyva, Ze pani

Kopejtkova tuto podminku do¢asného ¢i piileZitostného vykonu ¢innosti splﬁujegG.

% Bundeseinheitliche Liste der freien Gewerbe [online]. Dostupné z:
file:///C:/Users/simon/Downloads/Bundeseinheitliche_Liste_der_freien_Gewerbe_23012024-1.pdf.

% Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194/1994. 2024. § 373b

% [ egislativni ndleZitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych OSVC a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf.
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Dale pani Kopejtkovd musi pfed odjezdem zazddat o vystaveni formulaie Al, ktery
potvrzuje pfislusnost k pravnim predpisim socidlniho zabezpeceni, jez je nezbytny
i v pfipadé soub&hu vykonu cinnosti ve dvou ¢i vice Elenskych statech v souladu
S nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 465/2012, kterym se méni nafizeni
Evropské parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2044, o koordinaci systému socidlniho
zabezpeceni a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009, kterym
se stanovi provadéci pravidlo k natizeni (ES) ¢. 883/2004. Na zakladé modelového
prikladii pani Kopejtkova vykonava svoji ¢innost soucasné ve dvou ¢lenskych statech
EU, ptfi¢emz musi také zazadat o vystaveni formulafe A1, jak jiz bylo avizovano vyse.
Dle clankti 12 odst. 2 nafizeni ¢. 883/2004 o koordinaci systémi socidlniho
zabezpeceni, ktery uddva dobu ,,Na osobu, kterda obvykle provozuje samostatnou
vydélecnou cinnost v jednom clenském stdté a odejde do jiného statu a provozuje tam
podobnou cinnost, se nadale vztahuji pravni predpisy prvniho clenského statu,
nepresahuje-li ocekdvané trvdni této cinnosti dvacet ctyii mésicii.“® a &lanku 13 odst.
2 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004 o koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni, jez uvadi

»INa osobu, kterd obvykle pracuje jako osoba samostatné vydélecné ¢innd ve dvou nebo

vice clenskych statech se vztahuji:

a) pravni predpisy clenského statu bydliste, pokud vykondva podstatnou cdst své

. . . , . 98
cinnosti v tomto clenském staté; nebo

a ztoho vyplyva, ze pani Kopejtkovd naddle podléhd socidlnimu pojisténi
v Ceské republice, a tedy obdrzi formulai Al. Pani Kopejtkova musi do zadosti zapsat
své osobni udaje, udaje o vykonu samostatné vydele¢né ¢innosti v jednotlivych statech,
pomeér celkovych obrattl, pfijmil a pracovni doby, udaje o predchozi ¢innosti v zahranici
a udaje o dobéch pojisténi v zahrani¢i. Rovnéz musi pfilozit k zadosti kopii opravnéni
Kk vykonu samostatné vydéle¢né ¢innosti, pokud neni ovéfitelna v dostupnych aplikacich
a registrech nebo pokud jej OSSZ/PSSZ/MSSZ Brno nema jiz k dispozici; Kkopii

potvrzeni o ptislusnosti k pravnim predpisim, pokud bylo zadateli vystaveno zahrani¢ni

% Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 883/2004 o koordinaci systémii socidlniho
zabezpeceni. Cl. 12 odst. 2 [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:32004R0883.

% Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémii socidlniho
zabezpeceni. Cl. 13 odst. 2 pism. a) [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:32004R0883.
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instituci, ve vztahu k obdobi této Zadosti; kopii smluvnich dokumentd, na jejichz
zékladg je zajisténa Ginnost v Ceské republice a v zahraniGi (v zéavislosti na konkrétni

situaci)®.

Jak uz bylo vySe zminéno, pani Kopejtkova svoji zivnost v Rakousku bude vykonévat
docasné, a ztohoto divodu nemusi zadat o rakouské Zzivnostenské opravnéni. Pani
Kopejtkové pouze musela prokdzat statni oblanstvi Ceské republiky, vypis
z zivnostenského rejstiiku, osvédCeni zpisobilosti a potvrzeni o socidlnim pojiSténi

(A1), originaly nebo ovétenou kopii véetné oveéieného prekladu do némciny.

2.2.3 Zahajeni ¢innosti

Obcané¢ Evropské unie, kteti pobyvaji v Rakousku déle nez tfi mésice za ucelem
zaméstnani nebo jako osoby samostatné vydéle¢né ¢inné v Rakousku, musi oznamit
tuto skute¢nost na piislusném registraénim Ufadu (na cizinecké policii), proto pani
Kopejtkova neni povinna oznamovat ptislusenému uradu — cizinecké policii sviij pobyt,

jelikoz se v Rakousku zdrzuje kratsi dobu nez tii mésice. *®

Také se pani Kopejtkova musi do meésice od vykonu své cCinnosti registrovat
na finanénim Ufadé¢, kde musi ozndmit zahdjeni a umisténi vykonu cinnosti,
pfedpokladané piijmy a vydaje z Cinnosti, jez slouzi finan¢nimu Ufadu pro stanoveni
zaloh na dani z pfijmi. Tuto registraci muze provést na Business Service Portal USP
nebo pisemné. Pii registraci na finan¢nim ufadu obdrzite tak danové &islo, které slouzi

pfi dals§i komunikaci s finanénim tfadem. %

Dle § 189 odst. 1 bod 2 UGB jsou povinni jednotlivei (OSVC) a spole¢nosti
(s fyzickymi osobami ruéici neomezené) pii piekrofeni stanovenych hranic obratu
povinni vést ucetnictvi. Podminky a pravidla pro povinnost vést ucetnictvi nalezneme

V tabulce ¢. 10.

% Soubézny vykon cinnosti. Dostupné z: www.cssz.cz/web/cz/soubezny-vykon-cinnosti.

1% EU-Biirger* und Schweizer — Allgemeines zum Aufenthalt in Osterreich. Dostupné z:
www.oesterreich.gv.at/themen/menschen_aus_anderen_staaten/aufenthalt/4/Seite.120210.html.
191 Anzeige Finanzamt — Einzelunternehmen. Dostupné z:
startup.usp.gv.at/gruendung/gruendungsfahrplan/weitere-informationen/anzeige-finanzamt-
einzelunternehmen.
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Tabulka 11: Podminky pro vedeni ucetnictvi

,kvalifikovana* hranice trzeb
Spodni hranice trzeb
(horni)
Castka
: 700 000 EUR 1 000 000 EUR
hranic
Udetni .
: Pii prekroceni hranice dvakrat za o
povinnost Pti jediném piekroceni
sebou
vznika
Po ,,naraznikovém roce* (napf. Od nasledujiciho roku po
prekroceni hranice v letech 2021 a prekroCeni hranice (napf.
Od kdy 2022, a povinnost vést Gi¢etnictvi od | ptekroceni hranice v roku 2023,
roku 2024, rok 2023 slouzi jako povinnost uéetnictvi od roku
,haraznikovy rok®) 2024)

Zdroj: vlastni zpracovani dle Unternehmensservice Portal

Zvyse zminéné tabulky nam vyplyva, Ze pani Kopejtkovd nemd povinnost vést
ucetnictvi svého podnikdni v Rakousku, jelikoz nepiekrocila stanovené limity, ale ma
tu moZnost vést dobrovolné ucetnictvi dle § 4 odst. 1 EStG, anebo muizZe vyuZit
volitelny pausal pro malé podniky & OSVC dle § 17 EStG, nebo miize evidovat pouze
své piijmy a vydaje dle § 4 odst. 3 EStG. Ze vSech variant evidence podnikani
si pani Kopejtkova zvolila evidenci piijmu a skute¢nych vydaji, jez obdrzela ze své

innosti v Rakousku.%?

V neposledni fadé pani Kopejtkova neni povinna se piihlasit k platcovstvi dani z obratu
(Umsatzsteuer), jelikoz pani Kopejtkova je v Ceské republice osoba povinna k dani,
tedy je neplatce DPH. Pfi¢emz dle rakouského zakona Umsatzsteuergesetz (UStG),
zakon 0 dani z obratu, BGBL. ¢. 663/1994, je kazdy zahrani¢ni podnikatel povinen se

registrovat k této dani od prvniho eura, ale pouze pokud se jedna o plnéni zdanitelna

192 Buchfiihrungspflicht und Buchfiihrung. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-finanzen/betriebliches-

rechnungswesen/buchfuehrungspflicht-und-buchfuehrungsgrenzen.html.
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v Rakousku, nikoliv o pfipady, kdy dochdzi na systém Reverse Charge, kdy dan
Z obratu prechazi na pfijemce sluzeb, a protoze u pani Kopejtkové pii poskytovani
sluzeb nedochazi dle § 9 odst. 1 ZDPH (zakon ¢. 235/2004 Sb. o dani z ptfidané
hodnoty) ke zdanitelnému plnéni v Rakousku, neni povinna se registrovat k dani
Z obratu, a ani se pani Kopejtkovéa nestane identifikovanou osobou v Ceské republice,

jelikoz poskytuje sluzby v Rakousku pouze osobam nepovinné k dani — ob&antim.'*

2.2.4 Danova povinnost za zdaiiovaci obdobi pani Kopejtkové

Kde bude piijmy ziskané v zahrani¢i, zdanovat pani Kopejtkova zalezi na dvou
faktorech, a to, ktery stat ma pravo zdanit tento pifjem, jestli stat rezidence (CR) nebo
stat zdroje (Rakousko), a zda si stat zdroje narokuje zdanéni piijmt pani Kopejtkové.
V ptipadé prvniho faktoru pani Kopejtkova zdanuje svlij ptfijem dle c¢lanku 7
Zisky podnikd, ktery stanovi, ze ,zisky podniku jednoho smluvniho statu podléhaji
zdanéni jen v tomto staté, pokud podnik nevykonava svoji cinnost v druhém smluvnim
state prostrednictvim stalé provozovny, ktera je tam umistena. Jestlize podnik vykonadva
svoji ¢innost timto zpiisobem, mohou byt zisky podniku zdanény ve druhém staté, avsak
pouze V takovém rozsahu, v jakém je lze prFicist této stdalé provozovne. «104 ple 57D7
neméd Rakousko pravo zdanit pfijmy pani Kopejtkové, a tedy je Rakousko nebude
zdanovat, avSak pani Kopejtkova podava danové priznani v Rakousku, jelikoz neni

obeznamena s tim, Ze Rakousko nema pravo danit jeji piijmy.

Pani Kopejtkova plati v pribéhu kalendainiho roku zalohy na dai z pi{jmi z vykonu
samostatné vydélecné Cinnosti, tzn., Ze ¢astky zaplacenych zaloh uvede do datového
pfiznani, které¢ musi pani Kopejtkova podat nejpozdéji do v ptipadé papirové podobé
do 30. dubna nasledujiciho roku nebo v elektronické podobé pies FinanzOnline

do 30. ervna nasledujiciho roku.'®®

193 Legislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 35.

19% Shirka mezindrodnich smluv: Ceskd republika. C1. 7.

195 Einkommensteuererklirung. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-
finanzen/einkommensteuer/einkommensteuererklaerung.html.
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https://mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a_firem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf

2.2.5 Daiiové piiznani

Nejjednodussi moznost vyplnéni daniového pfiznani pro pani Kopejtkovou je ptes portal
FinanzOnline, jez mohou vyuzivat prevazné podnikatelé, kteti jsou registrovani v USP,
jelikoz k vyplnéni a naslednému odevzdani se musi poplatnik ptihlésit s udaji, které
uvedl pfi registraci na financnim ufad¢ ptes USP. Funguje to na stejném principu jako

v Ceské republice prostfednictvim datové schranky.'®

Rakousko mé pouze jeden standardizovany formulaf pro podani danového ptiznani,
ktery slouzi jako pro poplatniky s neomezenou danovou povinnosti, tak i pro poplatniky
s omezenou daflovou povinnosti, oznatovan E 1. Déle k danovému pfiznani musi
poplatnici dolozit dal$i formuléfe (pfilohy) dle jejich piijmu, témi formulafi jsou E la
slouzi pro ptehled piijmu a vydaja; E 1b pro pfijmy z prondjmu a prondjmu zastavénych
a nezastavénych pozemkii a staveb; E Ic pro Zivnostniky s pauSdlnimi piijmy
ze zemed¢€lstvi a lesnictvi; E 1kv pro pifijmy z kapitalového majetku, pokud nedojde
ke kone¢nému zdanéni prostfednictvim srazky dané z kapitalovych vynosi; L 1i pro
piijmy ze zaméstnani bez srazky dané z piijmu; L 1k, jez slouzi k zohlednéni rodinného
bonus plus, srazku na vyzivné; L 1k-bF rodinny bonus Plus ve zvla$tnich ptipadech;
L lab pro mimoiadné zatizeni; E 6 pro ptijmy ze spole¢ného jméni partnerti, jez slouzi
jako prohlaseni o ur¢eni, kdo bude uznavat ptijmy a vydaje. Pro pani Kopejtkovou bude
dilezity standardizovany formuladi E 1 a E la, ktery slouzi jako piehled o ptijmech
a vydajich. Co se tyc¢e formulafe E 1, tak pani Kopejtkovd nemlZze v tomto danovém
pfiznani vyplnit oddily, jeZ se tykaji zdanéni spole¢ného jméni manzelii, nezdanitelnych
Castek samozivitell a pausalni Castky u mimotradnych vydaji dle § 98 EStG

a nasledujici, jez se zabyvaji zdanénim nerezidentii Rakouska.

U rakouského danového pfizndni nenalezneme oddil na vypocet samotné danové
povinnosti, jako je tomu v Ceské republice, protoZe po podani piznani k dani z p¥ijmt
finan¢ni ufad provede vyméfeni a vypoéte dan zpifijmi dle tarifnich twrovni.
Do vyméiené dané se zapoc€itavaji 1 uhrazené zalohy, jez jsou stanovené v ptipadé€ pani

Kopejtkové pii prvni registraci na finan¢nim ufadé. Po piedlozeni formulafe dafiového

196 pinkommensteuererklirung. Dostupné z: WwWw.usp.gv.at/steuern-
finanzen/einkommensteuer/einkommensteuererklaerung.html.

72



pfiznani a pfiloh, naslednou vymétenou datiovou povinnost odesle finan¢ni Urad

pani Kopejtkové, kterda ma mésic na zaplaceni dan€ z piijmi.

Nejprve pani Kopejtkova ozna¢i ve formuldfi danového piiznani, ke kterému
finanénimu fadu piislusi, zvoli Finanzamt Osterreich — Finanéni Ufad Viden. Dale
na prvni strance vyplni zékladni identifika¢ni udaje, své danové cislo, jez obdrzela
od finan¢niho Gfadu pii registraci, jméno, piijmeni a datum narozeni, jelikoz pani
Kopejtkova neni ucastnice socialniho pojisténi v Rakousku, pohlavi — weiblich, rodinny

stav — ledig, adresu, statni ptislusSnost.

Na strang tfi formulare pani Kopejtkova vyplni oddil ¢islo 11 bod 8.1, ve kterém uvede
konecnou ¢astku, jez ziskala z vyplnéni pfilohy E la — ptehled piijmi a vydaji. Dale
pokud bude pani Kopejtkova chtit vyuzit oddilu ¢. 25, ktery zaznamenava zvlastni
vydaje, tak se musi fidit dle § 102 EStG, jez uvadi, Ze v ptipadé uznéni zvlastnich
vydaji pifi omezené danové povinnosti se muize vykazat pouze, zda se tykaji
tuzemskych ucelt, tedy vydaje, jez patii dle § 18 EStG do zvlastnich vydaja a jsou
poskytnuty v Rakousku. Pfevazné témito vydaji mohou byt poskytnuté dary a piispévky
vybranym organizacim, nadacim, spolkim, veskeré tyto dary ¢i ptispévky se pouze
uvadi do ptilohy L 1d. Soucasti oddilu €. 25 je také uplatnéni daiiové ztraty, jez by pani
Kopejtkova pouzila body 25.2 — odpocet danové ztraty a 25.3 — celkova ¢astka odpoctu
datlovych ztrat, ale pani Kopejtkova podnikd v Rakousku prvni rok, a tedy Zadnou
ztratu vypliovat nemiiZze. Po vyplnéni veskerych udajii uz zbyvéa pouze uvést na konci

formulare datum a podpis.

Co se tyce ptilohy E 1la, jez slouzi jako ptehled pfijma a vydaji, je potiebné opét
nejdiive oznacit finanéni Gfad, ke kterému piislusi pani Kopejtkova, tedy Finanzamt
Osterreich — Finanéni Gifad Viden a dal§i identifikacni Gidaje, jez uvadéla pii vyplnéni
dafiového pfiznani; a tdaje o svém podnikani, kde oznaci, Ze se jedna o piijmy ze
samostatné vydélecné Cinnosti - Einkiinfte aus selbstdndiger Arbeit. Dale na Gvodni
strance na tadku ¢. 3 oznadi, ze vykazuje Uplny piehled pifijmi a vydaju dle
§ 4 odst. 3 EStG, na fadku ¢.13/96 uvede kéd odvétvi (ONACE 2008) 74.20, jez
se shoduje s oznagenim CZ — NACE v Ceské republice, a na fadek 15 uvede datum
zacatku a konce ucetniho obdobi. Na druhé strance v oddile €. 3 nejdiive uvede Castky

piijmu a nasledné uvede hodnoty vydaju, veskeré tyto hodnoty se musi uvadét v brutto
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hodnotéach, jelikoz pani Kopejtkova neni platcem DPH, jak bylo vyse zminéno. Céstky
pfijmil se uvedou na tfadek 18, avSak u fadku 19 musi byt napsana 0, pokud tam nic
poplatnik nevypisuje. Vydaje jsou cClenény dle jejich ucelu (naptf. osobni néklady,
pomocny materidl, vydaje na tdrzbu apod.), mize zde 1 poplatnik uvést odpisy majetku,
avSak pani Kopejtkovd nema zadny majetek zafazeny v podnikani v Rakousku.
Vypoctenym rozdilem mezi pfijmy a vydaje pani Kopejtkova zjisti zisk/ztratu za dany
kalendaini rok, jez je uveden na fadku 53, a tato hodnota se bere za konecnou a uvadi

se do formuléie E 1 standardizované¢ho danového ptiznani.
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Tabulka 12: P¥iloha E 1a — piehled pFijmi a vydaji

oo P Castka Y Y IR

Prijem/Vydaj (v EURU) Radek | Nazev radku v némciné

Ptijmy z

fotografovani 10000

Ro¢ni Giprava o 2/3

miry inflace dle §

10v2 odst. 3 EStG 10 486

(ptevzato

zZ federalniho

vestniku)
Ertrige/Betriebseinnahmen (Waren-

> 20486 | 18 /Leistungserlose) ohne solche, die in
einer Mitteilung gemil} §109a

S Summe der

Suma pijmu 20 486 Ertrige/Betriebseinnahmen

Kancelarské potieby 100

> 100 | 25 Waren, Rohstoffe, Hilfsstoffe

Ostatni nakoupené 200

sluzby (telefon)

5 200 | 26 Beigestelltes I_Dersonal (Fremdpersonal)
und Fremdleistungen

Vydaje na sluzebni 1926

cesty
Reise- und Fahrtspesen inkil.

> 1926 | 34 Kilometergeld und Diiiten (ohne
tatsiichliche Kfz-Kosten)

Vydaje na reklamu 200
Werbe- und

2 200 | 39 Reprisentationsaufwendungen

S Summe der
Suma vydaji el Aufwendungen/Betriebsausgaben
zisk/ztrata 18 060 | 53 Gewinn/Verlust

Zdroj: vlastni zpracovani

Jelikoz pani Kopejtkova je poplatnik s omezenou dafiovou povinnosti, tak ve vypoctu
daflové povinnosti se neuvadi nezdanitelné minimum, na ktery maji narok pouze

poplatnici s neomezenou daitovou povinnosti.

Z formulafe E la mizZeme vidét, Ze vysledny zdanitelny zisk pani Kopejtkové Cini

18 060 EUR, tuto ¢astku poté uvede do formuléie E 1.
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Autorka se rozhodla zaméfit na promitnuti dosazenych pfijmt z Rakouska do danového
ptiznani v Ceské republice neZ o zdanéni ziskanych piijmd v tuzemsku. Jakozto dafiovy
rezident Ceské republiky musi pani Kopejtkova zdafiovat své celosvétové piijmy, toto
tvrzeni vyplyva zuzaviené smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni mezi CR
a Rakouskem. Rovnéz dand smlouva uvadi, ze pro zamezeni dvojiho zdanéni se pouzije
metoda prostého zapoctu. Veskeré udaje, které se vztahuji k pfijmim ze samostatné
vydéle¢né ¢innosti a konecnému zékladu dané z téchto piijmu, jez se uvadi v danovém
pfiznani, musi pani Kopejtkova vyplnit ptilohu €. 1, ktera se vztahuje prave k pfijmim

dle § 7 ZDP.
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Tabulka 13: Vybrané &¢asti dafiového piiznani pani Kopejtkové (CR)

Radek | Nizev Fadku Castka | Poznamky
(v K&
37 Dil¢i zaklad dan€ nebo 586 534
ztrata ze samostatné
¢innosti podle § 7 zdkona
41 Uhrn #adka 586 534
42 Zaklad dan¢ 586 534
45 Zaklad dané po odecteni 586 534
ztraty
55 Zaklad dan€ snizeny o 586 534
nezdanitelné ¢asti zékladu
dan¢ a polozky odcitatelné
od zakladu dané
56 Zaklad dan¢ zaokrouhleny | 586 500
na celé sta K¢ dolt
57 Dan podle § 16 zdkona 87 975
58 Dan podle § 16 nebo 87 975 | Jak uz je vySe zminéno, Rakousko
castka z t. 330 ptilohy ¢. 3 nema pravo zdanit pfijmy pani
DAP Kopejtkové a nebude je zdaiovat,
a tedy nevyuzije prilohu ¢. 3
60 Dan celkem zaokrouhlena 87975
na celé K¢ nahoru
64 Castka podle § 35ba odst. 30 840 | Jiné¢ slevy a daniova zvyhodnéni pani
1 pism. a) zakona Kopejtkova neuvadi
(zékladni sleva na
poplatnika)
70 Uhrn slev na dani podle § 30 840
35,8 35a, § 35ba § 35ba
zakona
71 Dan po uplatnéni slev 57 135
podle § 35, § 35a, § 35ba
§ 35ba zdkona
74 Dan po uplatnéni slevy 57 135
podle § 35c zakona
75 Dan celkem 57 135
77 Dan celkem po Gpraveé o 57 135
danovy bonus
91 Zbyva doplatit: (+) zbyva | 57 135 | Pani Kopejtkova bude v roce 2024

doplatit, (-) zaplaceno
vice

platit zalohy na dari z prijmu,
jelikozZ ji posledni znama dan vysla
vice nez 30 000 K¢

Zdroj: vlastni zpracovani
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Jestlize termin pro podani danového pfiznani v papirové podobé v Rakousku
je stanoven na 30. dubna (v elektronické podobé na 30. ¢ervna), tak pani Kopejtkova
neni schopna v Ceské republice dodrZet fadny termin pro podani datiového pfiznani,
jez je stanoven na 2. dubna, jelikoz i n&jakou dobu trva, nez rakousky finanéni urad
stanovi dafovou povinnost, a za predpokladu, Zze pani Kopejtkova pfi doruceni
vyrozumeéni o dani neodhali zddnou chybu, proti které by se odvolala. Proto mize pani
Kopejtkova nejpozdéji do dne fadného terminu podani dafiového piiznani v CR podat
zadost o prodlouzeni lhiity, ve které navrhne nahradni termin a uvede diivody jejiho

opozdéného podani danového priznani.

V neposledni fadé musi pani Kopejtkova, jakozto osoba samostatné¢ vydéleéné ¢inna
podat roéni prehled o pfijmech a vydajich OSVC na spravu socialniho zabezpeéeni
ataké prehled OSVC na svou zdravotni pojistovnu. Do piehledi pani Kopejtkova
nebude zaznamendvat své piijmy ze zahraniCi, tzn., ze tyto piijmy nevstupuji
do vypoétu vymeétovaciho zakladu pro stanoveni vySe socidlniho a zdravotniho
pojisténi. [vtomto piipadé¢ se zpozdi podani téchto ptehledl, jelikoz pifi podani
piehledti se musi dolozit doklad o dni podani danového pfiznani. Termin pro podani
prehledd na ptislusnou spravu socialniho zabezpeceni a zdravotni pojistovnu je 1 mésic

ode dne, do kterého méla pani Kopejtkova podat danové priznani.
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2.3 Modelovy priklad — preshrani¢ni poskytovani sluzeb
se vznikem stalé provozovny v Rakousku
Pani Kvétinkova pracuje jako danovy poradce a ma pfijmy pouze ze samostatné
vydéleéné Cinnosti. V roce 2023 se pani Kvétinkova rozhodla zifidit pobocku
v Rakousku na poskytovani sluzeb v oblasti danového poradenstvi, ptijmy dosahuji
30 000 EUR (741 750 K& k 29. 12. 2023), avsak svoji ¢innost v Ceské republice nadéle
vykonava — piijmy ¢inni 1 100 000 K& (v CR je platcem DPH).

2.3.1 Stanoveni dafiové rezidence poplatnika

Pani Kvétinkova dle rakouského zakona Einkommensteuergesetz (EStG), zakon
0 danich z piijma, BGBL. ¢. 400/1988 nesplituje podminky definice danového rezidenta,
jez jsou uvedeny v § ldost. 1 EStG, a neptihlizi se k ¢l. 4 SZDZ tesici kolizi danového
rezidenstvi. Clanek 4 SZDZ udava, Ze v ptipadé vzniku dafiového rezidentstvi v obou
smluvnich statech se subjekt stava daftlovym rezidentem toho statu, ve kterém ma uzsi
osobni a hospodarsky vztah. Jelikoz pani Kvétinkova trvale Zije se svoji na uzemi
Ceské republiky, je datiova rezidentka Ceské republiky a ma neomezenou dafiovou

povinnost, tzn., ze musi zdanit pfijmy z tuzemska i ptijmy ze zahranici.

2.3.2 Pred vykonem ¢innosti

Nez bude pani Kvétinkova provozovat svoji Cinnost, tedy poskytovat sluzby
v Rakousku, musi si zjistit, do jaké kategorie zivnosti spadd jeji vykon cinnosti,
zda se jedna o volnou zivnost, regulované povolani ¢i svobodné povolani, a také dobu
poskytovani sluzeb v Rakousku. Na zdklad¢ zadani modelového piikladu pani
Kvétinkova podniké jako daniovy poradce, pficemZ toto podnikéani ptislusi do kategorie
svobodného povolani (freie Berufe) dle § 22 odst. 1 pism. b) EStG, tzn., ze se nefidi
zivnostenskym zakonem, ale zakonem Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (WTBG), zakon
0 vetejnych ucetnich profesi, BGBL. ¢. 137/2017.

Piedtim, neZ pani Kvétinkova zahéjila svoji ¢innost v Rakousku, musela jakozto danovy
poradce, jenz je zapsan v Komote dafiovych poradcti CR, splnit podminky pro usazeni
neboli vykon této ¢innosti v Rakousku. Témi podminkami jsou dle § 7 WTBG — statni
ptislusnost ¢lenského statu EU, platné opravnéni k vykonu povoléani daiiového poradce

vV domovském ¢lenském staté, splnéni obecnych pozadavkii podle § 8 odst. 1 (plna
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zpusobilost k pravnim ukoniim, divéryhodnost, fadné ekonomické podminky, platné
pojisténi odpoveédnosti za finanéni ztrdtu a profesni bydlisté, existence rovnocenné
odborné kvalifikace a vefejné jmenovani Komorou danovych poradct a auditord —
k Zadosti je tfeba dolozit: doklad totoznosti, doklad o obcanstvi, doklad o profesni
kvalifikaci, kterd opraviiuje zadatele k vykonu povolani danového poradce, a osvédceni
od prislusnych organti domovského c¢lenského satu potvrzujici existenci zvlastni
divéryhodnosti, fadné¢ financni situace a absenci zavazného neetického chovani,

pricemz tato osvédceni nesmi byt v dob¢ predloZzeni starSi nez tii mésice.

Co se tyCe jednotlivych podminek, tak v ptipad¢ splnéni obecny pozadavkil, zejména
platného pojisténi odpoveédnosti za finan¢ni ztratu, pani Kvétinkova musi pred vznikem
pobocky mit uzavienou smlouvu o pojisténi odpovédnosti dle § 11 WTBG, jehoz
hodnota pojisténi nesmi byt nizsi nez 72 673 EUR (1796 840 K¢ k 29. 12. 2023).
Existence rovnocenné odborné kvalifikace se fidi dle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/36/ES o uznavani odbornych kvalifikaci. U pani Kvétinkové mohou nastat
dvé situace. V obou situacich musi hostitelsky stat (Rakousko) musi nejprve zjistit, zda
zadatelovy znalosti, které ziskal ve svém domovském staté (Ceské republika), pokryji
rozdily, jez mohou vzniknout mezi vykonem danovych poradct ve statech EU, a které
jsou uvedeny v ¢lanku 14 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES
o uznavani odbornych kvalifikaci. Tyto rozdily se mohou tykat zejména obsahu nebo
délky odborné ptipravy. V prvni situaci hostitelsky stat nenalezne Zadné vzniklé rozdily
mezi odbornou kvalifikaci danového poradce, a tedy se muze usadit v pfisluSném
Clenském staté¢ EU. AvSak u druhé situace nalezne hostitelsky stat znacné rozdily,
a proto Zadatel musi vykonat zkousku zptisobilosti. Dle § 7 odst. 7 WTBG ,,zkouska
zpuisobilosti pro daiové poradce zahrnuje nasledujici oblasti ve smyslu ¢l. 3 odst. 1

pism. h smérnice o uznavani odbornych kvalifikaci:

1. pisemné zpracovani dvou zkouskovych praci podle § 22 odst. 4 a 5 ve spojeni
s§220dst. 7a8a
2. ustni zodpovezeni zkuSebnich otdzek z oboru podle § 23 odst. 1 ve spojeni

s§22odst. 4a5a§ 23 odst. 2.1

Y7 Wirtschaftstreuhandberufsgesetz 2017, BGBL. ¢ 137/2017.2024. § 7.
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Oblasti ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. h smérnice o uznavani odbornych kvalifikaci
se rozumi, ze kazdy clensky stat, ve kterém chce zadatel vykonavat povolani daiiového
poradce, stanovi seznam oblasti, jeZ nejsou shodné s dosazenym vzdélanim danového
poradce Vv jeho domovském staté. Seznam oblasti, jez musi kazdy danovy poradce
V hostitelské zemi znat, nalezneme na strankdch Komory danovych poradct a auditorti
Rakouska. Co se tyce slozeni pisemnych a ustnich zkouSek pro zkousku zptsobilosti,
tak v piipadé pisemné zkousky jsou témi oblastmi dle § 22 odst. 4 a 5 WTBG pravni
teorie, danové pravo hmotné, financni trestni pravo, vcetné souvisejicich otazek
Z procesniho prava. Na vykondni této zkouSky maji zadatelé 7 az 9 hodin, a v ptipadé
ustni zkousky dle § 23 odst. 1 a 2 WTBG jsou oblasti stejné jako u pisemné zkousky dle
§ 22 odst. 4 a 5 WTBG, jakoz i zajisténi kvality, fizeni rizik a profesni pravo pro ucetni.
AvSak pokud hostitelsky stat po predlozeni veskerych dokumenti pifi Zadosti zjisti,
ze zadatelovy znalosti by znamenaly, Ze by musel absolvovat cely vzdélavaci program,
tak mu Komora danovych poradct a auditorti poskytne Castecny ptistup k odpovidajici

odborné ¢innosti.

Dale pani Kvétinkova musi pred odjezdem zazddat o vystaveni formuldie A1, ktery
potvrzuje prislusnost k pravnim predpisim socialniho zabezpeceni, jez je nezbytny
I v pfipadé soub&hu vykonu c¢innosti ve dvou ¢i vice Clenskych statech v souladu
s natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 465/2012, kterym se méni nafizeni
Evropské parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2044, o koordinaci systémi socidlniho
zabezpeceni a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009, kterym
se stanovi provadéci pravidlo k natizeni (ES) €. 883/2004. Na zakladé modelového
ptikladli pani Kvétinkova vykonava svoji ¢innost souc¢asné ve dvou clenskych statech
EU, pficemZ musi také zazadat o vystaveni formulédie Al, jak jiz bylo avizovano vyse.
Dle ¢lankti 12 odst. 2 nafizeni ¢. 883/2004 o koordinaci systéml socialniho
zabezpeceni, ktery udava dobu ,,Na osobu, ktera obvykle provozuje samostatnou
vydélecnou cinnost v jednom clenském staté a odejde do jiného statu a provozuje tam
podobnou cinnost, se nadale vztahuji pravni predpisy prvniho clenského statu,

v . . v ’ ’ I v. . v, v s o «108 v
nepresahuje-li ocekavané trvani této cinnosti dvacet Ctyri mésicii. a ¢l. 13 odst. 2

198 Narizent Eyropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémit socidalniho
zabezpeceni. Cl. 12 odst. 2. [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:32004R0883.
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pism. a) nafizeni ¢. 883/2004 o koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni, jez uvadi
»INa osobu, kterd obvykle pracuje jako osoba samostatné vydélecné cinnd ve dvou nebo

vice clenskych statech se vztahuji:

b) pravni predpisy clenského stdatu bydliste, pokud vykondvd podstatnou Cdst

;o . . , L «109
své cinnosti v tomto clenskem staté;: nebo

A ztoho vyplyvd, ze pani Kvétinkova nadale podléhd socidlnimu pojisténi
v Ceské republice, a tedy obdrzi formulaf Al. Pani Kvétinkova musi do Zadosti zapsat
své osobni udaje, udaje o vykonu samostatné¢ vydeélecné ¢innosti v jednotlivych statech,
pomeér celkovych obratil, pfijmt a pracovni doby, udaje o predchozi ¢innosti v zahranici
a udaje o dobach pojisténi v zahrani¢i. Rovnéz musi piilozit k zadosti kopii opravnéni
k vykonu samostatné vydéleéné ¢innosti, pokud neni ovétitelna v dostupnych aplikacich
a registrech nebo pokud jej OSSZ/PSSZ/MSSZ Brno nema jiz k dispozici; Kkopii
potvrzeni o ptislusnosti k pravnim predpisiim, pokud bylo zadateli vystaveno zahrani¢ni
instituci, ve vztahu k obdobi této zadosti; kopii smluvnich dokumentl, na jejichz
zakladg je zajisténa Ginnost v Ceské republice a v zahraniéi (v zavislosti na konkrétni

situaci)*™.

Pokud se danovy poradce chce usadit v dalsim ¢lenském staté, zejména v Rakousku,
musi bud’ nastoupit jako zaméstnanec do Ucetni ¢i danové spolecnosti nebo si musi
zfidit pobocku. Proto pani Kvétinkova si zfidila poboc¢ku v Rakousku, kde si prostor
pronajala u mistni ucetni a dafiové spoleCnosti. Ztizeni poboc¢ky musi neprodlené
nahlasit Komote danovych poradcli a auditori nejpozdéji do tfi dnti, avSak nejdiive
musi splnit pozadavek dle § 74 odst. 2 WTBG, jez stanovuje, ze pobocku miize vést
osoba, kterd ma platné odborné opravnéni podle WTBG, tedy slozila Gspé$né zkousky
na danového poradce. Pfi¢emZ mlZe Komora danovych poradcii a auditorti do ctyf
tydni od oznameni o zfizeni pobo¢ky vydat oznameni o zakazu zfizeni pobocky, pokud

neni splnén pozadavek dle § 74 odst. 2 WTBG.'!

19 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 883/2004 o koordinaci systémii socidlniho
zabezpeceni. Cl. 13 odst. 2 pism. a). [online]. Dostupné z: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=CELEX:32004R0883.

10 Soubézny vikon cinnosti. Dostupné z: www.cssz.cz/web/cz/soubezny-vykon-cinnosti.

W wirtschaftstreuhdnder — Zweigstelle. Dostupné z:
www.usp.gv.at/brancheninformationen/wirtschaftstreuhandberufe/zweigstelle.html.
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2.3.3 Zahajeni ¢innosti

Jak uz bylo zminéno vySe, vykon cinnosti danového poradce v Rakousku spada
do kategorie svobodného povolani, a tedy pani Kvétinkova se nemusi piihlasovat
na zivnostenském urad€, nemusi vést ucetnictvi, avSak podava piehled o piijmech

a vydajich dle § 4 odst. 3 EStG. ™

Obcané Evropské unie, ktefi pobyvaji v Rakousku déle nez tfi mésice, za uclelem
zaméestnani nebo jako osoby samostatné vydéleéné ¢inné v Rakousku, musi oznémit
tuto skute¢nost na pfislusném registracnim ufadu (na cizinecké policii), tzn., Ze pani
Kvétinkova musi oznamit na ptisluseném ufadu, ze se v Rakousku bude zdrzovat déle
nez tii mésice. Tato zadost musi byt podana do ¢ty mésict od piijezdu do Rakouska
V papirové podob¢, poté po piedlozeni dokumentii a splnéni pozadavkl pani
Kvétinkova obdrzi registraéni osvédéeni, jakozto doklad o pravu k pobytu v souladu
s pravem EU. Pozadovanymi dokumenty jsou platny obcansky prikaz nebo cestovni
pas a doklad o vykonu samostatné vyd&le¢né ¢innosti (napt. DIC — Zivnostensky list),

poplatek za vyfizeni Zadosti ¢ini 15 EURO.M?

Také se pani Kvétinkova musi do mésice od zahdjeni ¢innosti registrovat na finanénim
ufad¢, kde musi ozndmit zahdjeni a umisténi vykonu ¢innosti, pfedpokladané piijmy
a vydaje z ¢innosti, jez slouzi financnimu ufadu pro stanoveni zaloh na dani z piijmi.
Tuto registraci muze provést na Business Service Portal USP nebo pisemné.
Pii registraci na finanénim ufadu obdrzite tak danové cislo, které slouzi pii dalsi

komunikaci s finanénim ufadem.***

V neposledni fad¢é pani Kvétinkova je povinna se registrovat k platcovstvi dani z obratu
(Umsatzsteuer), jelikoZ kazdy zahrani¢ni podnikatel je povinen se registrovat k této dani
od prvniho eura, ale pouze pokud se jedna o plnéni zdanitelna v Rakousku, nikoliv

o ptipady, kdy dochdzi na systém Reverse Charge, kdy dan zobratu piechazi

Y2 Buchfiihrungspflicht und Buchfiihrung. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-finanzen/betriebliches-
rechnungswesen/buchfuehrungspflicht-und-buchfuehrungsgrenzen.html.

Y3 EU-Biirger* und Schweizer — Allgemeines zum Aufenthalt in Osterreich. Dostupné z:
www.oesterreich.gv.at/themen/menschen_aus_anderen_staaten/aufenthalt/4/Seite.120210.html.

1% Anzeige Finanzamt — Einzelunternehmen. Dostupné z:
startup.usp.gv.at/gruendung/gruendungsfahrplan/weitere-informationen/anzeige-finanzamt-
einzelunternehmen.
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na ptijemce sluzeb.™® P¥i registraci musi vyplnit formulat VERF 19, déle finan¢nimu
uradu dolozit osvédceni o podnikani (formulat U70). Sazba dané ¢inni 20 % (zékladni
sazba dan¢) a dai zobratu je splatna 15. dne nasledujiciho meésice po skonceni
prislusného zalohového obdobi, které mize byt mésicni nebo Ctvrtletni (napt. doruceni
10. cervence, v ucetnictvi 10. Cervence, vznik danové povinnosti konec cervence
a splatnost dané 15. zafi nebo doruceni 10. cervence, v Ucetnictvi 4. fijna, vznik danové
povinnosti konec srpna a splatnost dan¢ 15. fijna), jelikoz pani Kvétinkova neni povinna
vést ucetnictvi, tak odvadi DPH dle skutecného zdanéni tzv. ,,zdanéni podle pftijaté
odmény* dle § 17 odst. 1 a 2 UStG, tzn., Ze dafiova povinnost vznikd na konci mésice
uhrady, a dan se vypocita na zakladé¢ dohodnutych poplatki na zac¢atku kalendainiho
roku, za ktery vznikla Gcetni povinnost. AvSak pied podanim ro¢niho pfiznani k dani
Z obratu je pani Kvétinkova povinna podavat ohlaseni o pfedpokladanych obratech, tedy
tzv. zalohové obdobi, jak je zminéno vyse v textu (formulat Ul). Poté do 30. dubna
nasledujiciho roku je pani Kvétinkova povinna podat danové piiznani k dani z obratu,
pficemz rakousky dafiovy ufad porovnava toto danové ptfiznani se souctem vsech jiz
uskute¢nénych plateb nebo dobropist a v ptipadé neshody danovy ufad vyméii znovu
dan z obratu. Danové piiznani k dani z obratu (UVA) lze podat online formou ptes

FinanzOnline nebo na formulati U30.

2.3.4 Daiova povinnost za zdafiovaci obdobi pani Kvétinkové

Kde bude pfijmy ziskané v zahrani¢i zdanovat pani Kvétinkova, zalezi na dvou
faktorech, a to, ktery stit ma pravo zdanit tento piijem, jestli stat rezidence (CR) nebo
stat zdroje (Rakousko), a zda si stat zdroje narokuje zdanéni piijmt pani Kvétinkové.
V ptipadé prvniho faktoru pani Kvétinkova zdanuje sviij pfijem dle clanku 7
Zisky podnikd, ktery stanovi, ze ,,zisky podniku jednoho smluvniho stiatu podléhaji
zdanéni jen v tomto staté, pokud podnik nevykondva svoji cinnost v druhém smluvnim

state prostrednictvim stalé provozovny, ktera je tam umisténa. Jestlize podnik vykondva

Y5 Legislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 35.

Y8 1 egislativni ndlezitosti vysilani pracovnikii a piisobeni ceskych OSVC a firem v Rakousku [online].
Dostupné z:
mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych OSVC_a fi
rem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf. s. 36.
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https://mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a_firem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf
https://mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a_firem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf
https://mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a_firem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf
https://mzv.gov.cz/file/4668948/Legislativni_nalezitosti_vysilani_pracovniku_a_pusobeni_ceskych_OSVC_a_firem_v_Rakousku_verze_listopad_2022.pdf

SVOji cinnost timto zpiisobem, mohou byt zisky podniku zdanény ve druhém staté, avsak
pouze V takovém rozsahu, v jakém je lze pricist této stalé provozovné.“*" Clanek 7
zminuje pojem stala provozovna, jez je definovan v ¢lanku 5 SZDZ, ktery uvadi,
ze ,,wraz ,,stala provozovna“ oznacuje pro ucely této smlouvy trvalé misto k vykonu
cinnosti, jehoz prostrednictvim je zcela nebo zcasti vykondvand cinnost podniku.

Vyraz ,,stala provozovna “ zahrnuje obzvlaste:

a) zavod;
« 118

b) kancelar; .
Dle postupného zjistovani pro vykon ¢innosti daiiového poradce v Rakousku zjistime,
ze pani Kvétinkova si musi zfidit pobocku, jez kanceldfské prostory si pronajima
od ucetni a danové spolecnosti, a tedy splituje definici stalé provozovny, jak je uvedeno
vclanku 5 SZDZ v predeslém odstavei, a tudiz pani Kvétinkové vznika stala
provozovna. Dle SZDZ ma Rakousko pravo zdanit piijmy pani Kopejtkové v takovém
rozsahu, v jakém je lze pficitat této stale provozovné. Jak vyplyva z § 98 odst. 1 bodu 2
EStG, Rakousko vyuziva tohoto prava zdanit piijmy ze samostatné vydélecné ¢innosti.
Pani Kvétinkovd mé tedy povinnost pfiznat a zdanit pifijmy plynouci z vykonu jeji

¢innosti v Rakousku v ramci stalé provozovny.

Aby pani Kvétinkova nedanila pfijmy z povolani danového poradce prostfednictvim
stalé provozovny dvakrat, jednou v ptipadé omezené danové povinnosti v Rakousku,
jakozto statu zdroje a podruhé v pfipad€é neomezené danové povinnosti
v Ceské republice, jakozto dafiovy rezident CR, pouZije se &lanek 22 SZDZ, jez stanovi
metodu vylouceni dvojiho zdanéni. Dle ¢l. 22 odst. 2 se ptijmy pochazejici z Rakouska
a které mohou byt zdanéni v Rakousku dle SZDZ, v Ceské republice zapodtou
do zdanéni. Pani Kvétinkova tedy v dafiovém pfiznani z pfijma fyzickych osob zdani
celosvétové piijmy, tedy 1 piijmy, které byly zdanéni v Rakousku, ty vSak zapocte

do své danové povinnosti.

Y Shirka mezindrodnich smiuv: Ceskd republika. (:31. 7.
Y8 Shirka mezindrodnich smluv: Ceskd republika. C. 5.
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2.3.5 Daiiové piiznani

Jak bylo vySe zminéno, pani Kvétinkova plati v pribéhu kalendarniho roku zélohy
na dan z pfijmi z vykonu samostatné vydélecné Cinnosti, tzn., ze castky zaplacenych
zaloh uvede do danového pfiznéani, které musi pani Kvétinkova podat nejpozdéji
do v pfipad¢é papirové podobé do 30. dubna nasledujiciho roku nebo v elektronické

podobg pies FinanzOnline do 30. &ervna nasledujiciho roku.**®

Nejjednodussi moznost vyplnéni danového ptiznani pro pani Kvétinkovou je pies portal
FinanzOnline, jez mohou vyuzivat prevazné podnikatelé, kteti jsou registrovani v USP,
jelikoz k vyplnéni a naslednému odevzdani se musi poplatnik piihlésit s udaji, které
uvedl pfi registraci na financnim ufadé pres USP. Funguje to na stejném principu jako

v Ceské republice prosttednictvim datové schranky. 120

Rakousko mé pouze jeden standardizovany formuldf pro podéni datiového pfiznani,
ktery slouzi jak pro poplatniky s neomezenou danovou povinnosti, tak i pro poplatniky
s omezenou dafiovou povinnosti, oznatovan E 1. Déle k danovému pfiznani musi
poplatnici dolozit dalsi formuléfe (ptilohy) dle jejich pfijmu, témi formulafi jsou E la
slouzi pro ptehled piijmu a vydaja; E 1b pro pfijmy z prondjmu a prondjmu zastavénych
a nezastavénych pozemki a staveb; E 1c pro Zivnostniky s pauSdlnimi piijmy
ze zemed¢€lstvi a lesnictvi; E 1kv pro pifijmy z kapitalového majetku, pokud nedojde
ke kone¢nému zdanéni prostfednictvim srazky dané z kapitalovych vynosi; L 1i
pro piijmy ze zaméstnani bez srazky dan€ z piijmu; L 1k, jeZ slouZi k zohlednéni
rodinného bonus plus, srazku na vyzivné; L 1k-bF rodinny bonus Plus ve zvlastnich
ptipadech; L 1ab pro mimotadné zatiZzeni; E 6 pro pfijmy ze spole¢né¢ho jméni partnert,
jez slouzi jako prohldSeni o urcCeni, kdo bude uznavat pfijmy a vydaje. Pro pani
Kvétinkovou bude dilezity standardizovany formulai E 1 a E 1la, ktery slouzi jako
ptehled o pfijmech a vydajich. Co se tyCe formuldie E 1, pani Kopejtkovd nemiize
Vtomto dafiovém pfiznani vyplnit oddily, jez se tykaji zdanéni spolecného jméni
manzelll, nezdanitelnych ¢astek samozivitell a pausalni ¢astky u mimotadnych vydaji

dle § 98 EStG a nasledujici, jez se zabyvaji zdanénim nerezidentli Rakouska.

9 Einkommensteuererklirung. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-
finanzen/einkommensteuer/einkommensteuererklaerung.html.
120 Einkommensteuererklirung. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-
finanzen/einkommensteuer/einkommensteuererklaerung.html.
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U rakouského danového pfiznani nenalezneme oddil na vypocet samotné danové
povinnosti, jako je tomu v Ceské republice, protoZe po podani piiznani k dani z piijma
finan¢ni ufad provede vyméieni a vypocCte dan zpfijma dle tarifnich trovni.
Do vyméiené dané se zapocitavaji i uhrazené zalohy, jez jsou stanovené v piipad¢ pani
Kvétinkové pii prvni registraci na finan¢nim ufadé¢. Po piedlozeni formulafe dafiového
pfiznani a piiloh néslednou vyméfenou daflovou povinnost odesle finan¢ni urad

pani Kvétinkova, ktera mé mésic na zaplaceni dan¢€ z piijmu.

Nejprve pani Kvétinkova oznaci ve formuldfi danového piiznani, ke kterému
finanénimu Gfadu pfislusi, zvoli Finanzamt Osterreich — Finanéni tfad Viden. Dale
na prvni strance vyplni zékladni identifika¢ni udaje, své danové cislo, jez obdrzela
od finanéniho Gfadu pii registraci, jméno, piijmeni a datum narozeni, jelikoz pani
Kvétinkova neni t€astnice socialniho pojisténi v Rakousku, pohlavi — weiblich, rodinny

stav — ledig, adresu, statni ptislusnost.

Na strané tfi formulare pani Kvétinkova vyplni oddil ¢islo 11 bod 8.1, ve kterém uvede
konecnou ¢&astku, jez ziskala z vyplnéni pfilohy E la — ptehled pfijmi a vydaji. Dale
pokud bude pani Kvétinkova chtit vyuzit oddilu ¢. 25, ktery zaznamenava zvlastni
vydaje, tak se musi fidit dle § 102 EStG, jez uvadi, ze v piipadé uznani zvlastnich
vydaji pfi omezené danové povinnosti, se muze vykazat pouze, zda se tykaji
tuzemskych ucell, tedy vydaje, jez patii dle § 18 EStG do zvlastnich vydaji a jsou
poskytnuty v Rakousku. Pfevazné témito vydaji mohou byt poskytnuté dary a piispévky
vybranym organizacim, nadacim, spolkim, veskeré tyto dary ¢i ptispévky se pouze
uvadi do pfilohy L 1d. Soucésti oddilu €. 25 je také uplatnéni danové ztraty, jez by
pani Kvétinkova pouzila body 25.2 - odpocet danové ztraty a 25.3 — celkova Castka
odpoctu danovych ztrat, ale pani Kvétinkova podnikd v Rakousku prvni rok, a tedy
zadnou ztratu vypliovat nemtze. Po vyplnéni veskerych udaji uz zbyva pouze uvést

na konci formulafe datum a podpis.

Co se tyce ptilohy E 1la, jez slouzi jako ptehled pfijmi a vydajl, je potfebné opct
nejdiive oznacit finan¢ni Grad, ke kterému pfislusi pani Kvétinkova, tedy Finanzamt
Osterreich — Finanéni ufad Viden, a dal§i identifika¢ni udaje, jez uvadéla pii vyplnéni
daniového pfizndni; a Gdaje o svém podnikani, kde oznacCi, Ze se jednd o piijmy

ze samostatné vydélecné Cinnosti - Einkiinfte aus selbstdndiger Arbeit. Dale na Givodni
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strance na ftadku ¢. 3 oznali, ze vykazuje Uplny piehled piijmd a vydaja
dle § 4 odst. 3 EStG, na tadku ¢.13/96 uvede kod odvétvi (ONACE 2008) 6920, jez
se shoduje s oznaéenim CZ — NACE v Ceské republice, a na fadek 15 uvede datum
zacCatku a konce ucetniho obdobi. Na druhé strance v oddile €. 3 nejdiive uvede Castky
pfijmil a nasledné uvede hodnoty vydajt, veskeré tyto hodnoty se musi uvadét v netto
hodnotach, jelikoz pani Kvétinkova se stala platcem DPH v Rakousku, jak je vyse
zminéno. Castky pi{jmi se uvedou na fadek 18, aviak u fadku 19 musi byt napsana 0,
pokud tam nic poplatnik nevypisuje. Vydaje jsou ¢lenény dle jejich ucelu (napi. osobni
naklady, pomocny material, vydaje na udrzbu apod.), mize zde i poplatnik uvést odpisy
majetku, avSak pani Kvétinkova nema zadny majetek zarazeny v podnikani v Rakousku.
Vypoctenym rozdilem mezi piijmy a vydaje pani Kvétinkova zjisti zisk/ztratu za dany
kalendarni rok, jez je uveden na fadku 53, a tato hodnota se bere za konecnou a uvadi

se do formulate E 1 standardizovaného daniového ptiznani.
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Tabulka 14: P¥iloha E 1a — piehled pFijmi a vydaji

Castka
Prijem/Vydaj (v Radek | Nazev fadku v némcéiné
EURU)
Prlgmy’ z ¢innosti 30 000
danového poradce
Roc¢ni Gprava o 2/3
miry inflace dle § 102
odvst. 3 EStG 10 486
(pfevzato
z federéalniho
veéstniku)
Ertrige/Betriebseinnahmen (Waren-
> 40 486 | 18 /Leistungserlose) ohne solche, die in
einer Mitteilung gemal} §109a
Suma prijmi 40 486 Summe der Ertrige/Betriebseinnahmen
Kancelaiské potieby 800
> 800 | 25 Waren, Rohstoffe, Hilfsstoffe
Ostatni nakoupené
§1uzby (tele,fon’, 1000
internet, pravnil
sluzby)
5 1000 | 26 Beigestelltes I_Dersonal (Fremdpersonal)
und Fremdleistungen
Vydaje na sluzebni 1000
cesty
Reise — und Fahrtspesen inkl.
> 1000 | 34 Kilometergeld und Diiten (ohne
tatsiichliche Kfz-Kosten)
N4jem kancelare 5000
> 5000 | 37 Miet — und Pachtaufwand, Leasing
Vydaje na reklamu 500
Werbe —und
2 500 | 39 Reprisentationsaufwendungen
I Summe der
STEn G 850 Aufwendungen/Betriebsausgaben
zisk/ztrata 32186 | 53 Gewinn/Verlust

Zdroj: vlastni zpracovani

Jelikoz pani Kvétinkova je poplatnik s omezenou dafiovou povinnosti, ve vypoctu
dafiové povinnosti se neuvadi nezdanitelné minimum, na ktery maji narok pouze

poplatnici s neomezenou daiiovou povinnosti.
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Z formulafe E la miZeme vidét, Ze vysledny zdanitelny zisk pani Kvétinkové cini
32 186 EUR, tuto ¢astku poté uvede do formulate E 1. Vysledna daiiovd povinnost
je 5416 EUR, a zaklad dané se rozpocital mezi ¢tyfi tarifni arovné, jak je znazornéno

V tabulce ¢. 14.

Tabulka 15: Vypodet daiiové povinnosti v Rakousku

Tarifni iroven Vypocet Dan (v EURU)
0% 11693 * 0,00 0
20 % 7441 * 0,20 1 488,20
30 % 12941 * 0,30 3 882,30
41 % 111 *0,41 45,51
Vysledna dafova povinnost | - 5416

Zdroj: vlastni zpracovani

Autorka se rozhodla zaméfit na promitnuti dosazenych piijml z Rakouska do datiového
piiznani v Ceské republice neZ o zdanéni ziskanych piijma v tuzemsku. JakoZto dafiovy
rezident Ceské republiky musi pani Kvétinkova zdafiovat své celosvétové piijmy, toto
tvrzeni vyplyvd zuzaviené smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni mezi CR
a Rakouskem. Rovnéz dana smlouva uvadi, ze pro zamezeni dvojiho zdanéni se pouzije
metoda prostého zapoctu. Veskeré udaje, které se vztahuji k pfijmiim ze samostatné
vydélecné ¢innosti a koneénému zakladu dané z téchto piijma, jez se uvadi v danovém
pfiznani, musi pani Kvétinkova vyplnit piilohu €. 1, kterd se vztahuje prave k pfijmim

dle § 7 ZDP.

Tabulka 16: Vybrané &asti dafiového p¥iznani pani Kopejtkové (CR)

Radek | Nazev Fadku Castka (v | Poznamky
K&)

37 Dil¢i zaklad dané 1455799
nebo ztrata ze
samostatné ¢innosti
podle § 7 zékona

41 Uhrn f4dka 1 455 799

45 Zaklad dané po 1455799
odecteni ztraty

55 Zaklad dan€ snizeny | 1455 799
o nezdanitelné ¢asti
zakladu dané a
polozky odcitatelné
od zakladu dan¢

56 Zaklad dané 1455 700
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zaokrouhleny na celé
sta K¢ dola

57

Dani podle § 16
zakona

218 355

58

Dani podle § 16 nebo
castka z 1. 330
prilohy ¢. 3 DAP

92 002,16

Jak uz je vySe zminéno, pani Kvétinkové
v Rakousku vysla daiiova povinnost, a
tedy se stanovena dan snizila o zaplacenou
dail v zahranici z ptilohy €. 3.

60

Dan celkem
zaokrouhlend na celé
K¢ nahoru

92 003

64

Castka podle § 35ba
odst. 1 pism. a)
zéakona (zakladni
sleva na poplatnika)

30 840

70

Uhrn slev na dani
podle § 35, § 35a, §
35b a § 35ba zdkona

30 840

71

Dan po uplatnéni
slev podle § 35, §
35a, § 35b a § 35ba
zékona

68 163

72

Danové zvyhodnéni
na vyzivované dité

15204

Pani Kvétinkova uplatituje danové
zvyhodnéni na 1 dit¢.

73

Sleva na dani

15 204

74

Dan po uplatnéni
slevy podle § 35¢
zdkona

52 959

75

Dan celkem

52 959

77

Daii celkem po
upravé o danovy
bonus

52 959

91

Zbyva doplatit: (+)
zbyva doplatit, (-)
zaplaceno vice

52 959

Jak uZz bylo vySe zminéno, jedna se
zejména o promitnuti zahrani¢nich
prijmi nez tuzemskych piijmu a

Z tohoto divodu nejsou zde uvedené
zaplacené zalohy na zdanovaci obdobi
2023, které by v praxi byly
zaznamenany v dafiovém priznani a
poplatnikovi by se sniZila danova
povinnost.

Zdroj: vlastni zpracovani
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Tabulka 17: Vybrané ¢asti prilohy €. 3 - vypocet dané z prijmi ze zdroji v zahraniéi

Radek | Nizev Fadku Castka (v | Poznamky
K¢)
321 Pfijmy ze zdrojl v zahranici, u 1001 016
nichz se pouzije metoda zapoctu
322 Vydaje 205 218
323 Dan zaplacena v zahranici 133 916
324 Koeficient zapoctu 54.66
325 Z ¢&astky dané zaplacené 119 352,84
V zahrani¢i 1ze maximalné
zapocitat
326 Dan uznana k zapoctu 119 352,84
327 Rozdil radkl 14 563,16
328 Dan uznana k zapoctu 119 352,84
329 Dan neuznana k zapoctu 14 563,16 | Castka dang, o kterou nelze sniZit
celosvétovou danovou povinnost.
330 Vypoctend Castka 99 002,16 | Tato castka se ptevede do
datfiového piiznani na fadek 58.

Zdroj: vlastni zpracovani
Jestlize termin pro podani danového pfiznani v papirové podobé v Rakousku
je stanoven na 30. dubna (v elektronické podobé na 30. ¢ervna), tak pani Kvétinkova
neni schopna v Ceské republice dodrzet fadny termin pro podani dafiového pfiznani,
jenz je stanoven na 2. dubna, jelikoz i néjakou dobu trva, nez rakousky finan¢ni Gfad
stanovi dafiovou povinnost, a za predpokladu, ze pani Kvétinkova pii doruceni
vyrozuméni o dani neodhali zadnou chybu, proti které by se odvolala. Proto miize
pani Kvétinkova nejpozd&ji do dne ¥adného terminu podani dafiového piiznani v CR
podat zadost o prodlouZeni lhlty, ve které navrhne ndhradni termin a uvede divody

jejiho opozdéného podani daniového ptiznani.

V neposledni fadé musi pani Kvétinkovéa, jakozto osoba samostatné vydélecné Cinna,
podat ro¢ni piehled o piijmech a vydajich OSVC na spravu socialniho zabezpedeni
ataké prehled OSVC na svou zdravotni pojistovnu. Do piehledii pani Kvétinkova
nebude zaznamenavat své piijmy ze zahrani¢i, tzn., Ze tyto pfijmy nevstupuji
do vypoétu vymeétfovaciho zakladu pro stanoveni vySe socialniho a zdravotniho
pojisténi. 1vtomto piipadé se zpozdi podani téchto prehledl, jelikoz pii podani
prehledl se musi dolozit doklad o dni podani daitového ptiznani. Termin pro podéani
piehledl na ptislusnou spravu socialniho zabezpeceni a zdravotni pojiStovnu je 1 mésic

ode dne, do kterého méla pani Kvétinkova podat dafiové piiznani.
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3 Vlastni navrhy FeSeni

V této kapitole autorka znazorni metodicky navod vymezujici povinnosti vykonavané
zameéstnavatelem pifi vyslani zaméstnance do jiné zemé. Kapitola dale obsahuje
autoriny navrhy mozné zmény vykonu cinnosti pani Kopejtkové. Mozné néavrhy
ke zméné zptsobu podnikani pani Kvétinkové autorka shledava nepodstatnymi, jelikoz
pro vykon ¢innosti pani Kvétinkovd ma tu nejlépe zvolenou variantu, jakozto poplatnik
s omezenou danovou povinnosti v Rakousku. V ramci této kapitoly autorka uvede

danovou optimalizaci poplatnika S omezenou dafiovou povinnosti.

3.1 Metodicky navod pro vyslani pracovnika

Metodicky souhrn slouzi k lepsi orientaci v postupu vykondvaném zamé&stnavatelem pfi
vyslani zaméstnanct do jiné zemé Evropské unie, v naSem ptipadé¢ do Rakouska. Ob¢

strany pracovniho vztahu si musi hlidat fadu povinnosti, jez se vztahuji k vyslani.

Veskeré poznatky vychazi z modelového ptikladu.

Tabulka 18: Povinnosti zaméstnavatele pi‘ed vyslanim zaméstnance

Povinnosti zaméstnavatele

Termin

informovat vyslaného zaméstnance o informacich, které se tykaji
vyslani

v den rozhodnuti
o vyslani

Povinnosti zaméstnavatele v oblasti socidlniho zabezpeceni

Termin

podat zadost o vystaveni formulafe Al; ptedlozit tento formuléf
pfisluSné ZP, jez nam na zdkladé Al vystavi formuldi S1 —
oznameni o vyslani zaméstnance

nejpozdeéji v den
vyslani

oznamit zménu ZP a OSSZ, piihlasit zaméstnance na socidlnim
zabezpeceni a ZP v Rakousku (déle nez 24 mésicil)

do 8 kalendarnich
dni

Povinnosti zaméstnavatele v oblasti ohlaSeni zaméstnance v
Rakousku

Termin

ohldseni vyslaného zaméstnance u Financni policie (e-formuldf,
ZKO 3)

nejpozdéji v den
vyslani

ohlasit Financni policii jakoukoliv zménu, ke které doslo béhem
vyslani (e-formulat, ZKO 3 AE-M)

do 7 kalendainich
dna

Zdroj: viastni zpracovani

V ptipadé¢ osoby samostatné vydélecné cinné, jez chce vykonavat svoji ¢innost

v Rakousku, je postup se socidlnim zabezpecenim totozny.
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Tabulka 19: Povinnosti zaméstnance/zaméstnavatele p¥i vyslani

Povinnosti zaméstnance/zaméstnavatele

Termin

pozadované doklady k dolozeni wvyslaného
zaméstnance na pracovisti v Rakousku

podat oznameni na cizinecké policii o zdrZeni
v zemi déle nez 3 mésice

do 4 mésict od ptijezdu do Rakouska

oznamit OSSZ a ZP jakékoliv zmény, jez
vzniknou béhem doby vyslani

do 8 kalendarnich dni

dodrZzeni mzdovych standardi a pracovnich
podminek v Rakousku

pii vyslani nad 12 mésict (pfipadné
18 mésicti pii podstatnych davodech
a schvaleni podané zadosti)

Zdroj: vlastni zpracovani

Tabulka 20: Povinnosti zaméstnance/zaméstnavatele po vyslani

Povinnosti zaméstnavatele v oblasti socialniho Termin
zabezpeceni
informovat OSSZ o ukonceni vyslani do 8 kalendarnich dni
v piipad¢ vyslani na dobu del$i nez 24 mésict | do 8 kalendainich dni
prihlasit opétovné zaméstnance na ptislusnou ZP a
0SSZ v CR, a oznamit rakouské ZP o ukon&eni
pojisténi
Povinnosti zaméstnance/zaméstnavatele Termin

V oblasti dani

zjistit podminky zdanéni piijmu ze zahranici

pied podanim danového piiznani

zpracovat ro¢ni zuc¢tovani dané€ za pfislusny rok,
pokud si o to zaméstnanec pozada a jsou splnény
podminky

podani zadosti do 15. 2. 2024
Zpracovani ro¢niho  z(c¢tovani
dané do 1. 3. 2024 (elektronicky
do 20. 3. 2024)

povinnost podat dafiové piiznani z DPFO

nejpozdéji do 3 mésict po
uplynuti zdanovaciho obdobi — do
2. 4.2024 (elektronicky do 2. 5.
2024, podani daniovym poradcem
do 1.7.2024)

Zdroj: vlastni zpracovani

V ptipadé¢ osoby samostatné vydélecné c¢inné, jeZz chce vykonavat svoji Cinnost

v Rakousku, je postup Vv oblasti socialniho zabezpeceni a v oblasti dani totozny jako

Vv piipad¢ vyslan¢ho zaméstnance, oviem OSVC nema nérok na ro€ni zactovani dané.
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3.2 Navrhy pro pani Kopejtkovou

Prvnim navrhem, z diivodu vysoké celkové danové povinnosti zpisobené rakouskou
inflaci, je spoluprace bud’ s jingm OSVC zabyvajici se profesionalnim fotografovanim
nebo se spoleCnosti, jez se zabyva marketingem nebo koordinaci eventii ve formé
zaméstnaneckého poméru ¢i jinymi smluvnimi dohodami. V pfipadé spoluprace
s daldim OSVC, pani Kopejtkova bude rozd&lovat piijmy a vydaje ziskané na uzemi
Rakouska se svoji spolupracujici osobou. Jako zaméstnanci, pani Kopejtkové nenabyde
povinnost podavat danové pfiznani na izemi Rakouska, ponévadz rakousti zaméstnanci

nabyvaji stejnych podminek odvodu dané jako zaméstnanci v Ceské republice.

Poslednim névrh se vztahuje na vznik stdlé provozovny. Dle feSeni modelového
ptikladu pani Kopejtkové vime, ze ¢lanek 7 SZDZ Zisky podnikt stanovuje, ze zisky
podniku se zdafiuji pouze v Ceské republice, aviak Rakousko bude chtit zdanit tyto
piijmy, pficemz neni mozné vyuzit metodu dvojiho zdanéni, jelikoZ na zaklad¢ ¢lanku 7
SZDZ se nejednd o dvoji zdanéni, protoze Rakousko nemélo pravo zdaiovat piijmy
pani Kopejtkové; a tedy nemutze dojit ke snizeni celkové danové povinnosti. A tudiz
lepsi variantou je vznik stalé provozovny, pfiemz tento vznik umoznuje, dle ¢l. 7
Vv souvislosti ¢l. 5 SZDZ Stéld provozovna, zanik limitace tykajici se zdanéni pfijml
pouze v Ceské republice, a vznikne zde pravo Rakouska zdafiovat piijmy v ramci stale
provozovny. V tomto pfipadé muze dojit ke dvojimu zdanéni a za pouziti metod
zamezujicich dvojiho zdanéni mulZe nastat situace, jeZ povede ke snizeni celkové

danové povinnosti nebo k vyjmuti zahrani¢niho ptijmu ze zakladu dané.

3.3 Darnova optimalizace poplatnika s omezenou dafnovou
povinnosti
V ptipadé poplatnikii s omezenou danovou povinnosti se jim nenabizi tolik moZnosti
ke snizeni danové povinnosti jako poplatnikim somezenou danovou povinnosti,
jelikoz, jak uz bylo vySe avizovano, nemohou vyuZit veSkeré nabizené odpocty
napf. n€které zvlastni a mimofadné vydaje. AvSak existuji nékteré oblasti, jeZ mohou

4

vést k celkové niz$i danové povinnosti poplatnika.

Prvni nédvrh optimalizace se tyka fizeni vydajti. Do jisté miry je mozné spekulovat, které

vydaje souvisi s vykonem ¢innosti na uzemi Ceské republiky a na izemi Rakouska.
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Napt. pokud pani Kvétinkova nakoupi kancelaiské potfeby v Rakousku, avSak neni
jednoznacné, zda tyto potieby budou vyuzivany pouze v Rakousku pro zajistovani
piijmt. Vznikd tak zde jisty prostor pro rozhodnuti, ve které zemi uplatni vydaj,

resp. jde o fizeni nakladu.

Dalsi navrh danové optimalizace souvisi s odpisy. Z divodu rozsahu diplomové prace
se autorka rozhodla neuvadét odpisy ve vypoctech modelovych ptikladd, avsak v praxi
jsou odpisy béznou soucasti podnikéni, a proto jsou aspont zminény v této sekci. Odpisy
majetku se tidi dle § 7 a § 8 EStG, pfiCemz Rakousko ma 4 zplsoby odepisovani
majetku. To znamena, ze poplatnik si mize vybrat pii pofizeni majetku z linearniho
odepisovani, které spociva ve stejném vypoctu ro¢niho odpisu, jak je tomu
v Ceské republice, tedy pofizovaci hodnota se vydéli dobou Zivotnosti vyjadienou
Vv letech, avSak Rakousko nemé stanovené doby odepisovani majetku, a tedy podnikatel
si muze dobu odepisovani odhadnout pro kazdy jednotlivy majetek, ale existuji limity;
z degresivniho odepisovani, jez Ize pouzit jen u uréitétho druhu majetku, ktery
byl zakoupen nebo vyroben od 1. Cervence 2020, pii pouziti tohoto zpisobu
odepisovani majetku 1ze odpisovou sazbu libovolné volit, av§ak maximéln¢ do 30 %,
ale mezi majetek u néhoz nelze pouzit degresivni odpis je napi. automobil, pouzity
majetek, zafizeni na vyrobu energie ¢i nechmotna aktiva; ze zrychleného odepisovani,
které se pouziva u budov zakoupenych nebo postavenych od 1. ¢ervence 2020 je sazba
odepisovani stanovena, pfiemz zalezi, zda jde o budovu v provozni oblasti nebo
budovu, ktera slouzi k bydleni; nebo =z ptllro¢niho odepisovani, jez spociva,
ze spolecnost v daném roce nevyuZziva (nezaradila ho do provozu) majetek déle nez
6 mésicl a v tomto piipade se odepisuje pouze polovina ro¢ni ¢astky odpisu, to stejné
lze pouzit pfi vyrazeni majetku.121 U drobného majetku do ¢astky 1 000 EUR je mozZné

majetek jednordzové odepsat pii pofizeni.

Déle poplatnici s omezenou danovou povinnosti st mohou uplatnit dary az do vyse 10 %
zékladu dané dle § 4a EStG, zatimco v Ceské republice mohou poplatnici uplatnit dary
az do vySe 15 % zakladu dané dle § 15 ZDP. Na zaklad¢ ustanoveni obou zékont lze

dary poskytnout vramci celé Evropské unie, pficemz je nutné splnit stanovené

121 Abschreibung. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-finanzen/betriebseinnahmen-und-
ausgaben/abschreibung.html.
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podminky. Od roku 2023 bylo ustanoveno, Ze investic¢ni piispévek (investi¢ni opravna
polozka) mize byt uplathovan jako néaklad nebo vydaj v ramci nakupu nebo vyrobé
odepisovan¢ho majetku. Investicni piispévek lze stanovit bud’ z 10 % pofizovacich,
nebo vyrobnich nakladl (vydajit) popt. z 15 % potizovacich nebo vyrobnich nakladi
(vydaji), avsak se musi jednat o oblast ekologizace. Maximalni vyse, ve které lze
ptispévek uplatnit, ¢ini 1 milion EUR. Pficemz se pfispévek vztahu je na majetek,
jez ma zivotnost nejméné Ctyfi roky, a ktery se pfifazuje tuzemskym podnikiim nebo
tuzemskym stalym provozovnam. Na investi¢ni pfispévek se vztahuji stejné podminky
pouziti jako u degresivnich odpisi.*??

Dalsi navrh optimalizace souvisi s pouzivanim vozidla, pokud OSVC pouziva
automobil pro podnikani pouze piilezitostné, tzn. méné nez 50 %, Ize vyuzit pausalniho
vydaje ve vysi 0,42 EUR za ujety kilometr. V pfipad¢, Ze poplatnik bude vyuzivat
motorové vozidlo pfevazné v pracovnim procesu, odpocet vydaji vyplyva automaticky
Z odpoctu za opotiebeni a dalSich vydaji spojenych s automobilem, pficemz soukromé

S y S 123
pouzivani bude obecné vylouceno.

Poslednim navrhem dafiové optimalizace je podani Zadosti o neomezenou dafiovou
povinnost. Pro splnéni podminek k udéleni tohoto statusu musi pfevazna vétSina piijmu
(tj. 90 %) vychazet z vykonu Cinnosti na uzemi Rakouska nebo pfijmy z jinych statl
celkové neptresahuji 12 816 EUR. V téchto ptipadech Ize pii zdanéni zohlediovat celé
nezdanitelné Zivotni minimum ve vysi 12 816 EUR, tzn., ze pokud by poplatnik mél
zaklad dan¢ ve vysi napf. 18 650 EUR, tak z této vyse zakladu by se ¢astka 12 816 EUR
nezdanovala, a tedy by se pouze zdanila hodnota 5 834 EUR. Navic lze uplatit dalsi
dafiové odpodty, mimoiadné a zvlastni vydaje."** Autorka si uvédomuje, Ze pokud by se
vétSina podnikatelskych aktivit pfesunula na zemi Rakouska, bylo by nutné zohlednit i
dalsi aspekty napf. rodinny Zivot poplatnika, socidlni a zdravotni pojiSténi a dalsi
aspekty, avSak vzhledem k rozsahu diplomové prace neni mozné se témito aspekty do

detailu zabyvat.

122 |nvestitionsfreibetrag. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-finanzen/betriebseinnahmen-und-
ausgaben/investitionsfreibetrag.html.

123 Reisekosten. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-finanzen/betriebseinnahmen-und-
ausgaben/reisekosten.html.

124 Einkommensteuer bei Berufstitigkeit von EU-Biirgern und anderen auslindischen Staatsbiirgern in
Osterreich. Dostupné z: www.usp.gv.at/steuern-finanzen/einkommensteuer/einkommensteuer-bei-
berufstaetigkeit-von-eu-buergern-in-oesterreich.html.
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4 Zavér
Hlavnim cilem diplomové prace je analyza danovych a souvisejicich dopada na Ceské
subjekty vykonavajici ekonomické Ccinnosti v Rakousku. Dilé¢im cilem je taktéz

seznameni se s principy mezinarodniho zdanovani s ohledem na smlouvy o zamezeni

dvojiho zdanéni.

Prace v jiném clenském staté s sebou nese mnohé povinnosti. Avsak povinnosti, které
musi vykonavat zaméstnavatele ¢i zaméstnanec se liSi oproti povinnostem, jez musi
vykonévat osoby samostatn¢ vydélecné ¢inné. Jejich pfislusné povinnosti jsou popsany

Vv praktické ¢asti diplomové prace na modelovych ptikladech.

Autorka se z divodu rozsahu problematiky v diplomové praci soustfedila pouze
na nejdulezitéjsi aspekty, jez se vénuji vyslani zaméstnance nebo zalozeni podnikani

V jiné zemi nez Ceska republika.

Teoreticka ¢ast diplomové prace obsahuje zdkladni pojmy spojené s danovou
problematikou. Déle byla pfedstavena oblast tykajici se vnitiniho trhu Evropské unie,
pficemz sem patii Ctyfi zékladni svobody, které obstardvaji skuteCnost, Zze obcané
Clenskych statl se mohou svobodné pohybovat, pracovat a studovat v jakémkoliv
Clenském staté EU. Po této podkapitole nasleduje ptedstaveni aspektd vztahujici
se k harmonizaci dani, nasledovano konkretizovanim problematiky zamezeni dvojiho
zdanéni, pficemZ jsou nejdiive uvedeny modelové smlouvy, se kterymi se muizeme
v praxi setkat v ramci ptijmi ze zahranii se zvlastnim ohledem na smlouvu uzavienou
mezi Ceskou republikou a Rakouskem. Podkapitola je zakonéena sekci pojednavajici
0 nalezitostech nutnych pro vykonavani ekonomickych ¢innosti v Rakousku. Teoreticka

¢ast je zakoncena popsanim danového systému Rakouska.

Praktickd ¢ast pomoci modelovych ptikladii znazoriiuje rdmec hlavnich povinnosti,
kter¢ musi byt podstoupeny v této situaci. Modelovy piiklad zaobiraje se vyslanim
zamé&stnance uvadi hlavni povinnosti zaméstnavatele €i zaméstnance, které musi
vykonat v tfech stadiich procesu vyslani: pted vyslanim, pii vyslani a po vyslani. Dalsi
modelové priklady pojednavaji o vykonu ¢innosti osob samostatné vydélecné ¢innych
v Rakousku, pficemz jsou piiklady rozdéleny do dvou stadii procesu: pied zahdjenim

¢innosti, pfi vykonu ¢innosti, namisto posledniho stddia zndzornéného u zaméstnance,
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je uvedena u OSVC danova povinnost za piislusné zdanovaci obdobi, jelikoz osoby
samostatné vydélecn¢ ¢inné mohou dale pokracovat ve vykonu své Cinnosti, ptipadné
mohou podnikani ukoncit. OSVC uvedené v piikladech jsou rozdéleny na svobodné

(regulované dle CR) povolani a volna Zivnost.

V neposledni fad¢ je zndzornén metodicky ndvod vymezujici povinnosti vykonavané
zaméstnavatelem pfi vysldni zaméstnance do jiné zemé&. Kapitola dale obsahuje navrhy
mozné zmény vykonu cinnosti pani Kopejtkové, zatimco mozné navrhy ke zméné
zpusobu podnikani pani Kvétinkové autorka shledava nepodstatnymi, jelikoz pro vykon
¢innosti pani Kvétinkovd méa tu nejlépe zvolenou variantu, jakozto poplatnik
s omezenou dafiovou povinnosti v Rakousku. Na zavér kapitoly je uvedena danova

optimalizace poplatnika s omezenou danovou povinnosti.

Zhodnoceni dostupnych zdrojti, jez byly nutné pro zpracovani diplomové prace, autorka
shledava dostacujicimi, ale doporucuje se v pfipadé konkrétnich situaci obratit
na danového poradce, ktery se zabyva danémi v Rakousku, protoze pfi zpracovani
praktické casti autorka narazila na informace, které nebyly dostatecné vysvétleny.
Autorku ptekvapilo, Ze kalkulacka pouzita pro vypocet rakouskych mezd, od posledni

aktualizace nabizi ¢esky preklad.

Autorka shledala, zZe problematika vztahujici se k vyslani zaméstnance do jiné zemé& ma
o mnoho jednodusi proces a také ma vice zpracovanych informaci, zatimco OSVC,
jez se rozhodly podnikat v zahrani¢i, musi byt velmi informované a musi si byt svym
rozhodnutim jisté. Autorka doporucuje, aby si rozhodnuti, zda podnikat v jiné zemi, nez
v Ceské republice si dostate¢né promyslely a propogitaly veskeré naklady, které souvisi
s touto mySlenkou zejména v oblasti dani, jelikoZ se jednd o velmi zdlouhavy proces.
A proto autorka doporucuje, aby si OSVC obstaraly status poplatnika s neomezenou

daniovou povinnosti nebo vyuzily moznost vyslani OSVC jako zaméstnance.
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ZDP — Zakon o dani z pfijmu

ZDPH — Zéakon o dani z piidané hodnoty

ZKO — Zentrale Koordinationsstelle
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Piiloha 1: Zadost o uréeni pouzitelnych pravnich piedpisi pro zaméstnance (napf. s. 53)

Evidenéni &titek Zadost o uréeni pouzitelnych pravnich predpisti w
pro zaméstnance CSsz

Tato Zadost slouZi pro Géely uréeni pFisludnosti k pravnim pfedpisiim socidlniho zabezpeéeni v souladu s nafizenim (ES) €. 883/2004 a jeho provadécim
nafizenim &. 987/2009, nafizenim (EHS) €. 1408/71 a jeho provadécim nafizenim €. 574/72 a mezindrodnimi smlouvami o socidlnim zabezpeteni, které
Ceska republika uzavfela.

Mistné pfisluéna 0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno Razitko 0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno Evidencéni Cislo zad
Cislo pripadu
D Zadost podava zaméstnavatel I:l Zadost podava zaméstnanec D Zadost podava zmocnénec

E-mail podavajiciho pro notifikace o stavu Zadosti
Zadam o vystaveni potvrzeni o pfislugnosti k pravnim predpistim socidiniho zabezpeceni z diivodu vykonu vydéleéné ginnosti v dobé
od | | qo |

na uzemi |:| EU/EHP/CH/UK D statu/d, se kterym/i CR uzaviela mezinarodni smlouvu/y o sociélnim zabezpeceni

Na zdkladé niZe uvedenych Udajl Zadam o posouzeni své situace dle pfisludného ¢lanku platnych koordinaénich nafizeni nebo mezinarodni
smlouvy o socidlnim zabezpeceni jako

D vyslani D soubéh éinnosti I:I vyjimka D jina situace

A. Zakladni identifikace Zadatele

PFijmeni Jméno Titul Rodné ¢islo
- [ [ C |

Rodné pfijmeni DFivéjsi pFijmeni
Rodné jméno Pohlavi Statni prislusnost Datum narozeni
Misto narozeni Region narozeni Stat narozeni

| |

ADRESA BYDLISTE — NEMUSI SE SHODOVAT S ADRESOU TRVALEHO POBYTU (viz informace v pokynech k vyplnéni)

Nazev budovy Ulice Cislo popisné  Obec

| | | |
Region | |Psé Stat ]
Telefon Datova schranka E-mail

I I |
‘Zdravotni pojistovna v CR |

s

B. Kontaktni adresa (pokud se lisi od adresy bydlisté)
Nazev budovy Ulice Cislo popisné _ Obec

Region psC Stat

C. Adresa pobytu

Nazev budovy Ulice Cislo popisné  Obec

Region PSC Stat

I I |
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D. Zadatel po dobu uvedenou v zadosti vykonava vydéleénou &innost na izemi téchto staté (nutno uvést

i CR, pokud odpovida skuteénosti)

P in N - Bosna a
D Albanie |:| Australie D Belgie D Bélorusko Hercegevina
D Chile |:| Chorvatsko D Cerna Hora D Ceska republika |:| Dansko

D Finsko |:| Francie D Indie |:| Irsko |:| Island
D Izrael |:| Japonsko D Kanada |:| Korea |:| Kypr

D Litva |:| Lotyssko D Lucembursko |:| Malta |:| Madarsko
D Mongolsko |:| Nizozemska D Norsko |:| Némecko |:| Polsko
D Québec |:| Rakousko D Rumunsko |:| Rusko |:| Recko
D Slovensko |:| Slovinsko :E_gﬁzf;téw D Srbsko |:| Syrie

D Svédsko |:| Svycarsko D Tunisko |:| Turecko |:| Ukrajina

{ |

|:| Bulharsko
D Estonsko
[] watie
|:| Lichtenstejnsko
D Moldavsko
|:| Partugalsko
D Severni Makedonie
D Spanéisko
Velka Britanie
a Severni Irsko

E. Udaje o zaméstnavateli v CR — zaméstnavatel & |:|
Zadatel ma zaméstnavatele v CR D ano D ne

D Z4dost podava tento zaméstnavatel nebo zmocnénec tohoto zaméstnavatele

Nazev zaméstnavatele

Identifikagni ¢islo Dafiové identifikatni islo

Variabilni symbol

ID Zaméstnavatel nema variabilni symbol
Nazev budovy Ulice

Cislo popisné

PSC

Obec Region
C [

Pfijmeni a jméno kontaktni osoby zaméstnavatele

Telefon Datova schranka E-mail
Zaméstnavatel je agenturou prace I:] ano I:I ne
Zaméstnavatel je ekonomicky &inny v R D ano D ne

Celkovy pocet zaméstnancli zaméstnavatele I:] Z toho aktudlné pracujicich v zahranici I:l

Doba trvani zaméstnani od | | do |

Druh zaméstnani

| |:| Doba neurcita

|:| pracavni pomer |:| dohoda o pracovni Cinnosti |:| dohoda o provedeni prace
I:I jednatel/spole¢nik s.r.o. D ¢len kolektivniho organu pravnické osoby
|:| jiny (vypiste) I
Po dobu vykonu prace v zahranici
D bude pracovni vztah v CR ukonéen D pracovni vztah v CR nadéle trva D se v CR sjednava neplacené volno
Zadatel je z tohoto zaméstnani v CR pojistén:
a) nemocensky |:| ano |:| ne Pojistén od | |
b) déichodové |:| ano |:| ne Pojistén od | |
c) zdravotné |:| ano |:| ne Pojistén od | |
Na zaméstnance se vztahuji pravni piedpisy vysilajiciho stitu jeden mésic pfed vyslanim |:| ano |:| ne
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F. Udaje o vykonu &innosti v CR — &innost &.

Zadatel vykondva &innost zaméstnance v CR

MISTO VYKONU CINNOSTI V R
D Stejné jako v pfedchozim oddilu

Uplny nazev spolecnosti

D ano

Nézev budovy Ulice Cislo popisné
Obec Region psC

{

I |

Doba trvani vykonu ¢innosti v CR

Zadatel ma status |:| zaméstnanec

[] stétni drednik

od |

| |:| Doba neurtita

|:| pracovnik v mezinarodni prepravé

|:| smluvni zaméstnanec ES

|:| namornik

|:| letovy persondl

Nazev plavidla Stat viajky

Nazev matefského letisté Mésto matefského letisté

Stat matefského letisté

G. Udaje o zaméstnavateli v zahrani&i — zaméstnavatel &. I:l

Zadatel ma zaméstnavatele v zahranii

D ano D ne

D Zadost podava tento zaméstnavatel nebo zmocnénec tohoto zaméstnavatele

Nazev zaméstnavatele

Identifikaéni Cislo

Dafiové identifikani &islo

Variabilni symbol

|D Zaméstnavatel nema variabilni symbol

Nézev budovy

Ulice

Cislo popisné

Obec

Region pPSC Stat

{

I [

PFijmeni a jméno kontaktni osoby zaméstnavatele

Telefon

Datova schranka

E-mail

[

|

Zaméstnavatel je dcefinou spoleénosti nebo pobockou zaméstnavatele v CR uvedeného v oddilu E.

Doba trvani zaméstnani

Druh zaméstnani
|:| pracovni pomer

|:| jednatel/spoleénik s.r.o.
|:| jiny (vypiste)

D ano

Dne

od | | @0 |

| |:|D0ba neurdita

|:| dohoda o pracovni Cinnosti |:| dohoda o provedeni prace

|:| ¢len kolektivniho organu pravnické osoby
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H. Udaje o vykonu &innosti v zahraniéi — &innost &. :I

Zadatel vykondva &innost zaméstnance v zahraniéi I:I ano D ne

Doba trvani vykonu Cinnosti v zahranidi  od | do | I I:I Doba neurcita

Zadatel ma pfi vykonu innasti v zahranici status

I:I zaméstnanec

[] statn arednik

D pracovnik v mezinarodni piepravé

I:I smluvni zaméstnanec ES
Nazev plavidia Stat viajky

|:| namornik | |
Nazev matefského letisté Mésto matefského letisté Stat matefského letisté

|:| letovy personal I ” || |

Zadatel vykonavé &innost v zahraniéi pro éeského zaméstnavatele D ano |:| ne
MiSTO VYKONU CINNOSTI V ZAHRANICH

D Zadatel nemé stalou adresu ve staté/statech vykonu ginnosti

D Stejné jako v predchozim oddilu

Uplny nazev spole¢nosti/v pfipadé fyzické osoby jméno a pijmeni/jméno lodi

Nazev budovy Ulice Cislo popisné
Obec |I§gi0n psC |S_t::’|t

Zadatel uzavira se zahraniénim subjektem pracovnépravni vztah D ano D ne

Zadatel v zahrani¢i nahrazuje jiného vyslaného pracovnika D ano I:I ne

Cinnost Zadatele v zahraniéi je po dobu uvedenou v zadosti fizena
[l zaméstnavatelem v R D zahraniénim subjektem D obéma predchozimi

1. Poméry vykonu ¢innosti
PRACOVNI DOBA Zadatele je po dobu uvedenou v Zdosti rozdélena v nasledujicim poméru

\ | % vER

\ | % v (dopliite stat) | |

\ | % v (doplite stat) | |

[ | % v (doplite stat) | |
100% CELKEM

Zadatel je po dobu uvedenou v ¥adosti za &innost v CR a v zahraniéi ODMENOVAN v nasledujicim poméru

l | % zCR

[ | % 2 (doplite stat) | |

[ | % 2 (doplite stat) | |

[ | % 2 (doplite stat) | |
100% CELKEM

Zadatel vykonava na tzemi dlenskych stat zaméstnani v rozsahu okrajové innosti D ano D ne

Uvedte clensky stat/Clenské staty
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1. Udaje o predchozi &innosti v zahrani&i
Zadatel vykondval ji v minulosti &innost v zahranidi I:I ano I:] ne

MISTO PREDCHOZIHO VYKONU CINNOSTI V ZAHRANICE

L'ngn!' nazev spolecnosti/v pipadé fyzické osoby jméno a pfijmeni/jméno lodi

‘Na'zev budovy Ulice Cislo popisné |
Obec Region ps¢ Stat

{ | | | |
V obdobi od | | @ | |
Status |:| zaméstnanec D osve D statni Urednik |:| namofnik D letovy personal D smluvni zaméstnanec ES

K. Udaje o dobach pojisténi v zahraniéi

Zadatel byl/je poji§tén v rAmci systému socialniho zabezpeden jiného statu |:| ano |:| ne

Pojistén v obdobi od I } do

I |

Zadatel pobiral/pobira davky (penézité i vécné) ze zahranicniho systému socialniho zabezpeceni

D ano D ne

Cerpal/Eerpa davky v obdobi od | | o

Cislo pojiténi v zahraniéi  Nazev zahraniéni instituce |St_é|t

Sektor |:| vse |:[ diichody |:| nemoc |:| rodinné davky |:| davky v nezaméstnanosti |:| vymahani 2 pavalani

Nazev budovy Ulice

pracovni Uraz a nemaoc

Cislo popisné

psC

™ [

Zadateli jiz bylo zahraniéni instituci vystaveno potvrzeni o pfislusnosti ve vztahu k obdobi této Zadosti

D ano D ne

Na dobu od | ‘ do

L. Diivody Zzadosti o vyjimku

Zadatel uvede diivody pro udéleni vwyjimky die &l. 16 nafizeni (ES) €. 883/2004, &l. 17 nafizeni (EHS) €. 1408/71 nebo pfislusnych ustanoveni

mezindrodnich smluv o socidlnim zabezpedeni, které Ceska republika uzaviela.
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M. Zadost o vyjimku podie Ramcové dohody k aplikaci €. 16 odst. 1 nafizeni (ES) & 883/2004 ve vztahu

k obvyklé preshrani¢ni praci na dalku (telework)

Zameéstnanec a zaméstnavatel zadaji o vyjimku dle Ramcové dohody D ano |:| ne
Prace na dalku je vykonavana v jiném glenském staté, nez se nachazi provozovna zaméstnavatele, obvykle z domova |:| ano
ve staté bydlisté

Zameéstnanec pfi vykonu prace na dalku zlistava ve spojeni s pracovnim prostfedim zaméstnavatele pomoci informacnich D ano
technologii

Ve staté, ve kterém je vykondvana prace na délku, je vykondvana takeé jina vydéletnd &innost |:| ano

Zaméstnavatel, pro néhoZ je prace na dalku vykonavana

DI‘IE
[ e
DI‘IE

[] stejny jako v oddiu E.

Pfeshrani¢ni prace na dalku je vykonavana v rozsahu ]:l% pracovni doby v (dopliite stét)J

N. Klasifikace ekonomickych €innosti (CZ-NACE)
Obor ¢innosti vykonavany zaméstnavatelem dle klasifikace CZ-NACE

D A - Zemédélstvi, myslivost a rybolov D B - Tézba a dobyvani
D C - Zpracovatelsky primysl D vzduchu

E - Zasobovani vodou; &innosti souvisejici s odpadnimi vodami,
odpady a sanacemi

D G - Velkoobchod a maloobchod; opravy a Udrzba motorovych

[] F- stavebnictvi

D H - Doprava a skladovani

vozidel
D H - Nakladni silni¢ni doprava |:| 1 - Ubytovani, stravovani a pohostinstvi
D J - Informacni a komunikacni cinnosti I:l 1 - Cinnosti v oblasti informaénich technologii

1 - Cinnosti souvisejici se zpracovanim dat a hostingem; &innosti

souvisejici s webovymi portaly D K - Penéznictvi a pojistovnictvi

D L - Cinnosti v oblasti nemovitosti D M - Profesni, védecké a technické cinnosti

D N - Administrativni a podpdirné ¢innosti D N - Cinnosti agentur zprostfedkujicich praci na pfechodnou dobu
D 0O - Vefejnd sprava a obrana; povinné socialni zabezpeceni D P - Vzdélavani

J:l Q - Zdravotnictvi a socidlni prace D R - Kulturni, zabavni a rekreacni ¢innosti

D S - Ostatni ¢innosti D

J:l U - Cinnosti exteritorialnich organizaci a organti

D - Vyroba a rozvod elektfiny, plynu, tepla a klimatizovaného

T - Cinnosti doméacnosti jako zaméstnavatelfl; &innosti domacnosti
produkujicich blize neuréené vyrabky a sluzby pro vlastni potiebu

0. Prohlaseni statniho pfislusnika treti zemé

Prohlasuji, Ze mam platné povoleni k pobytu na D ano  Na obdobi od J dol

uzemi Ceské republiky
D ne

Beru na védomi, Ze pii vykonu &innosti na Gzemi statu/statll vykonu ginnosti jsem povinen/povinna plnit podminku legalniho pobytu.

P. Dopliujici informace
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Q. Udaje 0 zmocnénci

Zmocnénec je |:| fyzicka osoba (FO)

PF{jmeni Jméno Rodné &islo
Identifikacni €islo Datova schranka
‘ || ||:[ Zmocnénec nema DS
Telefon E-mail
Nazev budovy Ulice Cislo popisné
Obec Region psC |9£!t
Zmocnénec je |:| pravnicka osoba (PO)
Nézev
Identifikacni islo Stét, ktery IC vydal
Datova schranka
|:| Zmocnénec nema DS
Nazev budovy Ulice Cislo popisné
Obec SC Stat

Region
I

i

I

R. Prohlaseni Zadatele

Prohladuji, Ze informace uvedené v této Zadosti i viech pfiloZenych dokumentech jsou lpiné a pravdivé a Ze v piipadé zmény vyZe uvedenych
informaci oznamim tuto skutenost pFisludné 0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno/CSSZ. Jsem si védom/a, Ze uvedeni nepravdivych nebo nelplnych Gdajti
miiZze vést ke zméné pouZitelnych pravnich predpist socidlniho zabezpeteni se véemi disledky (vetné zrudeni potvrzeni o prislusnosti k pravnim

predpisim), a to se zpétnou Gcinnosti,

Zadatel timto povéfuje svého zaméstnavatele k prebirani sdéleni, kterd mu 0S52/PSSZ/MSSZ Brno/CSSZ ohledné této #adosti zasle.

v Dne
Podpis Zadatele / zmocnénce Zadatele
Potvrzeni opravnéného zastupce zaméstnavatele /
zmocnénce zaméstnavatele
0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno v Ovéfilfa (daje dne

Jméno, prijmeni a podpis opravnéné osoby

0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno
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Prilohy:

1. Kopie pracovni smlouvy (pracovnich smluv), véetné zmén a dopliki relevantnich k podané Zadosti (pokud je
0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno nema jiz k dispozici).

2. Kopie potvrzeni o pfislusnosti k pravnim predpis@im, pokud bylo Zadateli vystaveno zahraniéni instituci, ve vztahu k obdobi
této Zadosti.

3. Kopie smluvnich dok 0, na jejichz
konkrétni situaci).

21 lads

ma Zadatel zajiSténou &innost v Ceské republice a v zahraniéi (v zavislosti na

Smluvni doklady Ize pfedkladat v ovéfené kopii. OvéFeni dokladd dle origindlu mlZe zdarma provést OSSZ/PSSZ/MSSZ Brno. Neovéfené smiuvni
doklady pfiloZzené k podané Zadosti budou povazovany za tzv. podplirné doklady v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 987/2009.

Tato zadost slouzi ke spInéni oznamovaci povinnosti zaméstnavatele podle Cl. 15 nafizeni (ES) . 987/2009 a ke spinéni oznamovaci povinnosti
osoby s bydlistém na uzemi CR vykonavajici ¢innost na Uzemi dvou nebo vice Elenskych statll v souladu s ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 987/2009
a § 104 odst. 3 zakona €. 187/2006 Sb., v platném znéni.

0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno/CSSZ vyzaduje a zpracovava osobni Udaje v souladu s pravnimi predpisy pro ochranu osobnich Gdajé a pouze k legitimnim
Gceldim. Vice informaci naleznete na https://www.cssz.cz/web/cz/gdpr-informace-o-zpracovani-osobnich-udaju.
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P¥iloha 2: Zadost o ur&eni pouZitelnych pravnich predpisi pro OSVC (napf. s. 68)

Evidenini Stitek Zadost o urceni pouZitelnych pravnich predpisi w
pro OSVC CSsz

Tato zadost slouzi pro tcely urceni pfislusnosti k pravnim predpistim socidlniho zabezpeceni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 883/2004 a jeho provadécim
nafizenim €. 987/2009, nafizenim (EHS) ¢. 1408/71 a jeho provadécim nafizenim &. 574/72 a mezinarodnimi smlouvami o socidlnim zabezpeceni, které
Ceska republika uzaviela.

Mistné pfislu$na 0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno

Razitko 0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno

Evidenéni &islo Zadosti

Cislo pripadu

]:l Zadost podava 0SVC |:| Zadost podava zmocnénec

E-mail podavajiciho pro notifikace o stavu 7adosti

Zadam o vystaveni potvrzeni o prislunosti k pravnim pedpistim socialniho zabezpeceni z divodu vykonu vydéleéné &innosti v dobé
od | | do |

na Uzemfi D EU/EHP/CH/UK D statu/i, se kterym/i CR uzaviela mezindrodni smlouvu/y o socidlnim zabezpegeni

Na zakladé nize uvedenych (dajii Zadém o posouzeni své situace dle pfislusného clanku platnych koordinacnich nafizeni nebo mezinarodni
smlouvy o socialnim zabezpecen! jako

[] vystani [] soubsh cinnosti [ | vyjimka [] jina situace

A. Zakladni identifikace Zadatele

PFijmeni Jméno Titul Rodné &islo |
Rodné prijmeni DFivejsi prijmeni |
Rodné jméno ‘ lPo_hIawi | |5ta'tn|' prislusnost ”Datum narozeni |
Mista narozeni Region narozeni Stat narozeni

ADRESA BYDLISTE - NEMUSI SE SHODOVAT S ADRESOU TRVALEHO POBYTU (viz informace v pokynech k vyplnéni)

Nazev budovy Ulice Cislo popisné  Obec
llggion psC Stat
Telefon Datova schranka E-mail

Zdravotni pojistovna v CR

B. Kontaktni adresa (pokud se li$i od adresy bydlisté)

Nazev budovy Ulice Cislo popisné  Obec

Region psC Stat
C [ [ |

C. Adresa pobytu

Nazev budovy Ulice Cislo popisné  Obec

Region psC Stat
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D. Zadatel po dobu uvedenou v Zadosti vykonava vydéleénou &innost na Gzemi téchto statd (nutno uvést

i €R, pokud odpovida skute¢nosti)
[[] abanie [] Austrsiie [] Beigie
]:l Chile D Chorvatsko |:| Cerna Hora
]:l Finsko D Francie |:| Indie
]:l Izrael D Japonsko |:| Kanada

D Litva D Lotyssko |:| Lucembursko
D Mongolsko D Nizozemsko |:| Norsko
I:l Québec D Rakousko |:| Rumunsko

. Spojené staty
D Slovensko D Slovinsko americké

D Svédsko D Svycarsko |:| Tunisko

l |

|:| Bélorusko ﬁzﬁz:givina I:l Bulharsko

|:| Ceska republika |:| Dénsko |:| Estonsko

[] wrsko [] 1stand [] wate

|:| Korea |:| Kypr |:| Lichtenstejnsko
|:| Malta |:| Mad'arsko |:| Moldavsko

|:| Némecko |:| Polsko |:| Portugalsko

|:| Rusko |:| Recko |:| Severni Makedonie

D Srbsko |:| Syrie I:l Spanélsko

[] Turecko [] ukrajina Velk Briténie

a Severni Irsko

E. Udaje o samostatné vydéle¢né &innosti v €R

Zadatel mé sidlo samostatné vydéle¢né ginnosti v CR |:| ano

Datum zah&jeni samostatné vydélecné cinnosti

Dne

Variabilni symbol dfichodového pajisténi

Dariové identifikacni Cislo

Datum vzniku oprévnéni k vykonu Einnosti Identifikaéni ¢islo

Obor samostatné vydélecné ginnosti (dle opravnéni k vykonu ginnosti)

Konkrétni charakter vykonavané cinnosti

ADRESA SIDLA OSVE V €R
Uplny nézev spolecnosti/v pfipadé fyzické osoby jméno a prijmeni

D Stejné jako adresa bydlisté

Nézev budovy Ulice Cislo popisné

Obec Region ps¢

Datové schranka OSVC

Vyée uvedené sidlo OSVC v CR je stalym a trvalym sidlem podnikéni Zadatele D ano D ne
Zadatel je z této Einnosti v CR pojistén

a) nemocensky |:| ano D ne Pojistén od | |
b) diichodové D ano D ne Pojistén od | |
c) zdravotné D ano D ne Pojistén od | |

Cinnost Zadatele v R b&hem vykonu ¢innosti v zahraniéf

D bude ukoncena D bude nadale soubézné nebo stfidavé vykonavéna

0SVC vykondva samostatnou vydéletnou €innost na tzemi vysilajictho statu dva mésice pred vyslanim D ano D ne

D nebude vykonavana, po navratu do CR bude opét pokracovat
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F. Udaje o vykonu &innosti v €R

Zadatel vykonavéa samostatnou vydéleénou éinnost v €R I:I ano

MISTO VYKONU CINNOSTI V €R
D Stejné jako v predchozim oddilu

Uplny nézev spoleénosti/v pipadé fyzické osoby jméno a piijmeni

DHE

Nazev budovy Ulice Cislo popisné I
Obec Region psé

I | |
Doba trvani vykonu ginnosti v CR od | | do | | I:l Doba neurtita

Zadatel ma status I:I osve
Nazev plavidla

Stat vlajky

|:| namoinik

Nazev matefského letisté
|:| letovy personal

Mésto materského letisté

Stat matefského letisté

G. Udaje o samostatné vydéleéné &innosti v zahranici — &innost & :’

Zadatel vykonéva samostatnou vydéletnou ginnost v zahranici

D ano D ne

Zadatel vykonava ginnost v zahranici v obdobi  od

| do | | |:|Duba neurdita

Zadatel mé pfi vykonu ginnosti v zahrani&i status

[] osve

Nazev plavidla

Stat viajky

|:| namoinik

Nézev matefského letisté
|:| letovy personal

Mésto matefského letisté

Stat matefského letisté

Obor samostatné vydélecné cinnosti (dle opravnéni k vykonu cinnosti)

Konkrétni charakter vykondvané &innosti

MISTO VYKONU CINNOSTI V ZAHRANICE
D Zadatel nemé stalou adresu ve stat&/statech vykonu ginnosti

Uplny nazev spoletnosti/v pripadé fyzické osoby jméno a prijmeni/jméno lodi

Nazev budovy Ulice

Cislo popisné

Obec Region

PSC Stét

I [ |

Zadatel uzavira se zahraniénim subjektem pracovnépravni vztah

D ano D ne
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H. Poméry vykonu ¢innosti

Celkovy OBRAT Zadatele je po dobu uvedenou v Zadosti rozdélen v nasledujicim poméru

| | %

%

| I
| |
| I

%

100% CELKEM

Piedpokladany PRIJEM Zadatele z ¢innosti v CR a v zahraniéi po dobu uvedenou v #adosti Ize rozdélit takto

I %

%

I
I
I
I %

I %
|
|

100% CELKEM

2 Einnosti
z ¢innosti v (dopliite stat)
z ¢innosti v (dopliite stat)

z ¢innosti v (dopliite stat)

2 &innosti
z ¢innosti v (dopliite stat)
z ¢innosti v (dopliite stat)

z ¢innosti v (dopliite stat)

PRACOVNI DOBA adatele je po dobu uvedenou v Zadosti rozdélena v nésledujicim poméru

I I %

I %

|
| |
|

| %

100% CELKEM

v (doplfite stat)
v (doplfite stat)

v (dopliite stat)

adatelem POSKYTNUTE SLUZBY jsou po dobu uvedenou v 24dosti rozdéleny nasledovné

I | o
I
I
I

100% CELKEM

v (dopliite stat)
v (doplite stat)

v (dopliite stat)

Zadatel vykonava na (zemi &lenskych statli samostatnou vydélegnou ginnost v rozsahu okrajové Einnosti

Uved'te Clensky stat/Clenské staty

D ano D ne
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1. Udaje o pfedchozi &innosti v zahranici
Zadatel vykonaval jiz v minulosti &Ginnost v zahraniéi |:| ano |:| ne

MiISTO PREDCHOZIHO VYKONU EINNOSTI V ZAHRANICE
’L'JJ)_In\? nézev spole¢nosti/v pripadé fyzické osoby jméno a pfijmeni/jméno lodi

Nazev budovy Ulice Cislo popisné |
Obec Region psc Stat

| C I C |
V obdobi od | | @ | |
Status |:| zameéstnanec D osve D statni Urednik |:| namofnik D letovy personal D smluvni zaméstnanec ES

3. Udaje o dobach pojisténi v zahranici

Zadatel byl/je pojistén v rimci systému socidlniho zabezpegeni jiného statu I:I ano D ne

Pojiétén v obdobi od | | o | |
Zadatel pobiral/pobira dévky (pen&Zité i vécné) ze zahraniéniho systému socidlnino zabezpeteni D ano D ne
Cerpal/terpa davky v obdobi od | | do | |

Cislo pojiténi v zahrani&i  Nazev zahraniéni instituce Stat

s . M . acovni Uraz a nemoc
Sektor |:| vie |:| diichody |:| nemoc |:| rodinné davky D davky v nezaméstnanosti D vymahani Zprpw;‘é'n?r - m

Nazev budovy Ulice Cislo popisné

Obec Region psC

Zadateli jiz bylo zahranicni instituci vystaveno potvrzeni o pfisluénosti ve vztahu k obdobi této Zadosti D ano D ne

Na dobu od I | do | |

K. Diivody Zadosti o vyjimku

Zadatel uvede dévody pro udéleni vyjimky dle &l. 16 nafizeni (ES) C. 883/2004, ¢l. 17 nafizeni (EHS) €. 1408/71 nebo pfislusnych ustanoveni
mezingrodnich smluv o socidlnim zabezpeéeni, které Ceskd republika uzaviela.
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L. Klasifikace ekonomickych ¢innosti (CZ-NACE)
Obor ginnosti vykonavany OSVC dle klasifikace CZ-NACE
D A - Zemédélstvi, myslivost a rybolov D B - Tézba a dobyvani

D - Vyroba a rozvod elektiiny, plynu, tepla a klimatizovaného

D C - Zpracovatelsky primys! vzduchu

E - Zasobovani vodou; cinnasti souvisejici s odpadnimi vodami,

odpady a sanacemi D F - Stavebnictvi

G - Velkoobchod a maloobchod; opravy a udrzba motorovych D H - Doprava a skladovani

vozidel
D H - Nakladni silni¢ni doprava D 1 - Ubytovani, stravovani a pohostinstvi
D J - Informacni a komunikacni ¢innosti D 1 - Cinnosti v oblasti informagnich technologii

D 1 - Cinnosti souvisejici se zpracovénim dat a hostingem; Cinnosti

o . . D K - Penéznictvi a pojistovnictvi
souvisejici s webovymi portaly

D L - Cinnosti v oblasti nemovitosti D M - Profesni, védecké a technické Cinnosti

I:l N - Administrativni a podpdrné €innosti D N - Cinnosti agentur zprostfedkujicich praci na pfechodnou dobu
]:l O - Vefejna sprava a obrana; povinné socialni zabezpeceni I:l P - Vzdélavani

D Q - Zdravotnictvi a socidini prace D R - Kulturni, zabavni a rekreacni ¢innosti

D T - Cinnosti domécnosti jako zaméstnavatelfl; &innosti domacnosti

D 5 - Ostatni Einnosti produkujicich blize neuréené vyrabky a sluzby pro vlastni potfebu

D U - Cinnosti exteritorialnich organizaci a organd

M. Prohlaseni statniho prislusnika tieti zemé

Prohladuji, Ze mam platné povoleni k pobytu .
na tzemi Ceské republiky D ano  Na obdobi od | le
D ne

Beru na védomi, Ze pfi vykonu ¢innesti na Gzemi statu/statd vykonu ¢innosti jsem povinen/povinna plnit pedminku legéiniho pobytu,

N. Dopliujici informace
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0. Udaje o zmocnénci
[ ] fyzicks esoba (FO)

Zmocnénec je

Prijmeni

Jméno

Rodné cislo

Identifikacni &islo Datova schrénka

‘ D Zmocnénec nema DS

Telefon E-mail

I

Nazev budovy Ulice Cislo popisné
Obec Region psc Stét
Zmocnénec je |:| pravnicka osoba (PO)
Nazev
Identifikaéni &islo Stat, ktery 1€ vydal
Datova schrénka
} |:| Zmocnénec nema DS
Nazev budovy Ulice Cislo popisné
Obec Region ps¢ Stat
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P. Prohlaseni Zadatele
Prohlauji, Ze informace uvedené v této Zadosti i viech priloZenych dokumentech jsou dpiné a pravdivé a Ze v pfipadé zmény vy3e uvedenych
informaci oznamim tuto skute¢nost prislusné OSSZ/PSSZ/MSSZ Brno/CSSZ. Jsem si védom/a, ze uvedeni nepravdivych nebo netplnych ddajl
mize vést ke zméné pouzitelnych pravnich predpist socidlniho zabezpeceni se vsemi dlisledky (véetné zruseni potvrzeni o pfislusnosti k pravnim
predpistim), a to se zpétnou G&innosti.

% Dne
Podpis zadatele / zmocnénce Zadatele
0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno v ovéfil/a adaje dne
Jméno, piijmeni a podpis opravnéné osoby
0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno
Pfilohy:

1. Kopie opravnéni k vykonu samostatné vydélecné cinnosti (pokud neni ovéfitelné v dostupnych aplikacich a registrech nebo
pokud jej 0SSZ/PSSZ/MSSZ Brno nema jiz k dispozici).

2. Kopie potvrzeni o pfislusnosti k pravnim pfedpistim, pokud bylo Zadateli vystaveno zahraniéni instituci, ve vztahu k obdobi
této Zadosti.

3. Kopie smluvnich dokumentd, na jejichz zakladé je zajiSténa &innost v Ceské republice a v zahranigi (v zavislosti na konkrétni
situaci),

Smluvni doklady Ize predkladat v ovéfené kopii. Ovéreni doklad(l dle originalu mCZe zdarma provést OSSZ/PSSZ/MSSZ Brno. Neovéfené smluvni
doklady prilozené k podané zadosti budou povaZovany za tzv. podpCrné doklady v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) €. 987/2009.

Tato Zadost slouzi ke spinéni oznamovaci povinnosti 0SVC podle &. 15 nafizeni (ES) & 987/2009 a ke splnéni oznamovaci povinnosti osoby
s bydli§tém na uzemi CR vykondvajici &innost na Uzemi dvou nebo vice Elenskych statll v souladu s &l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) €. 987/2009
a § 104 odst. 3 zakona ¢. 187/2006 Sb., v platném znéni.

0S52/PSSZ/MSSZ Brno/CSSZ vyzaduje a zpracovava osobni Udaje v souladu s pravnimi pedpisy pro ochranu osobnich tdaijti a pouze k legitimnim
Ucellim. Vice informaci naleznete na https://www.cssz.cz/web/cz/gdpr-informace-o-zpracovani-osobnich-udaju.
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Piiloha 3: Formulaf E 1a (nap¥. s. 75)
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An das Eingangsvermerk

[] Finanzamt Osterreich, Postfach 260, 1000 Wien
[] Finanzamt fiir GroBbetriebe, Postfach 251, 1000 Wien

Dieses Formular wird maschinell gelesen, fiillen Sie es daher nur mittels Tastatur und Bildschirm aus. Eine handschriftliche Befiillung
ist unbedingt zu vermeiden. Betragsangaben in EURO und Cent (rechtsbiindig). Eintragungen auBerhalb der Eingabefelder kénnen
maschinell nicht gelesen werden. Die stark hervorgehobenen Felder sind jedenfalls auszufiillen.

In dieser Erklérung ist auch die Verwendung einer anerkannten Volksgruppensprache zul&ssig.

Geburtsdatum (TTMMJ11J)
(Wenn keine SV-Nummer vorhanden,
Steuernummer 10-stellige Sozialversicherungsnummer laut e-card 1) jedenfalls auszufiillen)

FAMILIEN- ODER NACHNAME

VORNAME TITEL

I | | |

Beilage zur Einkommensteuererkldrung E 1 fiir Einzelunternehmer*innen
(betriebliche Einkiinfte) fiir 2023

Wird ohne ndhere Bezeichnung auf gesetzliche Bestimmungen verwiesen, ist darunter das Einkommensteuergesetz 1988 (EStG 1988) zu
verstehen.

Beachten Sie bitte die Ausfiillhilfe zu dieser Beilage (E 2). Pro Betrieb und Wirtschaftsjahr eine Beilage ausfiillen!

[] Einkiinfte aus Land- und Forstwirtschaft, [ ] Einkiinfte aus selbstandiger Arbeit

falls keine Pauschalierung in Anspruch genommen wird

[] Einkiinfte aus Gewerbebetrieb

Beachten Sie bitte: Bei Vollpauschalierung fiir Lebensmitteleinzel- oder Gemischtwarenhéndlerinnen/- hédndler miissen
Sie auBer den Angaben zur Person nur den Punkt 6 ausfillen.
Wird der Gewinn ausschlieBlich durch Kieil h P halierung ermittelt, verwenden Sie bitte das Formular E 1a-K.

Zutreffendes bitte ankreuzen!

1. Derzeitige Anschrift
Postleitzahl Betriebsanschrift (Ort, StraBe, Platz, Haus-Nr., Stiege, Tiir-Nr.)

Staat (nur ausftillen, wenn nicht in Osterreich)

Ricksetzen
2. Angaben zum Betrieb
Bilanzierung gemaB [ ]§4Abs.1 []s5 [2] [ ] Vollstandige Einnahmen-Ausgaben-Rechnung geméB § 4 Abs. 3 [3]
E USt-Bruttosystem |:| USt-Nettosystem [4] Basispauschalierung gemaB § 17 Abs. 1 [5]
S}
ué' | ] Gastgewerbepauschalierung [6] | ] brogistenpauschalierung
a —| Kiinstler*innen-, Schriftsteller*innen-Pauschalierung j Handelsvertreter*innen-Pauschalierung [9]
| | Sportler*innen-Pauschalierung | ] Pauschalierung fiir nichtbuchfilhrende Gewerbetreibende
Kleinunternehmerpauschalierung (nur) bei BetriebsverduBerung/-aufgabe und/oder Ubergangsgewinn/-verlust 2]
£ 3
E Branchenkennzahl (ONACE 2008) It. E2 Bitte unbedingt ausfiillen! ‘ Mischbetrieb [13]
% Ein Antrag gemaB § 5 Abs. 2 wird gestellt Der Antrag gemaB § 5 Abs. 2 (,Fortfiihrungsoption™)
= (,Fortfiihrungsoption”) wird widerrufen
é % Beginn des Wirtschaftsjahres (TT.MM.131J) [15] Ende des Wirtschaftsjahres (TT.MM.J11J) [15]
5 c |
c ©
S5 <
o

¥
:

1) Geben Sie hier die vom Gsterreichischen Sozialversicherungstréger vergebene 10-stellige Versicherungsnummer vollsténdig an.

E 13-PDF-2023 Bundesministerium fiir Finanzen E 1a, Seite 1, Version vom 08.11.2023



_| Ich beanspruche eine Entlastung von der Doppelbesteuerung auf Grund der Verordnung BGBI. II Nr. 474/2002.

_| Im Veranlagungszeitraum erfolgte eine Umgriindung

3. Gewinnermittlung [17]

Grundsétzlich sind Ertrdge/Betriebseinnahmen und Aufwendungen/Betriebsausgaben ohne Vorzeichen anzugeben. Nur wenn sich
bei einer Kennzahl ein negativer Wert ergibt, ist ein negatives Vorzeichen (,-") anzugeben.

Ertrage/Betriebsei Betrdge in Euro und Cent

Ertrage/Betriebseinnahmen (Waren-/Leistungserldse) ohne solche, die in einer Mitteilung gemaB §109a
erfasst sind - EKR 40-44 - einschlieBlich Eigenverbrauch (Entnahmewerte von Umlaufvermogen)

Achtung: Diese Kennzahl muss jedenfalls ausgefiillt werden (§ 61 Abs. 5 BAO). Gegebenen-

falls ist der Wert ,,0" einzutragen. 9040
Ertrage/Betriebseinnahmen, die in einer Mitteilung gemas § 109a erfasst sind

EKR 40-44 Achtung: Diese Kennzah! muss jedenfalls ausgefiilit werden (§ 61 Abs. 5 BAO).

Gegebenenfalls ist der Wert ,,0" einzutragen. 9050
Anlagenertrage/Entnahmewerte von Anlagevermdgen

EKR 460-462 vor allfalliger Aufldsung auf 463-465 bzw. 783 9060
Nur fiir Bilanzierer: Aktivierte Eigenleistungen

EKR 458-459 21 |9070
Nur fiir Bilanzierer: Bestandsveranderungen

EKR 450-457 22 |9080
Ubrige Ertrége/Betriebseinnahmen (z.B. Finanzertrége, Gewinnanteile aus einer stillen Beteiligung) —

Saldo (Bei USt-Bruttosystem: inkl. USt-Gutschrift, jedoch ohne Kennzahl 9093) 23] |9090
Nur bei USt-Bruttosystem: vereinnahmte USt fir Lieferungen und sonstige Leistungen

(Achtung: Nur ausfiillen, wenn die Betriebseinnahmen ohne USt angefiihrt werden) 9093

Summe der Ertrage/Betriebseinnahmen (muss nicht ausgefiillt werden)
Aufwendungen/Betriebsausgaben

Waren, Rohstoffe, Hilfsstoffe

EKR 500-539, 580

Beigestelltes Personal (Fremdpersonal) und Fremdleistungen

EKR 570-579, 581, 750-753

Personalaufwand (,.eigenes Personal”)

EKR 60-68

Abschreibungen auf das Anlagevermdégen (z.B. AfA, geringwertige Wirtschaftsgiiter,
EKR 700 - 708), soweit sie nicht in Kennzahl 9134 und/oder 9135 zu erfassen sind.

& |@]

N

Degressive Absetzung fiir Abnutzung (§ 7 Abs. 1a)

Beschleunigte Gebdudeabschreibung (§ 8 Abs. 1a)

Nur fiir Bilanzierer: Abschreibungen vom Umlaufvermdgen, soweit diese die im Unternehmen
ublichen Abschreibungen (bersteigen — EKR 707 — und Wertberichtigungen zu Forderungen,
soweit sie nicht in Kennzahl 9142 zu erfassen sind

Dotierung/Aufldsung von pauschalen Wertberichtigungen zu Forderungen
Achtung: Im Falle von Aufldsungen ist der Betrag mit negativem Vorzeichen zu erfassen.

(5]
ol [© o] (o] [v] [v] [v] o
B (e B (R (PR R |
NS Wl Wl (w| N[ e
N| [© u| (b [Oo] |O] o] |

Instandhaltungen (Erhaltungsaufwand) fiir Gebaude
EKR 72

Reise- und Fahrtspesen inkl. Kilometergeld und Diéten (ohne tatséchliche Kfz-Kosten)
EKR 734-737

Pauschale von 50% der Kosten einer Wochen-, Monats- oder Jahreskarte fiir Massen-
beférderungsmittel

& (B |8 =
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Tatsachliche Kfz-Kosten (ohne AfA, Leasing und Kilometergeld)
EKR 732-733

Miet- und Pachtaufwand, Leasing
EKR 740-743, 744-747

Provisionen an Dritte, Lizenzgebiihren
EKR 754-757, 748-749

Werbe- und Reprasentationsaufwendungen, nicht in den Kennzahlen 9243 bis 9246 zu
erfassenden Spenden, Trinkgelder EKR 765-769

Buchwert abgegangener Anlagen
EKR 782

Arbeitszimmer
Es darf keine Eintragung in Kennzahl 9215, 9216 oder 9217 erfolgen. Nur abzugsféhig,
wenn das Arbeitszimmer Mittelpunkt der gesamten betrieblichen Tatigkeit ist.
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2) Bei einem die Veranlagung 2023 betreffenden Verlustersatz ist das Abzugsverbot geméB § 20 Abs. 2 zu berticksichtigen. Zur Auf-
wandsklrzung siehe insbesondere Rz 313b EStR 2000.

3) Dazu z&hlt der Ausfallsbonus, soweit er Monate des Jahres 2023 betrifft.
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Kleines Arbeitsplatzpauschale (300 Euro fiir ein volles Wirtschaftsjahr)
Es darf keine Eintragung in Kennzahl 9275 oder 9217 erfolgen.

Ausgaben/Aufwendungen fiir ergonomisch geeignetes Mobiliar (z.B. Schreibtisch, Drehstuhl,
Schreibtischlampe) bis héchstens 300 Euro. Es darf keine Eintragung in Kennzahl 9275,
9217 oder 159 (Formular E 1) erfolgen. Hier sind nur Ausgaben/Aufwendungen der Ver-
anlagung 2023 und ein allfélliger Uberhang aus der Veranlagung 2022 anzugeben.
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GroBes Arbeitsplatzpauschale (1.200 Euro fiir ein volles Wirtschaftsjahr)

Zinsen und dhnliche Aufwendungen
EKR 828-834
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Gewinnanteile echter stiller Gesellschafter iSd § 27 Abs. 2 Z 4

Eigene Pflichtversicherungsbeitrage, Beitrage zu Versorgungs- und
Unterstiitzungseinrichtungen und Beitrége zur Selbstandigenvorsorge

Betriebliche Spenden an begiinstigte Forschungs- und Lehreinrichtungen, Museen, Kultur-
einrichtungen, das Bundesdenkmalamt, Behindertensport-Dachverbande, die Internationale
Anti-Korruptions-Akademie u.a. 9

244

Betriebliche Spenden an mildtatige Organisationen, begiinstigte Spendensammelvereine u.a. 4)5)
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Betriebliche Spenden an Umweltschutzorganisationen und Tierheime 45

Betriebliche Spenden an freiwillige Feuerwehren und Landesfeuerwehrverbande 4) 5)

Zuwendungen zur Vermdgensausstattung einer gemeinniitzigen Stiftung 4 5)

Zuwendungen an die Innovationsstiftung fiir Bildung und an deren Substiftungen 4) 5)

In den obigen Kennzahlen nicht erfasste lbrige Aufwendungen/Betriebsausgaben (ohne
pauschalierte Betriebsausgaben), Kapitalveranderungen - Saldo
(Bei USt-Bruttosystem: inkl. USt-Zahllast, jedoch ohne Kennzahl 9233)

Nur bei USt-Bruttosystem: bezahlte USt fiir Lieferungen und sonstige Leistungen (Achtung:
darf nur ausgefiillt werden, wenn die Betriebsausgaben ohne USt angefihrt werden)

3 |=

[

Pauschalierte Betriebsausgaben

Summe der Aufwendungen/Betriebsausgaben (muss nicht ausgeflillt werden)

Einkiinfte aus betrieblich gehaltenen Beteiligungen an Mitunternehmerschaften —
Ergebnis aus der Beilage E 11

Bei Ermittlung der positiven Einkiinfte gemaB Kennzahl 9237
berticksichtigte Spenden aus dem Betriebsvermégen 9249

Gewinn/Verlust [Sofern keine Korrekturen und Ergénzungen gemaB Punkt 4. erfolgen,

bitte diesen Betrag im Formular E 1 in die Punkte 10), 11) oder 12) iibernehmen.] 53
4. Korrekturen und Erga gen zur Gewinnermittlung laut Punkt 3 (Steuerliche Mehr-/Weniger-Rechnung) [54]

Gewinnerhéhende Korrekturen/Ergdnzungen sind ohne Vorzeichen, gewinnmindernde Korrekturen/Ergdnzungen sind mit negativem
Vorzeichen (,-") anzugeben.
Investitionsfreibetrag

o
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Investitionsfreibetrag (10%)

Achtung: Steht bei einer Pauschalierung auf Grundlage von § 17 nicht zu 55
Oko-Investitionsfreibetrag (15%)
Achtung: Steht bei einer Pauschalierung auf Grundlage von § 17 nicht zu

Korrekturen

Korrekturen zu Abschreibungen auf das Anlagevermdgen gemaB Kennzahl 9130, soweit sie nicht
in Kennzahl 9269 zu erfassen sind

Korrekturen zu Abschreibungen auf das Anlagevermdgen gemaB Kennzahl 9135, soweit die
beschleunigte Gebaudeabschreibung (§ 8 Abs. 1a) betroffen ist

Korrekturen gemaB § 7 Abs. 1a zu degressiven Abschreibungen gemaB Kennzahl 9134

Bei der Veranlagung 2023 zu erfassende Wertberichtigungsfiinftelbetrag gemaB § 124b Z 372
lit. a iVm lit. c (,Forderungsaltbestand”)

Bei der Veranlagung 2023 zu erfassende Riickstellungsfiinftelbetrag gemaB § 124b Z 372 lit. b
iVm lit. c (,Altbetrdge”)
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Beachten Sie: Die hier einzutragenden Betrége dlirfen nicht in einer elektronischen Sonderausgaben-Dateniibermittlung an das Finanz-
amt enthalten sein. Sollte dies dennoch der Fall sein, miissen Sie eine Korrektur der Sonderausgaben-Dateniibermittiung veranlassen.
Verwenden Sie dazu das Formular L 1d.

Nur absetzbar, wenn die jeweilige Einrichtung in der Liste der beglinstigten Spendeneinrichtungen des Bundesministeriums fiir Finanzen
enthalten ist.

5,

)
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Korrekturen zu Kfz-Kosten

Korrekturen zu Miet- und Pachtaufwand, Leasing (EKR 740-743, 744-747)
Kennzahl 9180

Korrekturen zu Werbe- und Reprasentationsaufwendungen, Spenden, Trinkgelder
(EKR 765-769) - Kennzahl 9200

Korrekturen betreffend Spenden der Kennzahlen 9243, 9244, 9245, 9246

Korrektur betreffend Zuwendungen zur Vermdgensausstattung einer gemeinniitzigen Stiftung -
Kennzahl 9261
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Korrekturen betreffend Zuwendungen an die Innovationsstiftung fiir Bildung und an deren
Substiftungen - Kennzahl 9262
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Korrekturen betreffend Entgelte fiir Arbeits- und Werkleistungen (§ 20 Abs. 1 Z 7 und 8)

Einkiinfte aus betrieblichen Finar I die nicht tarifsteuerpflichtig sind

a) Abzug von endbesteuerten bzw. dem besonderen Steuersatz unterliegenden Einkiinfte der
Uberlassung von Kapital (Kapitalertrige) sowie laufende Einkiinfte aus Kryptowahrungen 9283

b) Beriicksichtigung von dem besonderen Steuersatz unterliegenden Einkiinften aus realisierten Wertsteigerungen, Derivaten und realisierte
Wertsteigerungen aus Kryptowdhrungen (Substanzgewinne bzw. -verluste)

Korrekturen zu Einkinften aus realisierten Wertsteigerungen, Derivaten und realisierte Wert-
9305

Hinweis zur Eintragung
in Kennzahl 9289: Substanzgewinne

Bei einem positiven
Saldo ist dieser mit

steigerungen aus Kryptowahrungen (Substanzgewinne bzw. -verluste)
Minus, bei einem Substanzverluste

negativen Saldo sind ‘

45% dieses Saldos positiver/
mit Plus einzutragen. | g4 ‘ ‘ negativer Saldo (9289

Einkiinfte aus der VerauBerung, Entnahme oder Zu- oder Abschreibung von Betriebsgrundstiicken, die nicht tarifsteuerpflichtig
sind [68]

Korrekturen zu Einklnften aus der VerauBerung, Entnahme oder Zu- oder Abschreibung
von Betriebsgrundstiicken, die nicht tarifsteuerpflichtig sind 9285

Hinweis zur Eintragung | sybstanzgewinn(e)
in Kennzahl 9316: gemiB § 30

Bei einem positiven
Saldo ist dieser mit

Minus, bei einerm Substanzverlust(e;
negativen Saldo sind ©)

40% dieses Saldos
mit Plus einzutragen. Saldo

(=)

negativer Saldo 931

‘ positiver/

Unter Punkt 3 nicht erfasste Einkiinfte aus Anlass der Einrdumung von Leitungsrechten (§ 107), die
:| im Umfang von 33 % des Auszahlungsbetrages (ohne USt)

:’ in der durch ein Gutachten nachgewiesenen Hohe

zu besteuern sind (Ausiibung der Regelbesteuerungsoption gem. § 107 Abs. 11).

B

J Wechsel der Gewinnermittlungsart (§ 4 Abs. 10) wurde vorgenommen.

Hohe des Ubergangsgewinnes/Ubergangsverlustes
(Verluste in voller Hohe, wenn keine Eintragung in Kennzahl 9242 zu erfolgen hat)

B

Siebentelbetrége aus einem Ubergangsverlust des laufenden Jahres und/oder eines Vorjahres

N

Zu-/Abschlag gemaB § 4 Abs. 2

]
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Sonstige Anderungen — Saldo

(3

Gewinn/Verlust nach Vornahme der obigen Korrekturen und Erganzungen
(muss nicht ausgefiillt werden)

Gewinnfreibetrag

Grundfreibetrag (wenn keine Vollpauschalierung fiir Lebensmitteleinzel- oder Gemischtwaren-
handlerinnen/-handler geméaB Punkt 6 in Anspruch genommen wird)

&

¥

-
|

_| Auf den Grundfreibetrag wird verzichtet

3]

&

Investitionsbedingter Gewinnfreibetrag fiir kdrperliche Wirtschaftsgiter
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Investitionsbedingter Gewinnfreibetrag fiir Wertpapiere

Nachzuversteuernder Gewinnfreibetrag
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BetriebsverdauBerung/-aufgabe, auszuscheidende Einkiinfte
(Teil-)Betrieb wurde verauBert oder aufgegeben

:l Ein Antrag gemaB § 24 Abs. 6 wird gestellt

Héhe des VerduBerungsgewinnes (vor Freibetrag)/VerauBerungsverlustes (§ 24)

Freibetrag fiir VerduBerungsgewinn geméaB § 24 Abs. 4

Héhe eines auszuscheidenden Gewinnes oder Verlustes

(8]
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Steuerlicher Gewinn/Verlust

[Bitte diesen Betrag im Formular E 1 in die Punkte 10), 11) oder 12) ibernehmen.]

5. Bilanzposten (NUR fiir Bilanzierer gemaB §8§ 4 Abs. 1 oder 5)

Privatentnahmen (abzuglich Privateinlagen)

EKR 96 (Bei negativen Betrdgen unbedingt das Vorzeichen angeben!) 9300
Grund und Boden

EKR 020-022 9310
Gebaude auf eigenem Grund

EKR 030, 031 9320

Finanzanlagen

EKR 08-09 9330
Vorrate
EKR 100-199 9340
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
EKR 20-21 9350
Sonstige Riickstellungen (ohne Riickstellungen fiir Abfertigungen, Pensionen und Steuern)
soweit sie nicht in Kennzahl 9363 zu erfassen sind - EKR 304 — 309 ' 9360
Pauschalriickstellungen fiir sonstige ungewisse Verbindlichkeiten 9363
Verbindlichkeiten gegeniiber Kreditinstituten und Finanzinstituten
EKR 311-319 9370
6. Einkiinfte aus gewerblicher Vollpauschalierung fiir Let itteleinzel- oder ischt handlerinnen/-handl
Pauschal ermittelte Einkiinfte 9006
In Kennzahl 9006 ist ein Grundfreibetrag enthalten in Hohe von 9007
J Wechsel dgr Gewinnermittlungs?rt (§ 4 Abs. 10) wurde vorgenommen.

Hohe des Ubergangsgewinnes/Ubergangsverlustes

(Verluste in voller Héhe, wenn keine Eintragung in Kennzahl 9242 zu erfolgen hat) 9010
Siebentelbetrége aus einem Ubergangsverlust des laufenden Jahres und/oder
eines Vorjahres 73] (9242
(Teil-)Betrieb wurde verauBert oder aufgegeben
:l Ein Antrag geméaB § 24 Abs. 6 wird gestellt
Héhe des VerduBerungsgewinnes (vor Freibetrag)/VerauBerungsverlustes (§ 24) 9020
Freibetrag fiir VerduBerungsgewinn gemas § 24 Abs. 4 9021
_| Im Veranlagungszeitraum erfolgte eine Umgriindung
WICHTIGER HINWEIS: Bitte (ibermitteln Sie keine Origil /Bel da alle im Finanzamt einlangenden Schriftstiicke nach

elektr. Erfassung datenschutzkonform vernichtet werden! Bewahren Sie diese aber mindestens 7 Jahre fiir eine etwaige Uberpriifung auf.

Noch einfacher konnen Sie diese Erklarung papierlos iiber bmf.gv.at (FinanzOnline) einbringen.
FinanzOnline steht Ihnen kostenlos und rund um die Uhr zur Verfiigung und bedarf keiner speziellen Software.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefonnummer)

]

Datum, Unterschrift

E 1a-PDF-2023
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Piiloha 4: Formulaf E 1 - dafiové piiznani v Rakousku (napf. s. 87)

An das Eingangsvermerk

. [] Finanzamt Gsterreich, Postfach 260, 1000 Wien
[] Finanzamt fiir GroBbetriebe, Postfach 251, 1000 Wien

Dieses Formular wird maschinell gelesen, fiillen Sie es daher nur mittels Tastatur und Bildschirm aus. Eine handschriftliche Befiillung
ist unbedingt zu vermeiden. Betragsangaben in EURO und Cent (rechtsbiindig). Eintragungen auBerhalb der Eingabefelder kénnen
maschinell nicht gelesen werden. Die stark hervorgehobenen Felder sind jedenfalls auszufiillen.

In dieser Erkldrung ist auch die Verwendung einer anerkannten Volksgruppensprache zuldssig.

Geburtsdatum (TTMMJ11J)
(Wenn keine SV-Nummer vorhanden,
Steuernummer 10-stellige Sozialversicherungsnummer laut e-card 1) jedenfalls auszufiillen)

FAMILIEN- ODER NACHNAME

VORNAME TITEL

I | | |

Einkommensteuererkldrung fiir 2023 Ausfiillhilfe!
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Wird ohne nédhere Bezeichnung auf gesetzliche Bestimmungen verwiesen, ist darunter das Einkommensteuergesetz 1988 (EStG 1988) zu
verstehen.

Weitere Informationen zur Einkommensteuererkldrung finden Sie in der Ausfiillhilfe (Formular E 2) oder auf bmf.gv.at.

Ich versichere, dass ich die Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstindig mache. Die Angaben werden Uberpriift;
unrichtige oder unvollsténdige Angaben kénnen strafrechtliche Folgen haben. Sollte ich nachtrdglich erkennen, dass die Angaben in der
Erkldrung unrichtig oder unvollstandig sind, werde ich das Finanzamt davon unverziglich in Kenntnis setzen (§ 139 Bundesabgabenordnung).

Diese Erkldrung kénnen Sie auch papierlos iiber bmf.gv.at (FinanzOnline) einbringen.
FinanzOnline steht Thnen kostenlos und rund um die Uhr zur Verfiigung. Sie bendtigen dafiir keine spezielle Software.

Zutr des bitte ankr
1. Weitere Angaben zur Person
1.1 Geschlecht
[ weiblich ] ménnlich [ inter/divers/offen
1.2 Personenstand am 31.12.2023 (Bitte nur ein Késtchen ankreuzen) seit Datum (TT.MM.J31J)
N [] verheiratet/in eingetragener Partnerschaft lebend  [] in Lebensgemeinschaft lebend
Riicksetzen
[ ledig [ dauernd getrennt lebend  [] geschieden  [] verwitwet
2. Derzeitige Wohnanschrift
2.1 StraBe
.
©
Ol |
o
“é 2.2 Hausnummer 2.3 Stiege 2.4 Turnummer 2.5 Land 2
o | | || L]
2.6 Ort
e || |
=]
=
] 2.7 Postleitzahl 2.8 Telefonnummer
0
el || |
S e
c ©
S5 <
o

1) Geben Sie hier die vom sterreichischen Sozialversicherungstrdger vergebene 10-stellige Vgrsicherungsnummer vollstandig an.
2) Geben Sie als Land das Kfz-Nationalitétszeichen an, wenn der derzeitige Wohnsitz nicht in Osterreich ist.
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3. Partner*in 3)

3.1 Familien- oder Nachname

3.2 Vorname 3.3 Titel
3.4 10-stellige Sozialversicherungsnummer 3.5 Geburtsdatum (TTMM111]) (Wenn keine
laut e-card 1 SV-Nummer vorhanden, jedenfalls auszufiillen)

4, Alleinverdienerabsetzbetrag, Alleinerzieherabsetzbetrag, Kindermehrbetrag

iek L zbetrag 1

4.1.1 [J Alleinverdienerabsetzbetrag wird beantragt und ich erklére, dass mein*e Partner*in diesen nicht in Anspruch nimmt.

4.1  Alleinverdiener: zbetrag, Allei

412 O Alleinerzieherabsetzbetrag wird beantragt.
Hinweis zu Punkt 4.1.1 und 4.1.2: Bezug von Familienbeihilfe fir mindestens ein Kind laut Punkt 4.1.3 erforderlich.

|:| Anzahl der Kinder, fiir die ich oder mein*e Partner*in fiir mindestens sieben Monate die Familienbeihilfe bezogen habe/hat.
413 Zur steuerlichen Berticksichtigung von Kindern verwenden Sie bitte fiir jedes Kind eine eigene Beilage L 1k.

4.2 Kindermehrbetrag [2]
4.2.1 Ich habe den Alleinverdienerabsetzbetrag (Punkt 4.1.1) oder den Alleinerzieherabsetzbetrag (Punkt 4.1.2) beantragt:
[ Icherklare fur einen alifélligen Kindermehrbetrag, dass ich 2023 betriebliche oder Einkiinfte aus nichtselbsténdiger Arbeit an zumindest 30 Tagen
oder im gesamten Kalenderjahr nur Leistungen nach dem Kinderbetreuungsgeldgesetz, Wochengeld oder Pflegekarenzgeld bezogen habe.
4.2.2 Ich habe den Alleinverdienerabsetzbetrag (Punkt 4.1.1.) nicht beantragt und beziehe die Familienbeihilfe:

[] Ich erkldre fiir einen allfalligen Kindermehrbetrag, dass ich 2023 betriebliche oder nichtselbstandige Einkiinfte an zumindest 30 Tagen oder
im gesamten Kalenderjahr nur Leistungen nach dem Kinderbetreuungsgeldgesetz, Wochengeld oder Pflegekarenzgeld bezogen habe und
mein*e (Ehe-)Partner*in 2023 aus betrieblichen und/oder nichtselbstandigen Einktinften ein Einkommen erzielt hat, aus dem sich eine Ein-
kommensteuer vor Abzug der Absetzbetrage von weniger als 550 Euro ergibt. Dieser Betrag erhoht sich fiir jedes weitere Kind um 550 Euro.

5. Hohe der Einkiinfte von Ehepartnerin oder eingetrag *einget Partnerin

Bitte nur ankreuzen, wenn nicht bereits Punkt 4.1 (Alleinverdienerabsetzbetrag) angekreuzt wurde.

[] Ich erkldre, dass die jahrlichen Einkiinfte meiner*meines Ehepartners*in oder meiner*meines eingetragenen Partners*in 6.312 Euro
nicht tiberschritten haben [In diesem Fall steht ein geringerer Selbstbehalt bei auBergewdhnlichen Belastungen (Formular L 1ab)
und behinderungsbedingte Aufwendungen der*des Ehepartners*in oder der*des eingetragenen Partners*in (Formular L 1ab) zu].

o

Erhohter Pensionistenabsetzbetrag

[] Ich beantrage den erhGhten Pensionistenabsetzbetrag. (Voraussetzungen: Eigene Pensionseinkiinfte nicht mehr als 26.826 Euro,
kein Anspruch auf Absetzbetrdge gemél3 Punkt 4, verheiratet oder in eingetragener Partnerschaft lebend - Einkiinfte der*des
Ehepartners*in oder der*des eingetragenen Partners*in nicht mehr als 2.315 Euro jéhrlich).

N

Mehrkindzuschlag [3]

Ich beanspruche den Mehrkindzuschlag fiir 2024, da fiir 2023 zumindest zeitweise Familienbeihilfe fiir mindestens 3 Kinder bezogen
wurde und das Haushaltseinkommen 55.000 Euro nicht Uberstiegen hat.

Wenn Sie mehr als 6 Monate in einer Ehe, Lebensgemeinschaft oder eingetragenen Partnerschaft gelebt haben, ist auch das Ein-
kommen der*des Ehepartners*in oder eingetragener*eingetragenem Partner*in bei der Berechnung der Grenze von 55.000 Euro
zu beriicksichtigen.

8. Regelbesteuerungsoption bei Kapitalertragen, Einkiinften aus GrundstiicksverduBerungen und
Einkiinften aus Anlass der Einrdumung von Leitungsrechten

8.1 [] Ichbeantrage die Besteuerung der betrieblichen und/oder privaten Kapitalertrége, auf die ein besonderer Steuersatz anwendbar ist,
nach dem allgemeinen Steuertarif (Regelbesteuerungsoption gemaB § 27a Abs. 5) [4]

8.2 [] Ich beantrage die Besteuerung der betrieblichen und/oder privaten Substanzgewinne betreffend Grundstiicke (Grundstiicks-
verduBerungen und Entnahmen von Betriebsgrundstiicken), auf die der besondere Steuersatz anwendbar ist, nach dem allgemeinen
Steuertarif (Regelbesteuerungsoption gemaB § 30a Abs. 2) [5]

8.3 [] Ichbeantrage die Besteuerung von Einkiinften aus Leitungsrechten, von denen eine Abzugsteuer von 10% einbehalten worden ist, nach
dem allgemeinen Steuertarif (§ 107 Abs. 11)

1) Geben Sie hier die vom ésterreichischen Sozialversicherungstréger vergebene 10-stellige Versicherungsnummer vollstandig an.

3) Partner*in sind Ehepartner¥in, eingetragene*r Partner*in. Weiters Lebensgefahrten*innen mit mindestens einem Kind fiir das mindestens
sieben Monate die Familienbeihilfe bezogen wurde (§ 106 Abs. 3). Sie werden im Folgenden — wenn nicht anders angefiihrt — als ,Partner*in"
bezeichnet.
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9. Antrag auf unbeschrankte Steuerpflicht (§ 1 Abs. 4)

Fiir den Antrag auf unbeschrénkte Steuerpfiicht verwenden Sie bitte die Beilage L 1i (Punkt 6 des Formulars L 1i).

10. - 12. Betriebliche Einkiinfte aus | 10. Land- und Forst-| 11. selbstindiger | 12. Gewerbe-
(Betrége in Euro) wirtschaft Arbeit betrieb [5]
1. Als Einzelunternehmer*in - Ergebnis aus der/
den Beilage(n) E 1a oder E 1a-K, bei land- und
forstwirtschaftlicher Pauschalierung aus E 1c4)
. Als Beteiligte*r (Mitunternehmer*in) - Ergebnis
aus der Beilage E 11 4)

N

w

Davon auszuscheiden wegen Verteilung der Einkiinfte

auf 3 Jahre 311 321 327

auf 5 Jahre iy | 312 322 328

[ Ich beantrage gemé&B § 37 Abs. 9 unwiderruflich, meine positiven Einkiinfte
aus kinstlerischer und/oder schriftstellerischer Tatigkeit auf das Erkldrungs-
jahr und die beiden Vorjahre gleichmaBig zu verteilen.
In Kennzahl 325 sind daher 2/3 auszuscheiden. 5 [12]| 325

. Anzusetzende Teilbetrége aus einer Einkilinftever-
teilung gemaB Punkt 3 und/oder 4 eines anderen
Jahres 13 | 314 |+ 324 |+ 326 |+

. Bei Auslibung der Regelbesteuerungsoption
gemaB Punkt 8.1: In Punkt 1. und/oder 2. nicht
enthaltene betriebliche Kapitalertrage (Friichte
und Substanz), soweit sie nicht in den Kenn-
zahlen 917/918/919 zu erfassen sind 780 |+ 782 |+ 784 |+

Bei Auslibung der Regelbest: gsoption
gemaB Punkt 8.1: In den Kennzahlen 780/782/
784 nicht enthaltene betriebliche Kapitalertréage
(Friichte und Substanz), auf die ausléndische
Quellensteuer anzurechnen ist 15| 917 918 919
. Bei Ausiibung der Regelbesteuerungsoption
gemaB Punkt 8.2: In Punkt 1. und/oder 2. nicht
enthaltene Substanzgewinne betreffend Be-

triebsgrundstiicke 500 |+ 501 (+ 502 |+

Bl

[

o

~N

©

Summe aus 1. bis 8. U U U
9. Verteilung von Einkiinften aus Land- und Forstwirtschaft auf drei Jahre gem. § 37 Abs. 4
9.1 [] Ich beantrage geméB § 37 Abs. 4, Einkiinfte gem&B § 21 gleichm&Big auf drei Jahre verteilt zu beriicksichtigen. 6)

9.2 In den Einkiinften aus Land- und Forstwirt-
schaft enthaltene positive Einkiinfte gemas §
37 Abs. 4, die auf das Erklérungsjahr und die
beiden Folgejahre gleichméBig zu verteilen sind | 151

9.3 [] Ich gebe bekannt, dass die Einkiinfteverteilung im Erklarungsjahr endet (§ 37 Abs. 4 Z 8)
Achtung: Kennzahl 151 darf nicht ausgefillt werden.

9.3.1 [ Ich beantrage, die noch nicht beriicksichtigten Drittelbetrége im Erklarungsjahr und den folgenden drei Jahren gleichméBig verteilt
zu je einem Viertel zu erfassen. 7)

9.3.2 [] Ich beantrage, die noch nicht beriicksichtigten Drittelbetrage im Erkldrungsjahr zur Génze zu erfassen. 7)

Besondere Steuersatze
Betriebliche Kapitalertrage, die mit dem besonderen Steuersatz zu besteuern sind
10. In den Kennzahlen 310/320/330 nicht enthal-
tene in- und ausléndische Kapitalertrage (Friichte
und Substanz), auf die keine ausldndische Quellen-
steuer anzurechnen ist und die mit dem beson-
deren Steuersatz von 27,5% zu besteuern sind. 946 |+ 947 |+ 948 |+
In den Kennzahlen 310/320/330 nicht enthalte-
ne in- und auslandische Kapitalertrége, auf die
keine auslandische Quellensteuer anzurechnen
ist und die mit dem besonderen Steuersatz von
25%b zu besteuern sind. 781 |+ 783 |+ 785 |+
12. In den Kennzahlen 310/320/330 nicht enthalte-

ne in- und ausléndische Kapitalertrage (Friichte

und Substanz), auf die auslandische Quellen-

steuer anzurechnen ist und die mit dem beson-

deren Steuersatz von 27,5% zu besteuern sind. 949 |+ 950 |+ 951 |+
13. In den Kennzahlen 310/320/330 nicht enthalte-

ne in- und auslandische Kapitalertrdge, auf die

auslandische Quellensteuer anzurechnen ist und

die mit dem besonderen Steuersatz von 25% zu
besteuern sind. 920 |+ 921 |+ 922 [+

4) Ohne endbesteuerungsféhige Kapitalertrége, Substanzgewinne betreffend Kapitalvermdgen und betreffend Betriebsgrundstticke, auf die ein
besonderer Steuersatz anwendbar ist.

5) Gleichzeitig beantrage ich, Anspruchszinsen (§ 205 BAO) insoweit nicht festzusetzen, als der Differenzbetrag an Einkommensteuer fir die
Voorjahre Folge des obigen Antrags ist.

6) Wurde der Antrag bereits im Vorjahr gestellt, ist er nicht mehr zu stellen.

7) Der Antrag ist nur zuldssig, wenn das Veranlagungsjahr zumindest das zweitfolgende Jahr nach der erstmaligen Verteilung ist.
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14.Substanzgewinne betreffend Betriebsgrund-
stiicke, die mit dem besonderen Steuersatz von
30% zu besteuern sind

961

+

962

+

Substanzgewinne betreffend Betriebsgrundstiicke, die mit dem besonderen Steuersatz zu besteuern sind

963

15.Substanzgewinne betreffend Betriebsgrund-
stiicke, die mit dem besonderen Steuersatz von
25% zu besteuern sind

551

+

552

553

" p

Steuer

auf betriebliche Kapitalertrage (KESt, ausléndische Quellensteuer)

16. Kapitalertragsteuer in Hohe von 27,5%, soweit
sie auf betriebliche inlandische Kapitalertrage entfallt

955

+

956

957

17. Kapitalertragsteuer in Hohe von 25%, soweit
sie auf betriebliche inléndische Kapitalertrage entfallt

580

+

581

582

18. Auf betriebliche Kapitalertrdge, die dem besonde-
ren Steuersatz von 27,5% unterliegen, entfallende
anzurechnende auslandische Quellensteuer

958

+

959

+

960

+

19. Auf betriebliche Kapitalertrdage, die dem besonde-
ren Steuersatz von 25% unterliegen, entfallende
anzurechnende ausldndische Quellensteuer

923

+

924

+

925

+

auf Substanzgewinne betreffend Betriebsgrundstiicke (Immobilienertragsteuer, ausléandische Steuer, besondere Vora

uszahlung)

20. Immobilienertragsteuer in Hohe von 30%,
soweit sie auf betriebliche Einkiinfte aus Grund-
stlicksverduBerungen entfallt

964

+

965

+

966

+

21. Immobilienertragsteuer in Hohe von 25%,
soweit sie auf betriebliche Einkiinfte aus Grund-
stiicksverauBerungen entfallt

583

584

585

22.Besondere Vorauszahlung in Hohe von
30%, soweit sie auf betriebliche Einklinfte aus
GrundstiicksverduBerungen entfallt 8

967

968

969

23. Besondere Vorauszahlung in Hohe von
25%o, soweit sie auf betriebliche Einkiinfte aus
GrundstiicksverauBerungen entfallt 8)

589

590

591

24, Auf Einkiinfte aus betrieblichen Grundstiicksver-
&uBerungen, die dem besonderen Steuersatz von
30% unterliegen, entfallende anzurechnende
ausléndische Steuer

970

+

971

+

972

+

2

ul

. Auf Einkiinfte aus betrieblichen Grundstiicksver-
auBerungen, die dem besonderen Steuersatz von
25% unterliegen, entfallende anzurechnende
auslandische Steuer

586

+

587

+

588

+

(Abzugsteuer gemal § 107)

auf Einkiinfte aus Leitungsrechten, die auf Grund der Ausiibung der Regelbesteuerungsoption nach dem Tarif besteuert werden

26. Abzugsteuer gemal § 107 [e]

286 |+

287 |+

288 |+

In Kennzahl 330 enthaltene Einkiinfte, die gem&R Anlage 2 zum BSVG beitragsbegriindend wirken

(z.B. Einkiinfte aus gewerblicher Nutztierhaltung und Pflanzenproduktion) 491
In Kennzahl 330 enthaltene Einkiinfte, die gemé&B Anlage 2 zum BSVG beitragserhéhend wirken

(z.B. Einkiinfte aus land- und forstwirtschaftlichem Nebenerwerb) 492

13. Wartetastenregelungen (§ 2 Abs. 2a und § 23a)

In den betrieblichen Einkiinften sind nicht
ausgleichsfidhige Verluste im Sinne des
§ 2 Abs. 2a enthalten:

+

k1 | 341
k7 | 342 |+
23 | 332

23 | 346
Ausgleichs- bzw. vortragsfahiger Verlust gemaB § 23a aus einem Einlageliberhang (einer
Haftungsinanspruchnahme), der das Ergebnis aus der Beteiligung an der Mitunternehmerschaft
nicht vermindert hat (Betrag aus Kennzahl 9405/7405 der Beilage E 6a-1) 509

[ | 371 |+

In den auBerbetrieblichen Einkiinften sind nicht ausgleichsféhige Verluste im Sinne des
372

a) Eigener Betrieb

b) Beteiligungen

Verrechenbare Verluste aus Vorjahren
sind mit positiven betrieblichen Ei
auszugleichen in Hohe von:

a) Eigener Betrieb

ten

b) Beteiligungen

§ 2 Abs. 2a enthalten

Verrechenbare Verluste aus Vorjahren sind mit positiven auBerbetrieblichen Einkiinften
auszugleichen in Hoéhe von:

8) Beachten Sie bitte: Tragen Sie hier bitte nur den Betrag ein, der an besonderer Vorauszahlung fir betriebliche GrundsticksverduBerungen
entrichtet worden ist. Eine abgefiihrte Immobilienertragsteuer ist nicht hier, sondern bei den Kennzahlen 964/965/966 oder 583/584/585
einzutragen.
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14. Einkiinfte aus nichtselbstédndiger Arbeit

|:| Anzahl der inldndischen gehalts- oder pensionsauszahlenden Stellen im Jahr 2023
14.1 Sofern keine Bezlige vorhanden sind, den Wert 0 (Null) eintragen. Die Bedage eines Lohnzettels ist nicht erforderlich.

Folgende Beziige zéhlen nicht zur ,Anzahl der gehalts- oder p
Arbeitslosengeld, Krankengeld, Notstandshilfe, Wochengeld, Rehab://tat:onsge/d Pflegegeld, Pﬂegekarenzge/d Entschadigungen fiir Waffen-
ubungen Weiterbildungsgeld, Bildungsteilzeitgeld u. A., riickgezahlte Pflichtbeitrdge, Beziige aus dem Insolvenz-Entgelt-Fonds, Beziige aus
einer betrieblichen Vorsorge, Bezlige aus der Bauarbelter— Urlaubs- und Abfertigungskasse, Uberbriickungshilfe, Beziige auf Grund eines
Dienstleistungsschecks.

Sollten Sie mehrere Pensionen bezogen haben, dre bereits gemeinsam lohnversteuert worden sind, ist fiir diese gemeinsam versteuerten

Pensionen eine ge p 1de Stelle anzugeben.

14.2 Steuerfreie Einkinfte auf Grund vélkerrechtlicher Vereinbarungen
(z.B. UNO, UNIDO) 725

Fur Einkinfte aus nichtselbstandiger Arbeit ohne Lohnsteuerabzug verwenden Sie die Beilage L 1i.

15. Pendlerpauschale/Pendlereuro
Erlduterungen zum Pendlerpauschale/-euro und zum erh6hten Veerkehrsabsetzbetrag finden Sie im Steuerbuch 2024. [28]

Nur ausfiillen, wenn der Betrag nicht bereits durch Ihre*Ihren Arbeitgeber¥in in richtiger Héhe berticksichtigt wurde. Hinweis: Die Kenn-
zahlen 718 und 916 sind gemeinsam auszufiillen. Die Berechnung erfolgt laut Pendlerrechner unter bmf.gv.at/pendlerrechner.

15.1 Pendlerpauschale - tatsachlich zustghender Jahresbetrag
Abziiglich eines Kostenersatzes fiir ein Offi-Ticket. 718
15.2 Pendlereuro (Absetzbetrag) - tatséchlich der Jahresbetrag 916

16. Werbungskosten

16.1 Werbungskosten ohne Anrechnung auf das Werbungskostenpauschale Achtung: Sofern kein Arbeitszimmer ber(icksichtigt wird, wird
ein als Werbungskosten zu berticksichtigendes Homeoffice-Pauschale aus dem/den Lohnzettel(n) automatisch berticksichtigt und
ist daher nicht anzugeben.

16.1.1 Gewerkschaftsbeitrdge und sonstige Beitrdge zu Berufsverbanden und Interessensver-
tretungen - tatsachlicher Gesamtjahresbetrag - ausgenommen Betriebsratsumlage.
Nur ausfiillen, wenn nicht bereits durch Thre* Ihren Arbeitgeber*in (im Lohnzettel) in
richtiger Hohe berticksichtigt. 717

16.1.2 Gesamte Ausgaben im Jahr 2023 fiir ergonomisch geeignetes Mobiliar fiir Homeoffice (z.B.
Schreibtisch, Drehstuhl, Schreibtischlampe) bei zumindest 26 Homeoffice-Tagen

Achtung: Es darf keine Eintragung in Kennzahl 159 und/oder Kennzahl 9275 (E 1a oder
E 1a-K) erfolgen. Hier sind nur Ausgaben des Jahres 2023 (in voller Hohe) anzugeben.
Ausgaben aus Vorjahren, die den Héchstbetrag von 300 Euro (berschritten haben, werden
automatisch beriicksichtigt und ddrfen hier nicht eingetragen werden. 158

16.1.3 Pflichtbeitrdge auf Grund einer geringfiigigen Beschéftigung und Pflichtbeitrage fiir mit-
versicherte Angehdrige sowie selbst einbezahlte SV-Beitrage 74

Weitere Werbungskosten - Geben Sie jeweils den Jahresbetrag der Aufwendungen abziglich steuerfreier Ersétze oder Vergitungen an.
Betragen die Werbungskosten weniger als 132 Euro jahrlich, ist eine Eintragung nicht erforderlich.

16.2  Werbungskosten mit Anrechnung auf das Werbungskostenpauschale
16.2.1 Genaue Bezeichnung Ihrer beruflichen Tatigkeit (z.B. Koch, Verkaufer*in; nicht ausreichend ist Angestellte*r, Arbeiter*in)

16.2.2 Digitale Arbeitsmittel (z.B. Computer, Internet) ohne Kiirzung um ein allfalliges Home-
office-Pauschale (bei Anschaffungen (ber 1.000 Euro tragen Sie hier nur die jéhriiche
Abschreibung ein) 169

16.2.3 Andere Arbeitsmittel, die nicht in Kennzahl 169 zu erfassen sind
(bei Anschaffungen (iber 1.000 Euro tragen Sie hier nur die jéhrliche Abschreibung ein) 719

16.2.4 Fachliteratur

(keine allgemein bildenden Werke wie Lexika, Nachschlagewerke, Zeitungen etc.) 720
16.2.5 Beruflich veranlasste Reisekosten

(ohne Fahrtkosten Wohnung/Arbeitsstéatte und Familienheimfahrten) 721
16.2.6 Fortbildungs-, Ausbildungs- und Umschulungskosten 722
16.2.7 Kosten fiir Familienheimfahrten 300

16.2.8 Kosten fiir doppelte Haushaltsfiihrung 723

16.2.9 Arbeitszimmer
Achtung: Es darf keine Eintragung in Kennzahl 158 erfolgen. Nur abzugsféhig, wenn
das Arbeitszimmer Mittelpunkt der gesamten beruflichen Tétigkeit ist. 159

16.2.10 Sonstige Werbungskosten, die nicht unter 16.2.2 bis 16.2.9 fallen (z.B. Betriebsratsumlage)
Achtung: Ein als Werbungskosten zu beriicksichtigendes Homeoffice-Pauschale wird
aus dem/den Lohnzettel(n) automatisch beriicksichtigt und darf hier nicht eingetragen

724

werden
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16.2.11 Zur Geltendmachung eines Berufsgruppenpauschales tragen Sie ein:
: Artist*in FM: Forstarbeiter*in mit Motorsage V: Vertreter*in

A

B: Biihnenangehdrige*r, Filmschauspieler*in FO: Forstarbeiter*in ohne Motorsage, P: Mitglied einer Stadt-, Gemeinde-
F: Fernsehschaffende*r Forster*in, Berufsjager*in im Revierdienst oder Ortsvertretung

J: Journalist*in HA: Hausbesorger*in, soweit er*sie dem E: Expatriate im Sinne §1Z 11

M: Musiker*in Hausbesorgergesetz unterliegt der Verordnung 9)

HE: Heimarbeiter*in

Erhaltene Kostenersatze ausgenom-
Beruf - Kurzbezeichnung Zeitraume der Tatigkeiten: Beginn (TTMM) - Ende (TTMM) men Homeoffice-Pauschale 10)

| | | = | | |
[ | | = | | |

Summe der Einkiinfte aus nichtselbstandiger Arbeit (muss nicht ausgefiillt werden) ‘

17. Einkiinfte aus Kapitalvermégen
Flr Einklnfte aus Kapitalvermdgen verwenden Sie bitte die Beilage E 1kv.

18. Einkiinfte aus Vermietung und Verpachtung

18.1  Von Grundstiicken und Gebauden - Ergebnis aus der/den Beilage(n) E 1b

18.2  Als Beteiligte*r - Ergebnis aus der Beilage E 11

18.3  Einkiinfte aus der VerauBerung von Miet- und Pachtzinsforderungen (§ 28 Abs. 1 Z 4) 546
18.4  Einkiinfte aus Anlass der Einrdumung von Leitungsrechten (§ 107), die

[Jim Umfang von 33 % des Auszahlungsbetrages (ohne USt)

[Jin der durch ein Gutachten nachgewiesenen Hohe

zu besteuern sind (Auslibung der Regelsteuerungsoption gemai § 107 Abs. 10) 547

18.5 Sonstige Einkiinfte aus Vermietung und Verpachtung
(z.B. Einkiinfte aus Betriebsverpachtung nach einer Betriebsaufgabe) 373
Summe aus 18.1 bis 18.5 U

18.6  Abzuziehender Fiinfzehntelbetrag eines Verlustes aus privaten GrundstiicksverauBerungen
des Veranlagungsjahres gemaB Punkt 19.1.3 oder eines Vorjahres (hochstens Saldo aus
den Punkten 18.1, 18.2 und 18.3) [37] | 973

18.7 []Ich beantrage, 60% des Verlustes aus privaten GrundstiicksverduBerungen des Veran-
lagungsjahres mit dem Saldo aus den Einkiinften aus Vermietung und Verpachtung
gemal den Punkten 18.1, 18.2 und 18.3 auszugleichen. Zu beriicksichtigen sind (60 %
des Betrages gemaB Punkt 19.1.3, hichstens der Saldo) 974

19. Einkiinfte aus privaten GrundstiicksverduBerungen 31

O Die VerauBerung betrifft (auch) Grund und Boden, der zuvor aus einem Betriebsvermdgen zum Buchwert entnommen worden ist

19.1 Einkiinfte aus GrundstiicksverduBerungen auf die der besondere

Steuersatz dbar ist 30% (2 25% [
19.1.1 Pauschal ermittelte Einkiinfte aus GrundstiicksverduBerungen (§ 30 Abs. 4

L Altvermbgen”) (14% des VerauBerungserldses; § 30 Abs. 4 Z 2) 985 |+ 572 |+

Einkiinfte aus GrundstiicksverauBerungen bei Umwidmung

(60% des VerduBerungserldses; § 30 Abs. 4 Z 1) Bsl | 986 |+ 573 |+

[] Bei Ermittlung der Einkiinfte gem&B Kennzahlen 985/986 bzw. 572/573 erfolgte eine Nacherfassung begiinstigter Herstellungs-
aufwendungen (§ 30 Abs. 4 letzter Satz)
19.1.2 Nicht pauschal ermittelte Einkiinfte aus GrundstiicksverauBerungen
(8 30 Abs. 3, ,Neuvermdgen” und bei Option gemaB § 30 Abs. 5
auch ,Altvermdgen”) 987 574

19.1.3 Saldo aus den Kennzahlen 985/986/987 bzw. 572/573/574

9) Nur Arbeitnehmer*innen, die im Auftrag einer*eines ausléndischen Arbeitgebers*in in Osterreich im Rahmen eines Dienstverhéltnisses zu
einer dsterreichischen Konzerngesellschaft oder einer dsterreichischen Betriebsstatte der*des ausldndischen Arbeitgebers*in befristet
beschéftigt werden. Siehe dazu auch die Verordnung.

10) Von der*dem Arbeitgeber*in erhaltene Kostenersitze (ausgenommen Kostenersétze an Expatriates betreffend Reisekosten iSd § 26 Z 4
EStG 1988). Auch bei Vertretern*innen sind Kostenerséatze hier anzugeben.
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19.1.4 Anrechenbare Immobilienertragsteuer, die auf Einkiinfte aus
privaten GrundstiicksverduBerungen entfallt und vom Parteienver-
treter abgefiihrt wurde 11) 988 576
Entrichtete besondere Vorauszahlung, soweit sie auf Einklinfte aus
- privaten GrundstiicksverduBerungen entfallt 12) 989 579
== 19.1.6 Auf Einkinfte aus privaten GrundstiicksverauBerungen gemas
Punkt 19.1 anzurechnende ausléndische Steuer 997 578

19.2 Einkiinfte aus GrundstiicksverduBerungen, die dem Tarif unterliegen

19.2.1 Einkinfte aus GrundstiicksverduBerungen gegen Rente (,Alt- und Neuvermégen”; § 30a Abs. 4) 575

19.2.2 Auf Einkiinfte aus privaten GrundstiicksverauBerungen gemaf Punkt 19.2 entfallende anzurechnende
auslandische Steuer 975

20. Sonstige Einkiinfte

20.1 Wiederkehrende Beziige (§ 29 Z 1) 800

20.2  Einkinfte aus Spekulationsgeschaften (§ 31) und aus der VerduBerung von Beteiligungen
(§ 31 EStG 1988 idF vor dem 1. StabG 2012) 801

20.3  Einkinfte aus der VerduBerung von Forderungswertpapieren und Derivaten, die zwischen
1.10.2011 und 31.3.2012 erworben wurden (§ 124b Z 184 zweiter Teilstrich, 27,5%) 503

20.4  Nicht betriebliche Einkiinfte aus Leistungen (§ 29 Z 3) 803
20.5 Funktionsgebiihren (§ 29 Z 4) 804

21. Nachversteuerung

Nachversteuerung ausléndischer Verluste (§ 2 Abs. 8 Z 4) 792 |+

22. Gesamtbetrag der Einkiinfte

G betrag der Einkii (Muss nicht ausgefillt werden) |

23. Tarifbegiinstigungen, Sonderfélle
23.1 Einkinfte, die nicht in Kennzahl 167 zu erfassen sind, und fur die ich den Halftesteuersatz
423

beanspruche

23.2  Einkiinfte aus besonderen Waldnutzungen, fiir die ich den Halftesteuersatz beanspruche 167
23.3  Gewinne aus einem Schuldnachlass im Sinne des § 36 (Kennzahl 386)

Zu leistende Quote in Prozent 496 ‘ 386

23.4  Einkinfte, die aus sonstigen Griinden besonders zu besteuern sind (Art):

in den Einkiinften enthaltenen Betrag in Raten zu entrichten.
Von diesem Betrag entfallt auf Wirtschaftsgliter des

23.5 [] Ich beantrage die gem&B § 6 Z 6 lit. a und b entstandene Steuerschuld fiir einen
978

23.5.1 [] Anlagevermogens (5 Raten) der Betrag von 235
23.5.2 [ Umlaufvermdgens (2 Raten) der Betrag von 991
23.6 [] Ich beantrage auf Grund von Vorschriften des Umgriindung: gesetzes, die

Steuerschuld fiir einen in den Einkiinften enthaltenen Betrag in Raten zu entrichten. | 979
Von diesem Betrag entfallt auf Wirtschaftsgiter des

23.6.1 [] Anlagevermbgens (5 Raten) der Betrag von 559
23.6.2 [] Umlaufvermdgens (2 Raten) der Betrag von 993

Die Steuerschuld ist
[ nach dem Tarif zu ermitteln
[J unter Anwendung eines Steuersatzes von 27,5% zu ermitteln (teilweise Einschrankung des Besteuerungsrechtes)

Beachten Sie bitte:

11)  Bej Ausiibung der Veranlagungsoption darf hier bei Vorliegen mehrerer VerduBerungsgeschéfte nur die entrichtete Immobilienertrag-
steuer jener VerduBerungsgeschéfte eingetragen werden, die auf Grund der Option in die Veranlagung einbezogen werden.

12)  Tragen Sie hier bitte nur den Betrag ein, der an besonderer Vorauszahlung fiir private GrundstiicksverduBerungen entrichtet worden ist.
Eine abgeftihrte Immobilienertragsteuer ist nicht hier, sondern bei den Kennzahlen 988/576 einzutragen.
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Bei einem Anteilstausch im Zuge von Einbringungen, die nach dem 31.12.2019 beschlossen
oder vertraglich unterfertigt wurden:
Ich beantrage gemaB § 17 Abs. la des Umgriindungssteuergesetzes die Steuer-
schuld nicht festzusetzen fiir einen in den Einkiinften enthaltenen Betrag von 153

[ Ich beantrage gemé&B § 27 Abs. 6 Z 1 lit. a, die Steuerschuld nicht festzusetzen
fiir einen in den Einkinften enthaltenen Betrag von 51 | 806

[] Ich beantrage gemaB § 27 Abs. 6 Z 1 lit. d iVm § 6 Z 6 lit c und d die Steuerschuld
fiir einen in den Einkiinften enthaltenen Betrag in 5 Raten zu entrichten. 52] | 980

23.10 Anzurechnende Abzugsteuer auf nicht betriebliche Einkiinfte aus Leitungsrechten, die auf Grund
der Auslibung der Regelbesteuerungsoption (§ 107 Abs. 11) nach dem Tarif besteuert werden 596

23.11 Anzurechnende Mindestkorperschaftsteuer nach Umwandlung (§ 9 Abs. 8 UmgrStG) 309

23.12 [] Ich beanspruche fiir den Veranlagungszeitraum einen Zuzugsfreibetrag gemaBs
§ 103 Abs. 1a in Hohe von 53] | 983

23.13 [] Ich beanspruche fiir den Veranlagungszeitraum die Beseitigung der steuerlichen Mehrbelastungen aus einem Zuzug durch An-
wendung eines pauschalen Durchschnittssteuersatzes (§ 103 Abs. 1 iVm mit der Zuzugsbegiinstigungsverordnung 2016,
BGBI II Nr. 261/2016). Der Betrag, um den sich die tarifméBige Steuer in Anwendung des beglinstigten Steuersatzes vermindert,
ist in Kennzahl 375 einzutragen.

23.14 Abzugsposten (Zuzugsbegiinstigung, anzurechnende Steuern) [55]
375

24. Auslandische Einkiinfte

24.1  Ich habe den Mittelpunkt meiner Lebensinteressen in dem angefiihrten Staat

(Bitte den Ansassigkeitsstaat stets anfiihren) 13)
[ 1ch verfiige iiber eine Ansassigkeitsbescheinigung

(nur erforderlich, wenn der Anséssigkeitsstaat nicht Osterreich ist)

24.2  Inden Einkiinften sind enthalten:
Auslandische Einkiinfte, fiir die Osterreich das Besteuerungsrecht zusteht, ohne Einkiinfte gemaB
Punkt 10-12, Unterpunkte 7, 10 bis 13, ohne Einkiinfte aus privaten GrundstlicksverduBerungen
gemaB Punkt 19, ohne Einkiinfte aus Kapitalvermégen laut Beilage E 1kv und ohne Einkiinfte
geméB Kennzahl 359 der Beilage L 1i 395

24.3  Auf Einkiinfte gemaB Kennzahl 395 entféllt eine anrechenbare Steuer ohne anzurechnende
Steuern gemaB Punkt 10-12 18, 19, 24, 25 ohne anzurechnende Steuern gemal Punktg

und laut Beilage E 1kv und Beilage L 1i in Hohe von 5] | 396
24.4 In den Einkinften sind nicht enthalten: Unter Progressionsvorbehalt steuerbefreite positive
Auslandseinkinfte, die nicht in Kennzahl 453 der Beilage L 1i enthalten sind. 440

24.5 Auslandische Verluste
Bei Ermittlung der Einkiinfte wurden nach &sterreichischem Steuerrecht ermittelte aus-
landische Verluste hdchstens im AusmaB des Verlustes nach ausléndischem Steuer-
recht berticksichtigt (Achtung: Die Kennzahl 746 und/oder 944 muss bei Bericksichti-
gung ausléndischer Verluste jedenfalls ausgefiillt werden)

24.5.1 Beriicksichtigte Verluste aus Staaten, mit denen eine umfassende Amtshilfe bestent [58] | 746

24.5.2 Berlicksichtigte Verluste aus Staaten, mit denen keine umfassende Amtshilfe besteht 944

25. Sonderausgaben

Verpfiichtende Beitrége an gesetziich anerkannte Kirchen oder Religionsgesellschaften, Spenden an begiinstigte Empfénger sowie Bei-
trége fir die freiwillige Weiterversicherung in der gesetzlichen Pensionsversicherung und fiir den Nachkauf von Versicherungszeiten
werden aufgrund einer Datenibermittlung automatisch berdicksichtigt und missen nicht erkldrt werden. Wenn bei diesen Daten etwas nicht
richtig ist oder fehlt, miissen Sie sich zur Kldrung direkt an die Zahlungsempfénger wenden. Nur diese kdnnen Daten richtigstellen oder
Fehlendes nachsenden. Flir eine von der Dateniibermittlung abweichende Berticksichtigung von Kirchen- oder Versicherungsbeitrdgen oder
fir gezahlte Sonderausgaben an ausléndische Organisationen verwenden Sie die Beilage L 1d.

Ausgaben fr eine thermrsch-energetrsche Gebéaudesanierung und fiir einen ,Heizkesseltausch” kénnen im Rahmen eines Pauschal-
betrages (,,0ko-S le”') berticksichtigt werden. Dazu ist eine Datendibermittlung von der férdergewéhrenden Stelle
erforderlich, die Sie im Rahmen der Fordergewdhrung verlangen kénnen. In diesem Fall erfolgt die Ber(icksichtigung des Pauschales fir
dieses Jahr und die Folgejahre automatisch. Das Pauschale kann nur auf Grund der Dateniibermittlung beriicksichtigt werden, eine
Antragstellung in diesem Formular ist nicht maoglich.

25.1 Renten oder dauernde Lasten 280
252 Steuerberatungskosten 460
25.3 Verlustabzug

Offene Verlustabziige aus den Vorjahren (Gesamtbestand aller abzugsfahigen Verluste) 462

26. AuBergewdhnliche Belastungen

Flir die Geltendmachung von auBergewdhnlichen Belastungen verwenden Sie bitte die Beilage L 1ab, zur Geltendmachung von auBerge-
wohnlichen Belastungen fiir Kinder verwenden Sie bitte die Beilage(n) L 1k.

13)  Geben Sie das Kfz-Nationalitétszeichen an - z.B. A fiir Osterreich, D fiir Deutschland, H fiir Ungarn
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‘ 27. [ Ich besitze auf Grund meiner politischen Verfolgung in der Zeit von 1938 bis 1945 einen Opferausweis und/oder eine Amtsbescheinigung. ‘

28. Freibetragsbescheid

28.1 [ Ich wiinsche keinen Freibetragsbescheid.

28.2 [ Ich wiinsche einen niedrigeren Freibetragsbescheid in Hohe von jahrlich 449 ‘ ‘

Bitte schlieBen Sie dieser Erklarung auch die in Ihrem Fall erforderlichen Erklarungsbeilagen an:
E 1a/E 1a-K, E 1b, E 1c, E 1kv, E 11, L 1ab, L 1d, L 1k, L 1k-bF, L 1i

Hinweise

Familienbonus Plus und Alleinverdiener-/Alleinerzieherabsetzbetrag

Wenn der Familienbonus Plus oder der Alleinverdiener-/Alleinerzieherabsetzbetrag bereits bei der*dem Arbeitgeber*in beriicksichtigt worden ist,
ist dieser bei der Arbeitnehmerveranlagung jedenfalls zu beantragen, sonst kann es zu einer ungewollten Nachzahlung kommen. Fiir die Ber{ick-
sichtigung des Familienbonus Plus verwenden Sie die Beilage L 1k oder — in besonderen Fallen — die Beilage L 1k-bF.

Zwischenstaatlicher Informationsaustausch

Internationale Vereinbarungen sehen einen wechselseitigen Informationsaustausch zwischen den Finanzverwaltungen einzelner Staaten vor. So
erhalten wir zu den in Osterreich lebenden Personen Informationen lber deren Einkiinfte und Vermégen im Ausland. Ebenso geben wir Informa-
tionen tiber in Osterreich bezogene Einkiinfte oder hier vorhandenes Vermdgen weiter, wenn die jeweiligen Personen im Ausland leben.

Originaldokumente und Belege
Ubermitteln Sie keine Originaldokumente/Belege, da diese nach elektronischer Erfassung datenschutzkonform vernichtet werden! Bewahren Sie
die Unterlagen aber mindestens 7 Jahre fiir eine etwaige Uberpriifung auf.

Richtigkeits- und Vollstandigkeitserklarung

Ich bestétige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollstandige
Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefonnummer)

El I Eingaben priifen |

Datum, Unterschrift
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Piiloha 5: Daiiové pFiznani fyzickych osob v Ceské republice (nap¥. s. 77)

Nez zacnete vyplnovat tiskopis, prectéte si, prosim, pokyny.

Finanénimu ufadu pro / Specializovanému finanénimu Gfadu

(

)

Uzemnimu pracovisti v, ve, pro

(

01 Dariové identifikacni Cislo

(o2,

02 Rodné &islo

£|\|\

03 DAP')
fadné

opravné dodate¢né

)

L) J

04 Kod rozliseni typu DAP?)

Otisk podaciho razitka finanéniho Gfadu

Duavody pro podani dodateéného

DAP zjistény dne

05 DAP podava poradce na zékladé plné moci k zastupovani

05a Zakonna povinnost ovéfeni Gcetni zavérky auditorem”

za zdaiovaci obdobi (kalendafni rok) C] nebo jeho East?) od |

PRIZNANI
k dani z pfijmu fyzickych osob
podle zakona ¢. 586/1992 Sh., o danich z prijm, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,zakon*)

dale jen , DAP“

1. ODDIL — Udaje o poplatnikovi

L L

Jeo ]

06 Prijmeni

07 Rodné pfijmeni*)

08 Jméno(-a)

09 Titul*)

\

10 Statni prislusnost

11 Gislo pasu

Adresa mista pobytu v den podani DAP

(12 Obec

13 Ulice / ¢ast obce

14 Cislo popisné/orientacni

15 PSC

\

16 Telefon / mobilni telefon*)

17 E-mail*)

18 Stat

Adresa mista pobytu k poslednimu dni kalendainiho roku, za ktery se dain vyméruje
Radky 19 az 22 vyplrite pouze v pfipadé, Zze adresa k poslednimu dni kalendainiho roku, za ktery se DAP podava, je rozdilna od adresy

v den podani DAP.

[19 Obec

20 Ulice / ¢ast obce

21 Cislo popisné/orientaéni

22 PSC

)

Adresa mista pobytu na Gzemi Ceské republiky, kde se poplatnik obvykle ve zdaiiovacim obdobi zdrzoval
Radky 23 az 28 vypliite pouze v pfipadé, Ze nemate bydlisté (trvaly pobyt) na tizemi Ceské republiky.

23 Obec

24 Ulice / ¢ast obce

25 Cislo popisné/orientacni ]

[26 PSC

27 Telefon / mobilni telefon*)

28 E-mail*)

29 Kad statu — vyplni jen dariovy nerezident [j 29a Vyse celosvétovych piijmu

30 Transakce uskuteénéné se zahraniénimi spojenymi osobami®

25 5405 MFin 5405 vzor &. 28

() m

)

K¢

)




2. ODDIL - Diléi zaklad dané, zaklad dané, ztrata
1. Vypocet dil¢iho zakladu dané z pfijmu fyzickych osob ze zavislé ¢innosti (§ 6 zakona)

poplatnik

finanéni dfad

31 Uhmn pfijmG od véech zaméstnavatela

32 (neobsazeno)

33 Darnl zaplacena v zahrani¢i podle § 6 odst. 13 zakona

34 Dilgi zaklad dané podle § 6 zakona (F. 31 — F. 33)

35 Uhm pfijma plynouci ze zahraniéi podle § 6 zakona

2. Dil¢i zaklady dané z pFijm0 fyzickych osob podle § 6, §

7,§8,§9 a§ 10 zakona, zakl

ad dané a ztrata

36 Diléi zaklad dané ze zavislé ¢innosti podle § 6 zakona (. 34)

37 Diléi zaklad dané nebo ztrata ze samostatné Ginnosti podle
§ 7 zakona (F. 113 pfilohy ¢. 1 DAP)

[

8 Dil¢i zaklad dané z kapitalového majetku podle § 8 zékona

()

9 Dil¢i zaklad dané nebo ztrata z najmu podle § 9 zakona
(F. 206 prilohy & 2 DAP)

40 Diléi zaklad dané z ostatnich pfijmi podle § 10 zakona
(F. 209 pfilohy €. 2 DAP)

41 Uhrn fadka (F. 37 + . 38 + F. 39 + F. 40).

42 Zé4klad dané
(36 + kladna hodnota z . 41)

43 (neobsazeno)

44 Uplatiiovana vySe pravomocné stanovené ztraty
(maximalné do vyse f. 41)

45 Zaklad dané po odelteni ztraty (f. 42 — . 44)

3. ODDIL — Nezdanitelné &asti zakladu dané, od¢itatelné polozky a

dan celkem

Castka podle § 15

Pocet
mésict

Pocet
mésicl

46 Odst. 1 zékona (hodnota bezuplatného pinéni — daru/darti)

47 Odst. 3 a 4 zékona (odecet Uroku)

48 Odst. 5 zékona (penzijni pfipojisténi, penzijni pojisténi
a dopliikové penzijni sporeni)

49 Odst. 6 zakona (soukromé Zivotni pojisteni)

50 Odst. 7 zakona (odboroveé pfispévky)

51 Odst. 8 zdkona (Uhrada za zkousky ovéfujici vysledky
dal$iho vzdélavani)

52 § 34 odst. 4 zékona (vyzkum a vyvoj)

53 § 34 odst. 4 (odpocet na podporu odborného vzdélavani)

54 Uhrn nezdanitelnych &asti zakladu dané
odcitatelnych od zakladu dané (F. 46 + I.
[ 48 Sl 80 3 L 51 & 3 6251 BY)

a polozek
47 +F. 48 +

55 Zaklad dané snizeny o nezdanitelné ¢asti zakladu dané
a polozky odé¢itatelné od zakladu dané (f. 45 — f. 54)

56 Zaklad dané zaokrouhleny na cela sta K¢ dold

57 Dafi podle § 16 zakona

4. ODDIL - Daii celkem, ztrata

58 Daripodle § 16 zakona (. 57) nebo Castka
z ¥. 330 pfilohy &. 3 DAP

59 (neobsazeno)

60 Dan zaokrouhlena na celé Ké nahoru

61 Dariova ztrata — zaokrouhlena na celé Ké nahoru
L bez znaménka minus

5. ODDIL — Uplatnéni slev na dani a daiiového zvyhodnéni

62 Slevy celkem podle § 35 odst. 1 zékona

62a Sleva za zastavenou exekuci podle § 35 odst. 4 zakona

63 Sleva podle § 35a nebo § 35b zakona

Tab. & 1 _UDAJE O MANZELCE (MANZELOVI)

PFijmeni, jméno, titul*)
manzelky (manzela)

Rodné ¢&islo




Céastka podle § 35ba odst. 1

Pocet
mésicu

Pocet
mésicu

64 pism. a) zékona (zakladni sleva na poplatnika)

65a) pism. b) zédkona (sleva na manzelku/manzela)

65b) pism. b) zékona (sleva na manzelku/manzela,
které/ktery je drzitelem ZTP/P)

66  pism. c) zakona (zakladni sleva na invaliditu — pro poZivatele

invalidniho diichodu pro invaliditu prvniho nebo druhého stupné)

67 pism. d) zékona (rozsifena sleva na invaliditu — pro poZivatele

invalidniho diichodu pro invaliditu tretiho stupné)

68 pism. e) zakona (sleva na drzitele prikazu ZTP/P)

69 pism. f) zakona (sleva na studenta)

69a pism. g) zékona (sleva za umisténi ditéte)

69b (neobsazeno)

70  Uhm slev na dani podle § 35, § 35a, § 35b a § 35ba zakona

(.62 +62a+F.63 +1.64 +F.65a+F. 650 +F. 66+ 67 +1.68+F 69 +F. 69)

71 Daf po uplatnéni slgv podle § 35, § 35a, § 35b a § 35ba

zakona (F. 60 — . 70)

Tab. . 2 UDAJE O DETECH ZIJiCICH S POPLATNIKEM VE SPOLECNE HOSPODARICi DOMACNOSTI

~

Pocget mésicl ve vysi

Pocet mésich ve vysi

m T =
Pocet mésicl ve vysi

Pfijmeni a jméno Rodné &islo na jedno dité na druhé dité na ftreti a dal$i dité
bez ZTP/P| se ZTP/P |bez ZTP/P| se ZTP/P |bez ZTPIP| se ZTP/P
1 2 3 4 5

B lw|N

Celkem

72 Darlové zvyhodnéni na vyZivované dité

73 Sleva na dani (Cagtka z f. 72, uplatnénd maximainé
do vySe dané nat. 71)

74 Dan po uplatnéni slevy podle § 35¢ zakona (f. 71 — . 73)

74a Dan ze samostatného zakladu dané podle § 16a zakona
(Castka z . 414 prilohy €. 4 DAP)

75 Dan celkem (F. 74 +F. 74a)

AL

76 Dailovy bonus (f. 72— T. 73)

77 Dai celkem po Upravé o danovy bonus (i. 75 — . 76), pokud
je na fadku zaporné &islo uvedte nulu

77a Darovy bonus po odpoétu dané (F. 76 — . 75), pokud je na
Fadku zaporné ¢islo uvedte nulu

6. ODDIL — Dodateéné DAP

78 Posledni znama dan

79 Zjisténa dan podle § 141 zakona €. 280/2009 Sb., darfiového
fadu (. 77 nebo f. 77a)

80 Rozdil fadkd (f. 79 — . 78) : zvySeni (+) Castka dané
se zvySuje, sniZeni (—) Castka dané se sniZuje

—F.88+F. 89 90): (+) zbyva doplatit, (-) zaplaceno vice

81 Posledni znama dari — dafova ztrata podle § 5 zakona
82 Zjisténa ztrata podle § 141 zakona ¢&. 280/2009 Sb.,
darového fadu (f. 61)
83 Rozdil radku (f. 82 — . 81): zvyseni (+) — danova ztrata
se zvySuje, sniZeni (=) danova ztrata se snizuje J
7. ODDIL - Placeni dané
(84 Uhm srazenych zaloh na dan z pFijml ze zavislé ginnosti )
(po slevach na dani)
85 Na zbyvajicich zalohach zaplaceno poplatnikem celkem
86 Uhrn zaloh podle § 38lk zaplacenych poplatnikem v pausalnim
rezimu
87 Srazena dar podle § 36 odst. 6 zakona
87a SraZena daf podle § 36 odst. 7 zakona
88 Zajisténa dan platcem podle § 38e zékona
89 Uhrn vyplacenych mésignich dariovych bonusti podle § 35d
zéakona (véetné pfipadného doplatku na dafovém bonusu)
90 Zaplacena dainova povinnost (zaloha)
podle § 38gb odst. 2 zakona
91 Zbyvadoplatit (. 77 - . 77a - 7. 84 —F. 85 —F. 86 - . 87 - . 87a




PRILOHY DAP:
Ve sloupci uvedte pocet listt pfiloh.

Nazev prilohy

Pfiloha ¢. 1 — ,Vypocet dil¢iho zakladu dané ze samostatné ¢innosti (§ 7 zakona)*

Pfiloha ¢. 2 — ,Vypoget dilSich zakladt dané z piijm{ z najmu (§ 9 zakona) a z ostatnich pfijmu (§ 10 zakona)*

Priloha ¢. 3 — ,Vypocet dané z pfijmu ze zahranici (§ 38f zakona)“ véetné Samostatnych lista

Priloha ¢. 4 — ,Vypocet dané ze samostatného zékladu dané podle § 16a zakona“

Ugetni zavérka poplatnika, ktery vede Getnictvi

.Potvrzeni o zdanitelnych prijmech ze zavislé cinnosti a o srazenych zalohach na dan a danovém
zvyhodnéni“ za pfislusné zdanovaci obdobi od vSech zaméstnavatell (napf. podle § 38j odst. 3 zakona)

Doklad o poskytnutém beztplatném pinéni (daru)

Potvrzeni o poskytnutém uvéru na bytové potieby a o vysi zaplacenych uroku z tohoto uvéru

Potvrzeni o zaplacenych pfispé&vcich na penzijni pfipojisténi, penzijni pojisténi, nebo doplrikové penzijni spofeni

Potvrzeni o zaplacenych pfispé&vcich na soukromé Zivotni pojisténi

Usneseni o zastaveni exekuce

Potvrzeni o uhradé za zkousky ovéfujici vysledky dalSiho vzdélavani

Potvrzeni pfedskolniho zafizeni o vys$i vydaji vynaloZenych za umisténi vyZivovaného ditéte

Potvrzeni zaméstnavatele druhého z poplatnikt pro uplatnéni naroku na dafnové zvyhodnéni

Davody pro podéni dodate¢ného DAP

Potvrzeni o vyplacenych pfijmech a srazené dani

Potvrzeni vyse pfijmi od zahranicniho spravce dané

Vyrozuméni o provedeném vkladu do katastru nemovitosti (§ 10 zakona)

Seznam pro poplatniky uplatriujici narok na vylouéeni dvojiho zdanéni podle § 38f odst. 10 zakona

Priloha pro poplatniky uplatiujici odéitatelnou poloZku podle § 34 odst. 1 zakona

Potvrzeni o vyplacenych prijmech podle § 10 odst. 1 pism. h) bod 1 zakona a o srazené dani vybirané srazkou podle zviastni
sazby dané z téchto pfijma

Dalsi pfilohy vyse neuvedené

L Pocet listl piiloh celkem

f Udaje o podepisujici osobé?): Kéd podepisujici osoby: @

Jméno(-a) a piijmeni / Nazev pravnické osoby

1 1 | 1 1 1 1 | 1 1 | 1 1 1 1 | 1 Il | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 j
Datum narozeni / Evidenéni gislo osvédéeni dafiového poradce / 1€ pravnické osoby

||\||\|\\|\||\|\\|||\|1|||||\]
Fyzicka osoba opravnéna k podpisu (je-li zastupce pravnickou osobou),
s uvedenim vztahu k pravnické osobé (napF. jednatel, pov&feny pracovnik apod.)
Jméno(-a) a piijmeni / Vztah k pravnické osobé

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 }

Danovy subjekt / Osoba opravnéna k podpisu
Vlastnoruéni podpis
Datum dariového subjektu / osoby opravnéné k podpisu

[ L . ) ] Otisk

razitka

') Oznacte kfizkem odpovidajici variantu.
2) Udaj vyplfite, pouze mate-li kéd rozliseni typu DAP v pFipadech uvedenych
v § 239b, § 239c a § 244 zakona ¢. 280/2009 Sb., dafového fadu, ve
znéni pozdéjsich predpisu.
3) Udaje o podepisujici osob& budou vypindny pouze v pFipadé, kdy je
DAP zpracovano a podano osobou odliSnou od dariového subjektu.
*) Oznadené udaje jsou nepovinné. Otisk podaciho razitka finanéniho ufadu

ZADOST O VRACENi PREPLATKU NA DANI Z PRiJMU FYZICKYCH OSOB
Podle ust. § 154 a 155b zakona €. 280/2009 Sb., dafiového fadu, ve znéni pozdéjSich predpisu, Zzadam o vraceni:

preplatku na dani z prijmU fYZICKYCN 0S0D ...icieiiiieiie e s e s e e s s s e K&.

Preplatek zaslete Na adreSU: .........coouiiiiiiii i e

nebo vratte Na UCEL VEAENY U .......ccoiiiiiiii et et

KOd BaNKY ... s specificky symbol ...
VIastnik UGHU ......ooooiiiii e meéna, ve které je Ucet veden ......
Vo e dne .. Podpis dariového subjektu (podepisujici 0SODY®)) .......cco.cierviriicieniic e

4



Piiloha 6: P¥iloha €. 1 - vypocet dil¢iho zakladu dané ze samostatné ¢innosti (§ 7 ZDP; nap¥. s. 76)

PRILOHA ¢. 1

je sougasti tiskopisu PRIZNANI k dani z pfijmu fyzickych osob

za zdanovaci obdobi 2022 - 25 5405 MFin 5405 vzor ¢. 28 (dale jen ,,DAP*)
Castky uvedte v celych Ké&. Ciselné hodnoty pogitané v priib&hu vypoétu dafiové povi i jsou i ve smyslu

§ 146 zakona €. 280/2009 Sb., daiovy Fad, ve znéni pozdéjSich predpisu a jejich zaokrouhleni se provadi s presnosti na dvé desetinna

mista. Postupné zaokrouhlovani ve dvou nebo vice stupnich je nepfipustné.

Rodnééislo:[. L 1 l/x L xJ

Vypocet dilé¢iho zakladu dané ze samostatné ¢innosti (§ 7 zakona)
1. Vypocet diléiho zakladu dané z pfijmi ze tatné ci ti (§ 7 zak )

)

PFijmy plynouci ze zdroju na Gizemi Ceské republiky a pfijmy plynouci ze zdroj v zahraniéi

[Vedu dariovou evidenci') ‘ ] [Vedu ucetnictvi’) I ] [gr’;lgtte:lt‘g:\yzd :er}jmﬂ‘) ‘ ]

poplatnik finan¢ni trad

101 PFijmy podle § 7 zdkona

102 Vydaje souvisejici s pfijmy podle § 7 zakona

103 (neobsazeno)

104 Rozdil mezi pfijmy a vydaji (f. 101 — . 102)
nebo vysledek hospodareni (zisk, ztrata)

105 Uhmn &astek podle § 5, § 23 zakona a ostatni Gpravy podle zakona zvysujici
— uvedte Uhrn &astek zvysujicich vysledek hospodareni nebo rozdil
mezi pijmy a vydaji. Podkladem jsou ¢astky uvedené v odd. E na str. (2)

106 Uhm &astek podle § 5, § 23 zakona a ostatni Gipravy podle zakona snizujici
— uvedte Uhmn Eastek snizujicich vysledek hospodareni nebo rozdil mezi
prijmy a vydaiji. Podkladem jsou Eastky uvedené v odd. E na str. (2)

107 Cést pfijma nebo vysledku hospodareni pfed zdanénim (zisk), kterou
rozdélujete na spolupracujici osobu (osoby) podle § 13 zékona,
véetné ¢lena rodiny zi¢astnéného na provozu rodinného zavodu

108 Cast vydaji nebo vysledku hospodafeni pfed zdan&nim (ztrata),
kterou rozdélujete na spolupracujici osobu (osoby) podle § 13 zakona,
véetné ¢lena rodiny zucastnéného na provozu rodinného zavodu

109 Cast pfijmi nebo vysledku hospodareni pred zdanénim (zisk), ktera
pfipadla na Vas jako na spolupracujici osobu podle § 13 zakona,
véetné ¢lena rodiny z¢astnéného na provozu rodinného zavodu

110 Cast vydaji nebo vysledku hospodareni pfed zdané&nim (ztréta),
ktera pripadla na Vas jako na spolupracujici osobu podle § 13 zékona,
véetné ¢lena rodiny zucastnéného na provozu rodinného zavodu

11

=

(neobsazeno)

112 Vas podil jako spolecnika vefejné obchodni spolecnosti nebo
komplementare komanditni spolecnosti. Vykaze-li spole¢nost ztratu,
oznadte svUj podil znaménkem minus (-)

113 Diléi zaklad dané (ztrata) z pfijml podle § 7 zakona
(F. 104 +F. 105 1. 106 — . 107 + 1. 108 + . 109 —F. 110 +F. 112)

2. Dopliiujici udaje (§ 7 zakona)
A. Udaje o obratu a odpisech
Roc¢ni thrn ¢istého obratu Uplatnéné odpisy celkem Z toho odpisy nemovitych véci

[ ) ) )

B. Druh éinnosti ?) Sazba vydaju
Nézev hlavni (pfevazujici) innosti % z pijmu Prijmy Vydaje CZ - NACE

Nazev dalSich ginnosti

Celkem
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C. Udaje o samostatné &innosti

Datum zahajeni ¢innosti Datum pferuSeni €innosti  Datum ukonéeni ¢innosti

Datum obnoveni &innosti

Pocet mésich ¢innosti

D. Tabulka pro poplatniky, ktefi vedou dariovou evidenci podle § 7b zdkona

Vypliite pouze v pripadé, vedete-li dafiovou evidenci podle § 7b zakona. Udaje, prosim, vypliite v celych Kg&.

Na zaéatku zdarnovaciho obdobi

Na konci zdafiovaciho obdobi

-

Hmotny majetek

. Penézni prostfedky v hotovosti*)

. Penézni prostredky na bankovnich uctech*)

. Zasoby

Pohledavky v&etné poskytnutych Gvérl a zapujcek

. Ostatni majetek®)

. Dluhy véetné pfijatych avéra a zaptjéek

2
3
4
5t
6.
7
8

. Rezervy

(9. Mzay |

*) Oznagené Udaje jsou nepovinné.

E. Upravy podle § 5, § 23 zakona ?)

[T s ererdels o g2y s cna ey C R
1.
2%
38
\ 4 J
[T o ey ool S e e e e e poplatnik uvede v celjch K |
.
2
3.
\ 4. J

F. Udaje o spoleénicich spoleénosti?)

(" Jste-i spole¢nikem spole¢nosti, ktera neni pravnickou osobou, vypliite idaje o ostatnich spolecnicich spole¢nosti )
. o . Podil Podil
Jména Prijmen DIC na pfijmech v % na vydajich v %
U
2
3.

G. Udaje o spolupracujici osobé )

\

(Jste-li osoba, ktera rozdéluje prijmy a vydaje podle § 13 zakona, nebo osoba v rodinném zavodé, uvedte Gdaje o spolupracujici osobé
Jména Prijmeni DIC (RC) Podil na pfijmech a vydajich v %
i1
2.

H. Udaje o osobé, kterd rozdéluje prijmy a vydaje

(Jste-l spolupracujici osoba podle §

13 zakona, nebo osoba v rodinném zavodé, uvedte Udaje o osobé, ktera na Vas rozdélila pfijmy a vydaje

Jména PFijmeni DIC

Podil na pfijmech a vydajich v %

1. Udaje o vefejné obchodni spol i nebo k ditni spolec

2

Dariové identifikacni €islo vefejné obchodni spole€nosti, kde jste spoleénikem, nebo komanditni
spole€nosti, kde jste komplementafem, a vySe Vaseho podilu v procentech

DIC

%]

" Z predtidténych moZnosti v ramecku vyberte odpovidajici variantu a oznacte kfizkem.
2Udaje, pro které nedostacuje vyhrazené misto, uvedte na volny list a priloZte k tiskopisu.
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Priloha 7: Priloha ¢&. 3 - vypodet dané z pFijmi ze zdroji v zahrani¢i (§ 38f ZDP; napi. s. 92)

PRILOHAE. 3
je souéasti tiskopisu P R1Z N A N i k dani z pFijma fyzickych osob
za zdanovaci obdobi 2022 - 25 5405 MFin 5405 vzor €. 28 (dale jen ,,DAP“).

Castky uvedte v celych Ké. Ciselné hodnoty poéitané v priibéhu vypoétu dafiové povinnosti jsou ukazateli ve smyslu ustanoveni
§ 146 zakona €. 280/2009 Sb., daiiovy Fad, ve znéni pozdéjsich predpist a jejich zaokrouhleni se provadi s presnosti na dvé desetinna
mista. Postupné zackrouhlovani ve dvou nebo vice stupnich je nepfipustné.

Vypocet dané z pfijmu ze zdroji v zahraniéi (§ 38f zakona)

Rodné &islo: [ | | | / | | J

1. Pfijmy ze zdroju v zahrani¢i — metoda vynéti s vyhradou progrese

( Vyplni v celych K&
poplatnik finanéni dfad
311 PFijmy po vynéti podle § 6 zakona (f. 36 — ihrn vynatych prijmu
ze zdroju v zahraniéi podle § 6 zakona)
312 PFijmy po vynéti podle § 7 az § 10 zakona (F. 41 — uhrn vynatych
prijmua ze zdrojl v zahrani¢i podle § 7 az § 10 zakona)
313 Zaklad dané po vynéti piijmu ze zdroju v zahranii
(F. 311 + kladny . 312)
314 Zaklad dané po vynéti pfijmU ze zdroju v zahranici sniZzeny o nezda-
nitelné Casti zakladu dané a odcitatelné polozky (f. 313 —F. 54 —F. 44)
zaokrouhleny na cela sta K¢ dolu
315 Sazba celkoveho dariového zatizeni — 0/
(F. 57 déleno F. 56, nasobeno stem) (Y]
316 Dan ze zakladu dané po vynéti prijmu ze zdroju v zahraniéi
(F. 314 nasobeno F. 315, déleno stem)

2. PFijmy ze zdroju v zahraniéi — metoda zapoétu dané zaplacené v zahranici

Podle § 38f odst. 8 zakona se metoda prostého zapoctu provadi za kazdy stat samostatné. Proto v pfipadé, ze Vam
plynou pfijmy z vice statl, pouzijte k vypoctu za kazdy dal$i stat Samostatny list Pfilohy €. 3 zverejnény na webové adrese
www.financnisprava.cz.

Kod statu [:]

~

poplatnik financni ufad B

321 PFijmy ze zdrojl v zahranici, u nichZ se pouzije metoda zapoctu

322 Vydaje

323 Daii zaplacena v zahranici

324 Koeficient zapocétu
(F. 321 —T. 322) déleno (. 42 nebo . 313), vysledek vynasobte 100

325 Z ¢astky dané zaplacené v zahraniéi Ize maximalné zapoditat
{(F. 57 nebo . 316) nasobeno . 324 déleno 100}

326 Dari uznana k zapoctu (f. 323 maximalné vSak do vyse f. 325)

327 Rozdil fadku (F. 323 — . 326)

328 Dari uznana k zépoctu (Uhrn fadkd 326 i ze samostatnych listu)

329 Dari neuznana k zapoctu (uhrn fadkd 327 i ze samostatnych listl)

330 Vypoctena ¢astka
{(F. 57 nebo f. 316) — . 328}
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Priloha 8: Priloha ¢&. 4 - vypodet dané ze samostatného zakladu dané podle § 16a ZDP (nap¥. s. 66)

PRILOHA . 4
je soutasti tiskopisu PRIZNANI k dani z pfijmu fyzickych osob
za zdanovaci obdobi 2022 — 25 5405 MFin 5405 vzor &. 28 (dale jen ,DAP*).

Rodnééislo:(. | 1 |/1 [ LJ

Castky uvedte v celych K&. Ciselné hodnoty pogitané v prib&hu vypoétu dafiové povinnosti jsou ukazateli ve smyslu ustanoveni § 146 zakona
¢. 280/2009 Sb., danovy Fad, ve znéni pozdéjsich predpisu a jejich zaokrouhleni se provadi s presnosti na dvé desetinna mista. Postupné
zaokrouhlovani ve dvou nebo vice stupnich je nepfipustné.

1. Vypocet dané ze samostatného zakladu dané podle § 16a zakona

( N
Vyplni v celych K&
poplatnik finanéni ufad
Prijmy podle § 8 odst. 1 pism. a) az f) a i) zakona plynouci
401 2 zdroju v zahranici nebo Grok nebo jiny vynos ze sménky
vystavené bankou k zajisténi pohledavky vzniklé z vkladu véfitele
plynouci ze zdroju v zahrani¢i
402 Prijmy podle § 10 odst. 1 pism. h) bod 1, ch) a 0) zakona plynouci
ze zdroju v zahrani¢i
403 Vydaije k pfijmim z ceny z vefejné soutéZe podle § 10 odst. 1
pism. ch) zakona
404 PFijmy podle § 10 odst. 1 pism. f) a pism. g) zakona plynouci ze
zdroju v zahraniéi
405 Vydaje k pfijmam podle § 10 odst. 1 pism. f) a pism. g) zakona
406 Dil&i samostatny zaklad dané podle § 8 zakona (F. 401 po snizeni
podle § 8 odst. 9 zakona)
407 Dilci samostatny zéklad dané z pfijmua dle § 10 odst. 1 pism. h)
bod 1, ch) a 0) zékona (F. 402 —F. 403)
408 Dilci samostatny zaklad dané z pFijmu dle § 10 odst. 1 pism. f)
apism. g) zakona (F. 404 — . 405)
Soucet dil¢ich zakladu dané (F. 406 + F. 407 + F. 408)
409 % , i
zaokrouhleny na cela sta K& dolt
410 Dani se sazbou 15 % ze souctu diléich zakladi dané (. 409)
- uvedte vypodtenou dafovou povinnost
411 Uhrn piijmu, u nichZ se uplatni zapo&et — z pijma uvedenych
nat. 406, . 407 a f. 408
412 Dan zaplacena v zahranici z pfijmG uvedenych na F. 411
Dar uznana k zapoc€tu (f. 412 maximalné do vySe 15 % z ¢astky
413 A =
uvedené na . 411)
414 Dari ze samostatného zéakladu dané podle § 16a zakona
L (F. 410 — 1. 413)
=
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